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Mili priatelia,

pred sebl mate skripta k posluchovému kurzu Spanielska gramatika A2- B1. V tomto kurze pre mierne
a stredne pokrocilych si mbzete zopakovat zéklady, ale aj zdokonalit sa v zloZitejSich témach, ako su
minulé Casy, spojovaci spésob, budduci ¢as a trpny rod.

Kurz je zaloZzeny na kontextovom uéeni, ¢o znamena, Ze sa nebudete ucit len slovicka, ale aj vety, v
ktorych mézete pouzit dané slovicka. V kurze najdete celkom 1 800 slovi¢ok a precviovacich viet.

Ako pracovat s kurzom? Kazda lekcia sa sklada zo Siestich zvukovych stop. Najprv sa oboznamte so
slovickami (stopy 1 a 2) kazdej lekcie. Na prvom stretnuti so slovickami si vypocujete Spanielske
slovicko dvakrat. Vo zvukovej stope 3 mate k dispozicii strucné vysvetlenie gramatiky danej lekcie. Ide
o zakladné pravidla, v ktorejkolvek jazykovej ucebnici najdete podrobnejsie vysvetlenie vratane
vynimiek. Nasledne prejdite na vety (zvukové stopy 4 az 6). Pre kazdy blok plati, Ze ked' sa naucite
pocuvat z Spanieliny do slovenciny (stopa 4), prejdete na preklad zo slovenéiny do $panielciny (stopa
5).

Ked zvladnete prekladat vety zo slovenciny do 3panieléiny (lekcia 5) v Casovej prestavke pred
Spanileskym prekladom, tak ste na spravnej ceste. Navyse mate k dispozicii aj Spanielsky posluch (stopa
6), kde sa stretate s postupnostou len Spanielskych viet, ktorym by ste uz mali bez problémov rozumiet.

Vdaka tymto skriptam, ktoré ste si stiahli a prave Citate, budd vase aktivity s kurzom ovela efektivnejsie.
V skriptach najdete navod na ucenie, spolu s uzitocnymi tipmi, ako zefektivnit vyuku, vyucbovy plan,
do ktorého si mOzete zaznamenavat svoj pokrok, zoznam st6p na pocuvanie (ak by ste nahodou
nie¢omu nerozumeli), ako aj obojstranné karti¢ky, vdaka ktorym sa mozete ucit a opakovat aj vtedy,
ked' prave nemdzete pocuvat. Pre tych, ktori sa radi skusaju, je v kazdej lekcii pripraveny prekladovy
test s kfG¢om, ktory obsahuje spravne odpovede. Spaniel¢inu v tomto kurze nahrali Pedro Garcia-
Guirrao, Lilyam Gonzales a Begona Garcia Ferreira, slovencinu nahral Peter Svetlik.

Verim, Ze pocuvanie viet a sloviCok v tomto kurze posilni vase schopnosti pasivneho porozumenia a
aktivnej komunikacie v Spaniel¢ine. Ak mate otazky alebo navrhy na zlepsenie alebo spatnu vazbu,
prosim, kontaktujte ma na e-mailovej adrese tomas@audioacademyeu.eu. Prajem vam krasne dni a
vela stastia pri vyuke.

Tomas



Ako pracovat s tymto kurzom

Pri zakdpeni kurzu si zriadite na strdnke audioacademy.eu uUcet, na ktorom sa vdm po zakupeni kurzu
zobrazia jeho zvukové stopy vo formate mp3. Stiahnite si ich do svojho mobilného telefédnu alebo iného
zariadenia, kde si ich budete méct prehravat. Skriptd ku kurzom si stiahnite zo stranky
www.audioacademyeu.eu v sekcii "Skripta na stiahnutie".

Vyberte si lekciu, ktord chcete zvladnut. Ak ste Uplni zaciatocnici, odporicam zacat Uplne od zaciatku.
Ak uz aj nieco viete, predsa len odporucam prvé lekce alespon prebehnut.

Rozstrihnite si obojstranné karticky a rozdelte ich na slovicka a vety - na jednu kopku dajte slovicka a
na druhu vety.

Pocuvajte sistopy 1 a 2 niekolkokrat a potom si prechadzajte karticky so slovickami, kym ich neovladate.
Ak ste Uplni zadiatocnici, stopy 1 a 2 si vypocujte s textom zo skript a na kartickach si zapiSte vyslovnost.
Pocuvajte 1 aZ 2 krat denne a dvakrat denne si precvicte slovicka na kartickach.

Vysvetlenie gramatiky si rozhodne vypocujte niekolkokrat. Spravne osvojenie si zakladnych
gramatickych pravidiel je kli¢ové preto, aby ste neskor hovorili po Spanielsky spravne. Vysvetlenie je
jednoduché a sustreduje sa na to najddlezitejsie.

Najviac ¢asu venujte samotnym vetam (stopy 4-6). Vety cviCte aj pomocou karti¢iek. Rozumiete
Spanielskej vete skor, nez zaznie slovensky preklad? PreloZite slovensku vetu do Spanieliny skor, nez
zaznie spravny Spanilesky preklad? Ak na tieto otdzky odpoviete ano, tak vdm gratulujem a mate
otvorenu cestu k dalsej lekcii.

Skoncenie kazdého cvicenia a lekcie si zaznacte do vyukového planu. Kedy ste danu lekciu zvladli?
Vtedy, ked' preloZite vety zo stopy 5 zo slovenciny do Spanileciny spravne a ak je mozné, bez toho, aby
ste dlho premyslali.

Nezabudajte, Ze opakovanie je matka mudrosti. Preto si napriklad raz za mesiac zopakujte uz naucené
lekcie, bud pomocou karticiek, alebo ich opatovnym prepocuvanim. Najlepsie viak bude, ak slovicka a
vety vyuzijete pri priamej komunikacii, bud pisomnej alebo, a to najlepsie, Ustnej. Potom si ich
zapamatate najlepsie!



Ako pracovat ¢o najefektivnejsie s obojstrannymi kartickami

Podla urovne pokrodilosti a aktualnych ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovi¢ok (kariet), ktoré sa
chcete naucit v dany deri. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, Ze si zvolite pocet 10.

Porovnajte karticky tak, aby ste najprv prekladali z Spanilciny do slovenciny. Pre kazdu karticku si
precitajte Spanielske slovicko a snazte sa spomenut na jeho slovensky preklad. Podarilo sa vam to? Ak

ano, dajte tieto karticky na jednu stranu. Tie, na ktoré si nespomeniete, dajte na druhu stranu. Ked'

prejdete vSetkych 10 kartic¢iek, nechajte ich na dvoch koépkach.

Po nejakom c¢ase (po dvoch aZ troch hodinach) opakujte postup, ale so slovickami, ktoré ste predtym
nepoznali. Tie, na ktoré si spomeniete, presunte medzi tie, ktoré ste uz predtym poznali. Uvidite, Ze sa
vam bude zvysovat kopka karticiek, ktoré ovladate.

Pred spanim si prejdite celd dennu davku karticiek este raz. Je to velmi dolezité, pretoze mozog lepsie
ukladd informacie pocas spanku. Rano budete prekvapeni, Ze to, ¢o ste si ve¢er nemohli zapamatat,
vam zrazu pojde. Daldi deri pridajte ku kartickdm z predchadzajiceho diia dalsich desat a postupujte
rovnako. Tym zabezpedite neustale opakovanie aj slovi¢ok, ktoré ste prebrali v minulych drioch.

© audioacademyeu.eu, 2025. Vietky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tychto skript nesmie byt kopirovana
alebo rozmnozovana, ¢iastoéne alebo vcelku, bez pisomného suhlasu vydavatela, a nesmie byt vyuzita
inak nez na vlastnu potrebu opravneného pouzivatela.



Ako zlepsit svoje vedomosti v v Audioacademy interactive

Od konca roka 2024 budete mat bezplatny pristup k interaktivnemu vzdeldvaciemu prostrediu

Audioacademy pre vas kurz. Tym sa vyrazne rozSiruju moznosti vasej prace s kurzom, pretoze teraz

mate pristup ku kurzu v online prostredi so vSetkymi vyhodami, ktoré toto prostredie ponuka. Pristup

k nemu ziskate prostrednictvom Uctu, ktory ste si vytvorili pri ndkupe kurzu na Audioacademy. Ak

pouzivate kurz zakupeny od partnerov alebo ho pocuvate prostrednictvom streamovacich platforiem

(napr. Spotify), staci sa len zaregistrovat.
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module si moZete tieZ vytvorit viastné MP3 subory a vytlacky.

K Kliknite na konkrétny kurz, aby ste videli
nasledujuce precvi¢ovacie moduly:

V module PLAYER si moZete prisposobit
pocuvanie podla svojich potrieb.

V module MEMORIZER si mozete precvicovat
slovni zdsobu a vety pomocou funkcie
Viem/Neviem. Slovna zasoba a vety, ktoré
nepoznate, sa zhromazduju v sekcii CHYBY, ¢o

vam umozriuje venovat im vacsiu pozornost.

V module PEXESO sa mozZete naucit novu
slovnu zdsobu prostrednictvom znamej hry.

Podrobny videonavod, ako ¢o najlepsie vyuZit interaktivne prostredie Audioacademy, najdete tu:

https://www.youtube.com/watch?v=gmjAciT9Ru4
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61 Lekcia 11_Zvratné slovesa_slovna zasoba_pocuvajte!

Ilamarse - me llamo, te llamas, se llama, nos
Ilamamos, os llamais, se llaman

irse

levantarse - me levanto, te levantas, se levanta,
nos levantamos, os levantais, se levantan
amiga

hermano

me acuesto

se casa

se

cepillar

hablar

tener que - tengo que, tienes que , tiene que,
tenemos que, tenéis que, tienen que

ocho

se acuestan

sabado

jefe

os levantais

temprano

dedicarse a

me dedico

cuando

hermana

me levanto

por favor

se dice

casarse - me caso, te casas, se casa, Nos casamos,
0s casais, se casan

habitante

tengo que ir

nos acostamos

maestro

mujer

alegrarse - me alegro, te alegras, se alegra, nos

alegramos, os alegrais, se alegran
cada

ducharse - me ducho, te duchas, se ducha, nos
duchamos, os duchais, se duchan
me

irnos
te presento
te duchas

volat sa - volam sa - volaju sa

odist
vstavat - vstadvam - vstavaju

priatelka

brat

chodim spat

vydava sa, Zeni sa

sa

¢istit, kefovat

hovorit

musiet - musim - musi

osem
idu spat

sobota

$éf

vstavate

skoro

venovat sa

venujem sa

kedy

sestra

vstavam

prosim

hovori sa

ozenit sa/vydat sa, Zenim sa-Zenia sa

obyvatel

musim ist

chodime spat

ucitel

Zena

radovat sa - radujem sa - raduju sa

kazdy
sprchovat sa - sprchujem sa - sprchuju sa

mne, mi

odist
predstavujem ti
sprchujes sa



62_Lekcia 11_Zvratné slovesa_slovna zasoba_prekladajte!

brat

Zena

odist

predstavujem ti

sprchovat sa - sprchujem sa - sprchuju sa

vstavat - vstadvam - vstavaju

hovori sa
vstavate
radovat sa - radujem sa - raduju sa

musiet - musim - musi

mne, mi

sobota

distit, kefovat

volat sa - voldm sa - volaju sa

priatelka

osem

chodim spat

venovat sa

kazdy

obyvatel

$éf

ozenit sa/vydat sa, Zzenim sa-Zenia sa

kedy

idu spat
musim ist
prosim
vstavam
hovorit
venujem sa
chodime spat
vydava sa, Zeni sa
ucitel

sa

odist

sestra

skoro
sprchujes sa

hermano
mujer

irnos

te presento

ducharse - me ducho, te duchas, se ducha, nos duchamos,
os duchais, se duchan

levantarse - me levanto, te levantas, se levanta,

nos levantamos, os levantais, se levantan

se dice

os levantdis

alegrarse - me alegro, te alegras, se alegra, nos alegramos,
os alegrais, se alegran

tener que - tengo que, tienes que , tiene que, tenemos que,
tenéis que, tienen que

me

sabado

cepillar

llamarse - me llamo, te llamas, se llama, nos llamamos,

os llamais, se llaman

amiga

ocho

me acuesto

dedicarse a

cada

habitante

jefe

casarse - me caso, te casas, se casa, N0s casamos, 0s casais,
se casan

cuando

se acuestan
tengo que ir
por favor
me levanto
hablar

me dedico
nos acostamos
se casa
maestro

se

irse
hermana
temprano
te duchas



63 Lekcia 11_zvratné slovesa vysvetlenie

Zvratné slovesa v Spaniel€ine maju v infinitive zvratnud Casticu -se, ktora sa piSe spolu so slovesom. Pri
¢asovani sa vSak tato ¢astica meni podla osoby a stoji pred slovesnym tvarom.

yo me lavo umyvam sa

ta te lavas umyvas sa

él se lava umyva saon
ella se lava umyva sa ona
Usted se lava umyvate sa Vy
nosotros/as nos lavamos umyvame sa
vosotros /as os lavais umyvate sa
ellos se lavan umyvaju sa

Pouzivanie a postavenie zvratnych zdmen pri slovesach:
1. Zaporna castica NO sa kladie pred zvratné zameno.
Yo no me ducho ahora. Teraz sa nesprchujem.

Ellos no se levantan temprano. Nevstavaju skoro.

2.V Spanielcine sa zdmeno pouZiva aj s infinitivom a meni sa podla osoby, ktora je subjektom. Ked'sa
sloveso spaja s infinitivom, zameno sa umiestriuje za infinitiv (spdja sa s nim) alebo pred sloveso (pise
sa samostatne). Zaporna Castica no sa umiestnuje pred zvratné zameno.

Quiero despedirme. Chcem sa rozlucit.

Te quieres despedir. Chces sa rozludit.

No quiero despedirme Nechcem sa rozlucit.
No te quieres despedir. Nechces sa rozludit
Tengo que levantarme a las 6. Musim vstavat o Sieste;j.
Me tengo que levantar a las 6. Musim vstavat o Sieste;j.

3.V pripade kladného rozkazovacieho sp6sobu sa zamena umiestiuju za sloveso vo forme rozkazu.

iEncuentrate con él! Stretni sa s nim!

10



V 1. a 2. osobe rozkazovacieho spdsobu sa koncové -s a -d vypustaju, ak po nich nasleduje zameno

nos alebo os.
iVamonos! Podme!
iUniosij Stretnime sa!

Vynimkou je 2. osoba rozkazovacieho spdsobu slovesa IRSE - odist:

ildos! Odidte!

4.V pripade zaporného rozkazovacieho spésobu su zdmend umiestnené pred slovesom vo forme

rozkazu.
Se pone los pantalones. Oblieka si nohavice.
iNo te los pongas! Nedavaj siich na seba.

5. Niektoré slovesa menia svoj vyznam, ked' sa pouZzivaju vo zvratnom tvare.
encontrar najst

encontrarse stretnut sa
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Me levanto a las 6.

Me dedico a mi trabajo.

¢Cémo se llama?

La mujer de Luis se llama Ana.

Me levanto pronto cada dia.

En la biblioteca no se puede hablar.
Tengo que irme.

Mi hermana se llama Maria.

¢De veras tienes que ir?

Julia se casa dentro de dos meses.
Laura se dedica a sus estudios.

En vacaciones me levanto a las diez o diez y
media.

Los habitantes de Espaiia se llaman espafioles.

Se levanta muy temprano.

Después de comer, mis padres se acuestan un
rato.
Me cepillo los dientes dos veces al dia.

Te presento a un amigo. Se llama Pablo.
Siempre me ducho por las mafanas.

Los domingos nos acostamos temprano.
¢Coémo se llama tu jefe?

¢A qué hora os levantais todos los dias?
¢Cuando te duchas, por la mafiana o por la
noche?

¢Cémo se dice tu nombre en espafiol?

Mi hermano se llama Luis.

Mi maestro se llama Martin.

éSe queda hasta el sdbado?

Me llamo Tomas .

Tenemos que irnos.

Los fines de semana me acuesto a las once.
La amiga de Eva se llama Juana.

Me levanto a las ocho.

¢Coémo se escribe tu apellido, por favor?
¢Cuando se casa tu hermana?

Me alegro por ti.

Me llamo Jorge.

éPor qué no vienes al teatro esta tarde? - No
puedo, tengo que ir al médico.

Vstdvam o Sieste;.

Venujem sa svoje] praci.

Ako sa vola? Ako sa volate (Vy) ?
Luisova manZelka sa vola Ana.
Kazdy den vstavam skoro.

V knizZnici sa neméze rozpravat.
Musim odist.

Moja sestra sa vola Maria.
Naozaj musis ist?

Julie sa o dva mesiace vydava.
Laura sa venuje svojmu studiu.
Cez prazdniny vstavam o desiatej alebo o pol jedenastej.

Obyvatelia Spanielska sa nazyvaju Spanieli.
Vstava velmi skoro.
Po obede idi moji rodic¢ia na chvilu spat.

Zuby si Cistim dvakrat denne.

Predstavim ta jednemu priatelovi. Vola sa Pablo.
Vzdy sa sprchujem rano.

V nedelu chodime spat vzdy skoro.

Ako sa vola tvoj $éf?

O kolkej kazdy den vstavate?

Kedy sa sprchujes, rano alebo vecer?

Ako sa povie tvoje meno po Spanielsky?
MG&j brat sa vold Luis.

Moj ucitel sa vola Martin.

Zostane do soboty?

Voldm sa Tomas.

Musime odist.

Cez vikendy chodim spat o jedenastej.
Evin priatelka sa vold Juana.

Vstdvam o 6sme;j.

Ako sa pise tvoje priezvisko, prosim?
Kedy sa vydava tvoja sestra?

Mam z teba radost.

Volam sa Jorge.

Preco nejdes dnes popoludni do divadla? - Nem&Zem,
musim ist k lekarovi.
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Mam z teba radost.

Ako sa vola tvoj Séf?

Luisova manzelka sa vola Ana.

Vstava velmi skoro.

Preco nejdes dnes popoludni do divadla? -
Nemdzem, musim ist k lekarovi.
Obyvatelia Spanielska sa nazyvaju Spanieli.
Evin priatelka sa vola Juana.

Volam sa Jorge.

Ako sa povie tvoje meno po Spanielsky?
Vstdvam o 6smej.

Voldm sa Tomas.

Zuby si Cistim dvakrat denne.

Venujem sa svojej praci.

Vzdy sa sprchujem rano.

Vstdvam o Siestej.

Cez prazdniny vstadvam o desiatej alebo o pol
jedenaste;.

Predstavim ta jednemu priatelovi. Vola sa Pablo.

Zostane do soboty?

Kedy sa vydava tvoja sestra?

V nedelu chodime spat vidy skoro.
Naozaj musi$ ist?

Julie sa o dva mesiace vydava.

Po obede idd moji rodicia na chvilu spat.
Moja sestra sa vola Maria.

Kedy sa sprchujes, rano alebo vecer?
MG6j ucitel sa vola Martin.

Laura sa venuje svojmu Studiu.

Ako sa piSe tvoje priezvisko, prosim?
Musime odist.

Ako sa vola? Ako sa volate (Vy) ?

Cez vikendy chodim spat o jedenaste;j.
V knizZnici sa neméze rozpravat.
Musim odist.

Kazdy den vstavam skoro.

O kolkej kazdy den vstavate?

MG&j brat sa vola Luis.

Me alegro por ti.

¢Cémo se llama tu jefe?

La mujer de Luis se llama Ana.
Se levanta muy temprano.

éPor qué no vienes al teatro esta tarde? - No puedo,
tengo que ir al médico.
Los habitantes de Espaia se llaman espafioles.

La amiga de Eva se llama Juana.

Me Ilamo Jorge.

¢Cémo se dice tu nombre en espanol?

Me levanto a las ocho.

Me llamo Tomas .

Me cepillo los dientes dos veces al dia.

Me dedico a mi trabajo.

Siempre me ducho por las mafanas.

Me levanto a las 6.

En vacaciones me levanto a las diez o diez y media.

Te presento a un amigo. Se llama Pablo.

éSe queda hasta el sabado?

¢Cudndo se casa tu hermana?

Los domingos nos acostamos temprano.

¢éDe veras tienes que ir?

Julia se casa dentro de dos meses.

Después de comer, mis padres se acuestan un rato.
Mi hermana se llama Maria.

¢Cudando te duchas, por la mafiana o por la noche?
Mi maestro se llama Martin.

Laura se dedica a sus estudios.

¢Cémo se escribe tu apellido, por favor?

Tenemos que irnos.

¢Cémo se llama?

Los fines de semana me acuesto a las once.

En la biblioteca no se puede hablar.

Tengo que irme.

Me levanto pronto cada dia.

¢A qué hora os levantais todos los dias?

Mi hermano se llama Luis.
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Después de comer, mis padres se acuestan un
rato.
Los domingos nos acostamos temprano.

Me levanto a las 6.
é¢Cuando se casa tu hermana?
Te presento a un amigo. Se llama Pablo.

¢Cuando te duchas, por la mafiana o por la
noche?
Mi hermano se llama Luis.

Me llamo Tomas .
Me alegro por ti.

Los habitantes de Espaiia se llaman espafioles.

Me dedico a mi trabajo.

éDe veras tienes que ir?

Me levanto pronto cada dia.
Mi maestro se llama Martin.
Tengo que irme.

La mujer de Luis se llama Ana.

éPor qué no vienes al teatro esta tarde? - No
puedo, tengo que ir al médico.
¢Coémo se llama?

Se levanta muy temprano.

Me cepillo los dientes dos veces al dia.
La amiga de Eva se llama Juana.

Laura se dedica a sus estudios.

En la biblioteca no se puede hablar.
Mi hermana se llama Maria.

Tenemos que irnos.

En vacaciones me levanto a las diez o diez y
media.
¢Se queda hasta el sdbado?

Julia se casa dentro de dos meses.

Me llamo Jorge.

¢A qué hora os levantais todos los dias?
Siempre me ducho por las mafanas.

Los fines de semana me acuesto a las once.
Me levanto a las ocho.

¢Coémo se escribe tu apellido, por favor?
¢Coémo se llama tu jefe?

¢Cémo se dice tu nombre en espaiol?

Po obede idd moji rodicia na chvilu spat.

V nedelu chodime spat vzdy skoro.

Vstdvam o Sieste;.

Kedy sa vyddva tvoja sestra?

Predstavim ta jednemu priatelovi. Vola sa Pablo.
Kedy sa sprchujes, rano alebo vecer?

MG&j brat sa vold Luis.

Voldm sa Tomas.

Mam z teba radost.

Obyvatelia Spanielska sa nazyvaju Spanieli.
Venujem sa svoje] praci.

Naozaj musis ist?

Kazdy den vstavam skoro.

Moj ucitel sa vola Martin.

Musim odist.

Luisova manZelka sa vola Ana.

Preco nejdes dnes popoludni do divadla? - Nem&Zem,
musim ist k lekarovi.
Ako sa vola? Ako sa volate (Vy) ?

Vstava velmi skoro.

Zuby si Cistim dvakrat denne.
Evin priatelka sa vold Juana.
Laura sa venuje svojmu studiu.
V knizZnici sa neméze rozpravat.
Moja sestra sa vola Maria.
Musime odist.

Cez prazdniny vstavam o desiatej alebo o pol jedendste;.

Zostane do soboty?

Julie sa o dva mesiace vydava.

Volam sa Jorge.

O kolkej kazdy den vstavate?

Vzidy sa sprchujem rano.

Cez vikendy chodim spat o jedenaste;j.
Vstdvam o 6smej.

Ako sa pise tvoje priezvisko, prosim?
Ako sa vola tvoj $éf?

Ako sa povie tvoje meno po Spanielsky?
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V $panieléine existuju 3 spbsoby vyjadrenia slovesa byt. Prvym a zdkladnym slovesom, ktoré znamena
byt, je sloveso SER, ktoré sme uz prebrali. Teraz sa budeme zaoberat slovesom ESTAR. Sloveso estar
patri medzi nepravidelné slovesa. Tretim slovesom, ktoré vyjadruje byt, je sloveso HABER pouzivané
najcastejSie v tvare HAY.

ESTAR - byt

yo estoy

ta estas

él esta

ella estd

nosotros/as estamos
vosotros/as estais

ellos estan

¢Como estas?
Estoy bien.

Estamos en casa.

jasom
Ty si
onje
onaje
my sme
vy ste

oni su

Ako sa mas?
Mam sa dobre.

Sme doma

Negaciu tvorime pomocou zaporky NO pred slovesom:

Ellos no estan en Praga.

Otazku tvorime zmenou intonacie

¢Estas enamorado?

¢Ella esta enferma?

Kedy sa pouZije sloveso ESTAR:

Nie si v Prahe.

Si zamilovany?

Je chora?

1. pri vyjadreni polohy konkrétnej osoby, veci alebo miesta:

é¢Donde esta Ostrava?

Ostrava esta en la RepublicaCheca.

é¢Donde esta tu casa?

Mi casa esta en Galicia.

Kde sa nachadza Ostrava?

Ostrava sa nachadza v Ceskej republike.

Kde je tvoj dom?

M6j dom je v Galicii.



Santander esta en el norte. Santander sa nachadza na severe.

Esta en casa de su amigo. Je vdome u priatela.

2. Pri vyjadrovani docasnych vlastnosti, docasnych stavov (napriklad ked' je niekto chory, nahnevany
alebo zdravy).

é¢Cémo estas? Ako sa mas?
Estoy bien. Mam sa dobre.
Estas enfermo. Si chory.

Estoy enamorado. Som zamilovany.
Estamos tristes. Sme smutni.

3. Osobitnym pripadom je vdzba slovesa ESTAR s predloZzkou DE a podstatnym menom bez ¢lena.

estar de vacaciones byt na dovolenke

Estamos de vacaciones en Espana. Sme na dovolenke v Spanielsku
estar de visita navstivit

Estan de visita en Praga. Su na navsteve v Prahe.

Sloveso ESTAR a SER v spojeni s pridavnym menom:

Sloveso SER vyjadruje trvalé a nemenné vlastnosti na rozdiel od slovesa ESTAR, ktoré vyjadruje
prechodné stavy. To plati aj pre spojenie tychto slovies s pridavnymi menami. Niektoré pridavné mena
sa pouzivaju so slovesom SER, iné so slovesom ESTAR. Okrem toho vsak existuju pridavné men3, ktoré
sa mozu pouzit s oboma slovesami, ale s inym vyznamom.

Pridavné mena pouzivané so slovesom SER

Soy bajo. Som maly.

Somos altos. Sme vysoki.

Mi tia es pobre. Moja teta je chudobna.
Ella no es gorda. Nie je obézna.

Mi amigo es soltero. MG6j priatel je slobodny.



Pridavné mena pouzivané so slovesom ESTAR

Hoy estoy cansado.

Mi padre esta contento.

Mi hermano esta enamorado.
Mi abuela no esta enferma.

Estoy casada.

Pridavné mena, ktoré sa pouZzivaju so slovesom SER i ESTAR, ale s inym vyznamom.

El es malo.

El esta malo.
Soy triste.
Estoy triste.
Somos listos.

Estamos listos.

Dnes som unaveny.

MGj otec je spokojny.
Mo6j brat je zamilovany.
Moja babicka nie je chord

Som vydata.

Je zly (od prirody)

Je chory.

Som smutny (mam to v povahe)
Som smutny (momentalne)
Sme Sikovni.

Sme pripraveni.
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La mesa esta detras de la silla.

Todo el mundo ya esta aqui, sélo faltas tu.
El cuadro esta en la pared.

El marido de Elena esta en el hospital.

La mesita de noche esta al lado de la cama.
Estas sillas son nuevas y muy cémodas.
Estoy en tu casa en diez minutos.

éDoénde esta el saléon?

Las sillas estan al lado de la mesa.

El cajero esta un poco lejos de aqui.

El banco Santander esta en esta misma calle.

¢ Estés segura?

EE.UU. estd en América.

Maria esta casada.

La sefiora esta aqui.

El ordenador estd a la izquierda del sillon.
El bar esta en el km 62.

La leche esta caliente.

Los probadores estan a la derecha.

Las islas Baleares estan en el Mediterraneo.
El vaso estd vacio.

La ldmpara estd al lado del armario.

Todo esta limpio.

La temperatura esta bajo cero.

Este abrigo esta rebajado.

La mesa esta delante del sofa.

Tu hermana esta alli.

Las camas estan enfrente de la puerta.
Las estanterias estan al lado de la ventana.
Estoy muy contento.

El periddico estd debajo de la cama.
Tranquilos, todo esta bien.

La ldmpara estd a la derecha de la puerta.
¢ Estds ocupada hoy?

Oiga, por favor, édénde esta el cine Imax?
é¢Dénde esta tu bolso?

El perro esta debajo de la mesa.

Ana estd enferma.

Maria esta sola en casa.

Mafiana estoy libre.

El cuarto de bafio esta al fondo del pasillo.
Esta tarde estoy muy ocupado.

Estoy totalmente de acuerdo.

Stél je za stolickou.

Vsetci st uz tu, len ty chybas.

Obraz je na stene.

Elenin manzel je v nemocnici.

Nocny stolik je vedla postele.

Tieto stolicky su nové a velmi pohodiné.
Budem u teba o desat minut.

Kde je obyvacia izba?

Stolicky su vedla stola.

Bankomat je odtialto nedaleko.

Banka Santander sa nachddza priamo na tejto ulici.
Sisiista?

Spojené Staty su v Amerike.

Maria je vydata.

Ta pani je tu.

Pocitac je nalavo od stolicky.

Bar sa nachadza na Sestdesiatomdruhom kilometri.
To mlieko je horuce.

Skasobné kabinky st napravo.
Balearske ostrovy sa nachadzaju v Stredozemnom mori.
Pohar je prazdny.

Lampa je vedla skrine.

Vsetko je Cisté.

Teplota je pod nulou.

Tento kabat je zlacneny.

Stél je pred pohovkou.

Tam je tvoja sestra.

Postele su oproti dveram.

Police su vedla okna.

Som velmi spokojny.

Noviny su pod postelou.

Budte v klude, vsetko je v poriadku.
Lampa je napravo od dveri.

Si dnes zaneprazdnena?

Pocuvajte, prosim, kde je kino Imax?
Kde je tvoja kabelka?

Pes je pod stolom.

Ana je chora.

Maria je doma sama.

Zajtra mam volno.

Kapelfa je na konci chodby.

Dnes popoludni som velmi zaneprazdneny.
Uplne sthlasim.



La oficina de Correos esta alli.

¢Dénde esta la salida de aqui?

Estoy dentro de casa.

Jorge esta mal.

Manuel esta en su oficina.

La puerta estd a la izquierda del armario.
Claudia estd mal.

El dormitorio de Eva esta al lado del cuarto de
bafo.

Madrid esta a unos trescientos kildémetros de
aqui.

Estamos en la estacién de tren.

El jueves esta en el medio de la semana.
Estas mochilas estan rebajadas.

La ventana esta enfrente de la puerta.

Laura y Monica estan en el comedor.

Su casa esta en una calle muy ruidosa.

El periddico esta encima de la mesa.

Estoy con Maria.

Perdone, ¢donde esta el Teatro Nacional?
Los libros estan en la estanteria.

El cuarto de bafio esta a la derecha de la cocina.
El parque central esta lejos.

Las llaves estan encima de la mesa.

éPor qué estas triste?

El ordenador esta encima de la mesa en tu cuarto.

El cuadro estd encima del sofa.

La cocina esta aqui mismo, a la izquierda.
Nuestra casa esta cerca.

Hoy estoy muy cansada.

Berlin estad en Alemania.

Las llaves estan debajo del libro.

¢Cémo estd tu madre?

Ya estamos en el aeropuerto.

Por las mafianas estoy en el colegio y por las
tardes estoy en casa.

Laura estd en casa con su novio.

Japdn esta muy lejos.

¢éLa puerta esta cerrada o abierta?

Creo que la estacion de metro Callao esta detras
del cine.

¢Doénde esta el bafio?

Creo que José esta enfermo. Tiene que ir al
médico.

Este plato esta riquisimo.

Posta je tam.

Kde je odtialto vychod?

Som vo vnutri domu.
Jorgemu je zle.

Manuel je vo svojej kanceldrii.
Dvere su nalavo od skrine.
Claudia je na tom zle.

Evina spalia je vedla kupelne.

Madrid je odtialto vzdialeny asi tristo kilometrov.

Sme na vlakovej stanici.

Stvrtok je uprostred tyzdna.

Tieto batohy su zlavnené.

Okno je oproti dveram.

Laura a Monika su v jedalni.

Jeho dom sa nachddza na velmi rusnej ulici.
Noviny su na stole.

Suhlasim s Mariou. Som s Mariou.
Prepacte, kde je Narodné divadlo?

Knihy st na policke.

Kupelna sa nachadza napravo od kuchyne.
Centralny park je daleko.

Kltce su na stole.

Preco si smutna?

Pocitac je na stole v tvojej izbe.

Obraz je nad pohovkou.

Kuchyna je priamo tu nalavo.

Nas dom je blizko.

Dnes som velmi unavena.

Berlin je v Nemecku.

Kluce su pod knihou.

Ako sa ma tvoja mama?

UZ sme na letisku.

Dopoludnia som v Skole a popoludni som doma.

Laura je doma so svojim priatefom.

Japonsko je velmi daleko.

Su tie dvere zatvorené alebo otvorené?

Myslim, Ze stanica metra Callao sa nachadza za kinom.

Kde je kupelia?
Myslim, Ze Jose je chory. Musi ist k lekarovi.

Toto jedlo je vynikajuce.
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Laura a Monika su v jedalni.

Su tie dvere zatvorené alebo otvorené?
Pohar je prazdny.

Sme na vlakovej stanici.

Nocny stolik je vedla postele.

Noviny su pod postelou.

Myslim, Ze stanica metra Callao sa nachadza za
kinom.

Stol je pred pohovkou.

Posta je tam.

UZ sme na letisku.

Manuel je vo svojej kancelarii.

Preco si smutnd?

Stolicky su vedla stola.

Tento kabdt je zlacneny.

Myslim, Ze Jose je chory. Musi ist k lekarovi.
Teplota je pod nulou.

Kde je obyvacia izba?

Lampa je napravo od dveri.

Postele su oproti dveram.

Som vo vnutri domu.

Si dnes zaneprazdnena?

Japonsko je velmi daleko.

Obraz je nad pohovkou.

T4 pani je tu.

Balearske ostrovy sa nachadzaju v Stredozemnom
mori.

Pocuvajte, prosim, kde je kino Imax?

Stol je za stolickou.

Noviny su na stole.

Laura je doma so svojim priatelom.
Claudia je na tom zle.

Tieto stolicky su nové a velmi pohodIné.
Spojené staty su v Amerike.

Budte v klude, vsetko je v poriadku.

Uplne sthlasim.

Kde je kupelfia?

Obraz je na stene.

Kluce su na stole.

Klpelna sa nachadza napravo od kuchyne.
Zajtra mam volno.

Madrid je odtialto vzdialeny asi tristo kilometrov.
Maria je vydata.

Som velmi spokojny.

Laura y Modnica estan en el comedor.

éLa puerta esta cerrada o abierta?

El vaso estd vacio.

Estamos en la estacion de tren.

La mesita de noche esta al lado de la cama.

El periddico esta debajo de la cama.

Creo que la estacién de metro Callao esta detras del cine.

La mesa estd delante del sofa.

La oficina de Correos esta alli.

Ya estamos en el aeropuerto.

Manuel esta en su oficina.

éPor qué estas triste?

Las sillas estan al lado de la mesa.

Este abrigo estd rebajado.

Creo que José esta enfermo. Tiene que ir al médico.
La temperatura esta bajo cero.

é¢Dénde esta el salén?

La [dmpara estd a la derecha de la puerta.
Las camas estan enfrente de la puerta.
Estoy dentro de casa.

¢Estds ocupada hoy?

Japdn estd muy lejos.

El cuadro esta encima del sofa.

La sefiora esta aqui.

Las islas Baleares estan en el Mediterraneo.

Oiga, por favor, édénde esta el cine Imax?

La mesa estd detras de la silla.

El periddico esta encima de la mesa.

Laura estd en casa con su novio.

Claudia esta mal.

Estas sillas son nuevas y muy cémodas.

EE.UU. estd en América.

Tranquilos, todo esta bien.

Estoy totalmente de acuerdo.

¢Dénde esta el bafio?

El cuadro esta en la pared.

Las llaves estan encima de la mesa.

El cuarto de bafio esta a la derecha de la cocina.
Mafiana estoy libre.

Madrid estd a unos trescientos kildmetros de aqui.
Maria esta casada.

Estoy muy contento.
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Toto jedlo je vynikajuce.

Evina spalna je vedla kupelne.
Budem u teba o desat minut.
Centralny park je daleko.
Bankomat je odtialto nedaleko.
Kde je odtialto vychod?

Tieto batohy su zlavnené.
Lampa je vedla skrine.
Sisiista?

Dvere su nalavo od skrine.
Okno je oproti dveram.
Jorgemu je zle.

Jeho dom sa nachddza na velmi rusnej ulici.

Dopoludnia som v skole a popoludni som doma.

Kde je tvoja kabelka?

Suhlasim s Mariou. Som s Mariou.

Dnes popoludni som velmi zaneprazdneny.
Dnes som velmi unavena.

Vsetci su uz tu, len ty chybas.

Bar sa nachadza na Sestdesiatomdruhom
kilometri.

To mlieko je horuce.

Pocitac je nalavo od stolicky.

Kltce su pod knihou.

Elenin manzZel je v nemocnici.

Ana je chora.

Vsetko je Cisté.

Kuchyna je priamo tu nalavo.

Nas dom je blizko.

Pocitac je na stole v tvojej izbe.

Tam je tvoja sestra.

Berlin je v Nemecku.

Knihy st na policke.

Prepdcte, kde je Narodné divadlo?

Ako sa ma tvoja mama?

Maria je doma sama.

Banka Santander sa nachadza priamo na tejto
ulici.

Pes je pod stolom.

Stvrtok je uprostred tyzdfa.

Skusobné kabinky st napravo.

Police su vedla okna.

Kupelna je na konci chodby.

Este plato esta riquisimo.

El dormitorio de Eva estd al lado del cuarto de bafio.
Estoy en tu casa en diez minutos.

El parque central esta lejos.

El cajero estd un poco lejos de aqui.
¢Ddnde esta la salida de aqui?

Estas mochilas estdn rebajadas.

La [dmpara esta al lado del armario.
¢Estds segura?

La puerta estd a la izquierda del armario.
La ventana esta enfrente de la puerta.
Jorge esta mal.

Su casa esta en una calle muy ruidosa.

Por las mafianas estoy en el colegio y por las tardes estoy
en casa.
éDoénde esta tu bolso?

Estoy con Maria.

Esta tarde estoy muy ocupado.

Hoy estoy muy cansada.

Todo el mundo ya esta aqui, sdlo faltas tu.
El bar esta en el km 62.

La leche estd caliente.

El ordenador esta a la izquierda del sillén.
Las llaves estan debajo del libro.

El marido de Elena esta en el hospital.

Ana estd enferma.

Todo esta limpio.

La cocina estd aqui mismo, a la izquierda.
Nuestra casa esta cerca.

El ordenador esta encima de la mesa en tu cuarto.
Tu hermana est4 alli.

Berlin esta en Alemania.

Los libros estan en la estanteria.

Perdone, ¢ddnde esta el Teatro Nacional?
¢Cémo estd tu madre?

Maria esta sola en casa.

El banco Santander esta en esta misma calle.

El perro esta debajo de la mesa.

El jueves estd en el medio de la semana.
Los probadores estan a la derecha.

Las estanterias estan al lado de la ventana.
El cuarto de bafio esta al fondo del pasillo.
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Estoy muy contento.

El cajero esta un poco lejos de aqui.

Las estanterias estan al lado de la ventana.
Ana estd enferma.

¢Estds segura?

La mesa esta detras de la silla.

Las llaves estan encima de la mesa.

Oiga, por favor, ¢dénde esta el cine Imax?
Los probadores estan a la derecha.

Jorge esta mal.

El cuarto de bafio esta a la derecha de la cocina.
Esta tarde estoy muy ocupado.

Estas mochilas estan rebajadas.

Perdone, ¢donde esta el Teatro Nacional?
Berlin esta en Alemania.

El jueves esta en el medio de la semana.
Las islas Baleares estan en el Mediterraneo.
Estoy en tu casa en diez minutos.

Todo esta limpio.

Las camas estan enfrente de la puerta.

La sefiora esta aqui.

Maria esta casada.

¢Estds ocupada hoy?

Las llaves estan debajo del libro.

Laura estd en casa con su novio.

La temperatura esta bajo cero.

El cuadro esta encima del sofa.

Hoy estoy muy cansada.

Tranquilos, todo esta bien.

Claudia esta mal.

Estoy con Maria.

Japdn esta muy lejos.

El bar estd en el km 62.

Creo que la estacion de metro Callao esta detras
del cine.

Este plato esta riquisimo.

Los libros estan en la estanteria.

El banco Santander esta en esta misma calle.
¢Como estd tu madre?

La leche esta caliente.

Estoy dentro de casa.

Tu hermana est4 alli.

Madrid esta a unos trescientos kildmetros de
aqui.

Som velmi spokojny.

Bankomat je odtialto nedaleko.

Police su vedla okna.

Ana je chora.

Sisiista?

Stél je za stolickou.

Kltuce su na stole.

Pocuvaijte, prosim, kde je kino Imax?
Skasobné kabinky st napravo.

Jorgemu je zle.

Kapelta sa nachadza napravo od kuchyne.
Dnes popoludni som velmi zaneprazdneny.
Tieto batohy su zlavnené.

Prepacte, kde je Narodné divadlo?

Berlin je v Nemecku.

Stvrtok je uprostred tyzdnia.

Balearske ostrovy sa nachadzaju v Stredozemnom mori.
Budem u teba o desat minut.

Vsetko je Cisté.

Postele su oproti dveram.

Ta pani je tu.

Maria je vydata.

Si dnes zaneprdzdnena?

Kluce su pod knihou.

Laura je doma so svojim priatefom.
Teplota je pod nulou.

Obraz je nad pohovkou.

Dnes som velmi unavena.

Budte v klude, vsetko je v poriadku.
Claudia je na tom zle.

Suhlasim s Mariou. Som s Mariou.
Japonsko je velmi daleko.

Bar sa nachadza na Sestdesiatomdruhom kilometri.
Myslim, Ze stanica metra Callao sa nachadza za kinom.

Toto jedlo je vynikajuce.

Knihy st na policke.

Banka Santander sa nachadza priamo na tejto ulici.
Ako sa ma tvoja mama?

To mlieko je horuce.

Som vo vnutri domu.

Tam je tvoja sestra.

Madrid je odtialto vzdialeny asi tristo kilometrov.
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EE.UU. esta en América.

El ordenador estd encima de la mesa en tu cuarto.

El ordenador estd a la izquierda del silldn.
El periddico esta debajo de la cama.

La ventana esta enfrente de la puerta.

La oficina de Correos est3 alli.

La mesa esta delante del sofa.

Todo el mundo ya esta aqui, sélo faltas tu.
Estamos en la estacion de tren.

Las sillas estan al lado de la mesa.

Estas sillas son nuevas y muy cémodas.

La ldmpara estd a la derecha de la puerta.
El parque central esta lejos.

¢La puerta esta cerrada o abierta?

Creo que José esta enfermo. Tiene que ir al
médico.

éPor qué estas triste?

Manuel esta en su oficina.

Mafiana estoy libre.

éDoénde esta el bafo?

Estoy totalmente de acuerdo.

El cuadro esta en la pared.

¢Ddénde esta tu bolso?

La ldmpara estd al lado del armario.

Por las mafianas estoy en el colegio y por las
tardes estoy en casa.
Nuestra casa esta cerca.

El periddico esta encima de la mesa.
El vaso estd vacio.

El dormitorio de Eva estd al lado del cuarto de
bafio.
Laura y Monica estan en el comedor.

El cuarto de bafio esta al fondo del pasillo.
¢Dénde esta la salida de aqui?

La cocina estd aqui mismo, a la izquierda.
La mesita de noche esta al lado de la cama.
Maria esta sola en casa.

La puerta estd a la izquierda del armario.
El perro esta debajo de la mesa.

El marido de Elena esta en el hospital.

Su casa esta en una calle muy ruidosa.
éDoénde esta el saléon?

Ya estamos en el aeropuerto.

Este abrigo esta rebajado.

Spojené Staty su v Amerike.

Pocitac je na stole v tvojej izbe.

Pocitac je nalavo od stolicky.

Noviny su pod postelou.

Okno je oproti dveram.

Posta je tam.

Stél je pred pohovkou.

Vsetci st uz tu, len ty chybas.

Sme na vlakovej stanici.

Stolicky su vedla stola.

Tieto stolicky st nové a velmi pohodIné.
Lampa je napravo od dveri.

Centralny park je daleko.

Su tie dvere zatvorené alebo otvorené?
Myslim, Ze Jose je chory. Musi ist k lekarovi.

Preco si smutna?

Manuel je vo svojej kancelarii.

Zajtra mam volno.

Kde je kupelna?

Uplne sthlasim.

Obraz je na stene.

Kde je tvoja kabelka?

Lampa je vedla skrine.

Dopoludnia som v Skole a popoludni som doma.

Nas dom je blizko.

Noviny su na stole.

Pohar je prazdny.

Evina spalia je vedla kupelne.

Laura a Monika su v jedalni.
Kapelta je na konci chodby.
Kde je odtialto vychod?
Kuchynia je priamo tu nalavo.
Nocny stolik je vedla postele.
Maria je doma sama.

Dvere su nalavo od skrine.
Pes je pod stolom.

Elenin manzel je v nemocnici.
Jeho dom sa nachddza na velmi rusnej ulici.
Kde je obyvacia izba?

UZ sme na letisku.

Tento kabat je zlacneny.
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hotel

real

articulo

todo el dia
haber - hay
detras
exposicion
hay

gente
alemanes

una

banco
gasolinera
cerca

médicos
grupo
miembro
supermercado
jovenes
cafeteria
trafico
monton
hacer, hecho, haciendo
parada del autobus
conductor

un

ruido

lugares
primavera

no hay nadie
libreria

tienda
entrevista

rey

tienda de ropa
cajero automatico
guardias
parque
alguien

en la esquina
julio

almacén
suficiente

hotel
skutocny, kralovsky
¢lanok

cely den

byt

vzadu, za
vystava

tu je, tusu
[udia

Nemci

jedna

banka

Cerpacia stanica
v blizkosti

lekari

skupina

¢len
supermarket
mladi

kaviaren
prevadzka
hromada, kopa
robit, urobeny, robiaci
autobusova zastavka
vodic

jeden, nejaky
hluk

miesta

jar

nie je nikto
knihkupectvo
obchod
rozhovor

kral

obchod s oble¢enim
bankomat
straze

park

Niekto

na rohu

jual

sklad, obchod
dost



teatro
fondo
nadie

divadlo
pozadie
nikto
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park

dost
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robit, urobeny, robiaci
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grupo
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hacer, hecho, haciendo
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V Spanieline existuju 3 sposoby vyjadrenia slovesa byt. UZ sme sa venovali slovesam SER a ESTAR a

teraz sa pozrieme na sloveso HABER-uZivané nejcastéji vo tvare HAY - vo tvare 3. osobe jednotného

Cisla. PouZiva sa na vyjadrenie jednoduchej existencie nie¢oho, ¢o niekde je, a ¢o nie je blizse

Specifikované.

HAY - je, sU, nachadza ,nachadzaju sa

No hay nandie como ella.

No hay muchas casas en esta calle.

No hay dos cuartos de baiio en mi piso.

Otazku tvorime zmenou intonacie.
é¢Hay muchos bares?

é¢Hay cerveza checa?

Kedy sa pouZiva sloveso HABER v tvare (HAY)

Nikto nie je ako ona.
Na tejto ulici nie je vela domov.

V mojom byte nie su dve kupelne.

Je tu vela barov?

Mate Ceské pivo?

1. Pri vyjadrovani samotnej existencie nie¢oho alebo niekoho.

¢Qué hay en Ostrava?

Hay muchas fabricas en Ostrava.
¢Qué hay sobre la mesa?

Hay muchas cosas sobre la mesa.

é¢Hay cerveza checa?

Co je v Ostrave?

V Ostrave je vela tovarni.
Co je na stole?

Na stole je vela veci.

Mate Ceské pivo?

2. Pri pomenuvani mnoZstva veci alebo predmetov, ktoré sa pouZzivaju s Cislovkou, sa pouziva neurcity

¢len, neurcité zameno alebo mnozné éislo bez ¢lena.

¢Cuantos teatros hay en Ostrava?
En Ostrava hay cuatro teatros.

En Praga hay muchos teatros.

En Malaga hay unos teatros.

En Madrid hay teatros.

3. Pri vyjadrovani polohy:

A la izquierda hay tres dormitorios.

Kolko divadiel je v Ostrave?

V Ostrave su 4 divadla.

V Prahe je vela divadiel.

V Madlage je niekolko divadiel.

V Madride su divadla.

Na lavej strane su tri spalne.
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¢Qué hay que hacer?

En julio no hay clases.

Alli hay un hombre.

En la calle Espina hay una libreria grande.
No hay nadie en casa.

Ahi hay un hombre que es vivo.

En el museo hay una exposicién de arte moderno.

No hay leche.

¢Hay una cafeteria por aqui?

En la esquina hay un estanco donde mi padre
compra el periddico.

Hay mucho ruido, no oigo nada.

No hay nadie en casa. No sé qué hacer.

Hay descuentos para jovenes.

Hay un nuevo miembro en el grupo.

En Espafia hay familia real.

Enfrente del banco hay una gasolinera.

Hay un rio detras de la casa.

¢Hay descuentos de grupo?

Hay un buen articulo en el periddico.

En Mallorca hay muchos alemanes.

Hay mucha gente que estudia espafol.

En el banco hay tres guardias.

Al fondo del pasillo hay una habitacién.
Perdone, ¢hay un cajero automatico en esta
calle?

En la calle Alcala hay unos grandes almacenes
muy conocidos.

En esta ciudad hay tres teatros.

En este hospital no hay muchos médicos.
Hay suficiente café para todos.

Cerca de aqui hay una farmacia abierta todo el
dia.

En el centro hay tiendas muy caras.

Hay cuatro estaciones del aio - primavera,
verano, otofo e invierno.

En los supermercados siempre hay mucha gente.

En nuestra ciudad hay muchos parques bonitos.
¢Hay alguien en casa?
Hay una buena entrevista en el periddico.

Creo que cerca del supermercado hay una
estacién de metro.

En Espafia hay rey.

¢Hay un hotel cerca?

Co je potrebné urobit?

V juli sa neuci.

Tam je nejaky muz.

Na ulici Espina je velké knihkupectvo.

Nikto nie je doma.

Tu je Clovek, ktory Zije.

V muzeu je vystava moderného umenia.

Nie je mlieko.

Je tu niekde kaviaren?

Na rohu je novinovy stanok, kde si moj otec kupuje noviny.

Je tu velky hluk, ni¢ nepocujem.

Nikto nie je doma. Neviem, ¢o mam robit.
Pre mladych su zlavy.

V skupine je novy Clen.

V Spanielsku maju kralovsku rodinu.
Oproti banke je benzinova pumpa.

Za domom je rieka.

Existuju skupinové zlavy?

V novinach je dobry ¢lanok

Na Malorke je vela Nemcov.

Spaniel¢inu $tuduje vela ludi.

V banke su traja strdZcovia.

Na konci chodby je jedna miestnost.
Prepacte, je na tejto ulici nejaky bankomat?

Na ulici Alcala je niekolko velmi zndmych obchodnych domov.

V tomto meste su tri divad|a.

V tejto nemocnici nie je vela lekarov.

Je tu dost kavy pre vsetkych.

Blizko odtialto je lekaren, ktora je otvorena cely deri.

V centre su velmi drahé obchody.
Su Styri rocné obdobia - jar, leto, jesen a zima.

V supermarketoch je vzdy vela ludi.

V nasom meste je vela peknych parkov.

Je niekto doma?

V novindach je dobry rozhovor.

Myslim, Ze blizko supermarketu je stanica metra.

V Spanielsku je kral.
Je v blizkosti nejaky hotel?



¢Hay un restaurante cerca?

Hay una parada del autobus al fondo de la calle.
Hoy hay mucho trafico.

Habia un montdn de gente.

No hay conductor en el autobus.

é¢Hay un banco en esta calle?

En mi barrio hay unas tiendas de ropa de marca.
Aqui hay lugares muy bonitos.

Alli hay una mujer.

¢Hay alguien aqui?

Je v blizkosti nejaka restauracia?

Na konci ulice je jedna autobusova zastavka.
Dnes je velka prevadzka.

Bolo tam vela fudi.

V autobuse nie je vodic.

Je na tejto ulici nejaka banka?

V mojej Stvrti je niekolko znackovych obchodov s oblecenim.

Tu su velmi pekné miesta.
Tam je nejaka Zena.
Je tu niekto?
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Tu su velmi pekné miesta.

V tejto nemocnici nie je vela lekarov.
Bolo tam vela ludi.

Je v blizkosti nejaky hotel?

Na ulici Alcala je niekolko velmi znamych
obchodnych domov.

V mojej stvrti je niekolko znackovych obchodov s
oblecenim.

Nikto nie je doma.

Na ulici Espina je velké knihkupectvo.

Je tu velky hluk, ni¢ nepocujem.

Existuju skupinové zlavy?

Na konci chodby je jedna miestnost.

V autobuse nie je vodic.

Je tu niekde kaviaren?

Za domom je rieka.

V banke su traja strazcovia.

V naSom meste je vela peknych parkov.

Je na tejto ulici nejaka banka?

Tam je nejaka Zena.

Prepécte, je na tejto ulici nejaky bankomat?
Nikto nie je doma. Neviem, ¢o mam robit.

V juli sa neudi.

Su styri rocné obdobia - jar, leto, jesen a zima.

Nie je mlieko.

Tam je nejaky muz.

V tomto meste su tri divadla.

Na Malorke je vela Nemcov.

Je v blizkosti nejakd restauracia?

V supermarketoch je vidy vela fudi.
V Spanielsku maju kralovskd rodinu.
Oproti banke je benzinova pumpa.

Aqui hay lugares muy bonitos.

En este hospital no hay muchos médicos.
Habia un monton de gente.

¢Hay un hotel cerca?

En la calle Alcala hay unos grandes almacenes muy
conocidos.
En mi barrio hay unas tiendas de ropa de marca.

No hay nadie en casa.

En la calle Espina hay una libreria grande.

Hay mucho ruido, no oigo nada.

¢Hay descuentos de grupo?

Al fondo del pasillo hay una habitacién.

No hay conductor en el autobus.

éHay una cafeteria por aqui?

Hay un rio detras de la casa.

En el banco hay tres guardias.

En nuestra ciudad hay muchos parques bonitos.
¢Hay un banco en esta calle?

Alli hay una mujer.

Perdone, ¢hay un cajero automatico en esta calle?
No hay nadie en casa. No sé qué hacer.

En julio no hay clases.

Hay cuatro estaciones del afio - primavera, verano,
otofio e invierno.

No hay leche.

Alli hay un hombre.

En esta ciudad hay tres teatros.

En Mallorca hay muchos alemanes.

éHay un restaurante cerca?

En los supermercados siempre hay mucha gente.
En Espafia hay familia real.

Enfrente del banco hay una gasolinera.



Blizko odtialto je lekaren, ktora je otvorend cely
den.

Je niekto doma?

V Spanielsku je kral.

V centre su velmi drahé obchody.

Myslim, Ze blizko supermarketu je stanica metra.

Je tu niekto?

Spaniel¢inu $tuduje vela fudi.

Dnes je velka prevadzka.

Tu je clovek, ktory Zije.

Na rohu je novinovy stanok, kde si m6j otec
kupuje noviny.

V novinach je dobry rozhovor.

V novinach je dobry ¢lanok

V skupine je novy Clen.

V muzeu je vystava moderného umenia.

Na konci ulice je jedna autobusova zastavka.
Je tu dost kavy pre vsetkych.

Pre mladych su zlavy.

Co je potrebné urobit?

Cerca de aqui hay una farmacia abierta todo el dia.

¢Hay alguien en casa?

En Espaiia hay rey.

En el centro hay tiendas muy caras.

Creo que cerca del supermercado hay una estaciéon de metro.
¢Hay alguien aqui?

Hay mucha gente que estudia espanol.

Hoy hay mucho trafico.

Ahi hay un hombre que es vivo.

En la esquina hay un estanco donde mi padre compra
el periddico.

Hay una buena entrevista en el periddico.

Hay un buen articulo en el periddico.

Hay un nuevo miembro en el grupo.

En el museo hay una exposicién de arte moderno.
Hay una parada del autobus al fondo de la calle.

Hay suficiente café para todos.

Hay descuentos para jovenes.

¢Qué hay que hacer?
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¢Hay descuentos de grupo?
¢Hay un restaurante cerca?
En Mallorca hay muchos alemanes.

En el museo hay una exposicién de arte moderno.

En el banco hay tres guardias.

Habia un montdn de gente.

Hay una buena entrevista en el periddico.

Alli hay una mujer.

Ahi hay un hombre que es vivo.

Enfrente del banco hay una gasolinera.

Hay una parada del autobus al fondo de la calle.
No hay nadie en casa.

Hay un nuevo miembro en el grupo.

No hay leche.

No hay conductor en el autobus.

Cerca de aqui hay una farmacia abierta todo el
dia.

En el centro hay tiendas muy caras.

En Espafia hay familia real.

En esta ciudad hay tres teatros.

En mi barrio hay unas tiendas de ropa de marca.
Hoy hay mucho tréfico.

En julio no hay clases.

Alli hay un hombre.

Existuju skupinové zlavy?

Je v blizkosti nejaka restauracia?

Na Malorke je vela Nemcov.

V muzeu je vystava moderného umenia.

V banke suU traja strdZcovia.

Bolo tam vela fudi.

V novindach je dobry rozhovor.

Tam je nejaka Zena.

Tu je ¢lovek, ktory Zije.

Oproti banke je benzinova pumpa.

Na konci ulice je jedna autobusova zastavka.
Nikto nie je doma.

V skupine je novy €len.

Nie je mlieko.

V autobuse nie je vodic.

Blizko odtialto je lekaren, ktora je otvorena cely deri.

V centre su velmi drahé obchody.

V Spanielsku maju kralovskd rodinu.

V tomto meste su tri divadla.

V mojej Stvrti je niekolko znackovych obchodov s oblecenim.
Dnes je velka prevadzka.

V juli sa neuci.

Tam je nejaky muz.



Hay un buen articulo en el periddico.

En la calle Alcala hay unos grandes almacenes
muy conocidos.

Creo que cerca del supermercado hay una
estacién de metro.

Al fondo del pasillo hay una habitacién.
Hay descuentos para jovenes.

Hay suficiente café para todos.

Hay mucha gente que estudia espafiol.
Hay un rio detras de la casa.

En Espafia hay rey.

En este hospital no hay muchos médicos.
¢Hay un banco en esta calle?

é¢Hay un hotel cerca?

¢Hay alguien en casa?

Hay mucho ruido, no oigo nada.

Hay cuatro estaciones del afio - primavera,
verano, otofio e invierno.

Perdone, ¢hay un cajero automatico en esta
calle?

¢Hay alguien aqui?

No hay nadie en casa. No sé qué hacer.
Aqui hay lugares muy bonitos.

En la calle Espina hay una libreria grande.

V novindach je dobry ¢lanok

Na ulici Alcala je niekolko velfmi zndmych obchodnych domov.

Myslim, Ze blizko supermarketu je stanica metra.

Na konci chodby je jedna miestnost.
Pre mladych su zlavy.

Je tu dost kavy pre vsetkych.
Spaniel&inu $tuduje vela ludi.

Za domom je rieka.

V Spanielsku je kral.

V tejto nemocnici nie je vela lekarov.
Je na tejto ulici nejaka banka?

Je v blizkosti nejaky hotel?

Je niekto doma?

Je tu velky hluk, ni¢ nepocujem.

Su styri rocné obdobia - jar, leto, jeseni a zima.

Prepacte, je na tejto ulici nejaky bankomat?

Je tu niekto?

Nikto nie je doma. Neviem, ¢o mam robit.
Tu su velmi pekné miesta.

Na ulici Espina je velké knihkupectvo.

En los supermercados siempre hay mucha gente. V supermarketoch je vzdy vela ludi.

Co je potrebné urobit?

V nasom meste je vela peknych parkov.

Na rohu je novinovy stanok, kde si m6j otec kupuje noviny.

¢Qué hay que hacer?
En nuestra ciudad hay muchos parques bonitos.
En la esquina hay un estanco donde mi padre

compra el periddico.
¢Hay una cafeteria por aqui?

Je tu niekde kaviaren?
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gris
hermanos
los sabados
no me gusta
prefiero
dulces
picante

pan
caballos
sombrero
cerveza
animales
helado

azul
extranjero
revistas del corazén
verano
pizza

gente

me gusta
vino
invierno
me encanta
vaqueros
color

uva

gafas del sol
éste

aquel
tomates
queso

ami
corbata
rock

le gusta
hamburguesa
estilo
whisky
bailar
bosque
nieve
otoio
cocinar

Sedy

bratia

kazdu sobotu
nemam rad, nepaci sa mi
davam prednost
sladkosti
pikantné

chlieb

kone

klobuk

pivo

zvierata
zmrzlina

modra

cudzinec
cervena kniznica
leto

pizza

[udia

paci sa mi

vino

zima

milujem

dzinsy, rifle
farba

hrozno

sIne¢né okuliare
tento

tamten, tamto
paradajky

syr

mi, mne

kravata

rock

ma rad, ma rada
hamburger

styl

whisky
tancovat

les

sneh

jesen

varit



naranja
ropa de marca
ternera
politica
flores

leer

viajar
charlar
tomar el sol
deportes
verdura
radio
mantequilla
pantalones
viajar

nos gusta
musica
aceitunas
les gusta
hielo
cantar
aviones
pelicula
suave

oranzovy

znackové oblecenie

telacie maso
politika
kvety

¢itat
cestovat
kldbosit
opalovat sa
Sport
zelenina
radio
maslo
nohavice
cestovat
paci sa nam
hudba
olivy

maju radi
lad

spievat
lietadla
film

makké, jemné

80 Lekcia 14 _Sloveso GUSTAR_slovna zasoba_

syr
bratia

mi, mne
klobuk

paci sa ndm
sneh

lietadla
zmrzlina
makké, jemné
olivy

maju radi
telacie maso
sladkosti
jesen
hamburger
nohavice
Sport

chlieb

les

queso
hermanos

a mi
sombrero
nos gusta
nieve
aviones
helado

suave
aceitunas

les gusta
ternera
dulces

otofio
hamburguesa
pantalones
deportes

pan

bosque

prekladajte!



whisky

tamten, tamto
cudzinec
cervena knizZnica

nemam rdd, nepaci sa mi

zvierata
kvety

tento

vino

pivo

dzZinsy, rifle
Citat
cestovat

lad

tancovat
paradajky
znackové oblecenie
varit
zelenina
oranzovy
spievat

Sedy

kone
milujem
modrd
opalovat sa
film

rock

ludia
pikantné

Styl

cestovat
maslo

radio

kazdu sobotu
kravata

paci sa mi
leto

politika
hrozno

zima

hudba
davam prednost
farba
sInecné okuliare
ma rad, ma rada

whisky
aquel
extranjero
revistas del corazon
no me gusta
animales
flores

éste

vino
cerveza
vaqueros
leer

viajar

hielo

bailar
tomates
ropa de marca
cocinar
verdura
naranja
cantar

gris
caballos
me encanta
azul

tomar el sol
pelicula
rock

gente
picante
estilo

viajar
mantequilla
radio

los sabados
corbata

me gusta
verano
politica

uva
invierno
musica
prefiero
color

gafas del sol
le gusta



klabosit
pizza

charlar
pizza
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Sloveso GUSTAR - mat rad - je pravidelné. V Spanieléine sa pouZiva v 3. osobe jednotného alebo
mnozného Cisla a so zamenom v tretom pade (me, te, le, nos, os, les) - ktoré mu predchadza.

yo me me gusta paci sa mi to

tu te te gusta pacisatito

él le le gusta paci sa mu to

ella le le gusta paci sa jej to
usted le le gusta paci sa Vam to
nosotros/as nos nos gusta paci sa nam to
vosotros/as 0s os gusta paci sa vam to
ellos les les gusta paci saimto

Me gusta bailar. Rad tancujem.

Le gustan las discotecas. M3 rad diskotéky.

Negacia sa tvori pridanim NO pred nepriame predmetové zameno (3. pad):
No le gusta viajar. Nerad cestuje.

No nos encanta cocinar. Neradi varime.

Ako sme uz spomenuli, slovesa sa zvycajne pouzivaju len v 3. osobe jednotného a mnoZného Cisla. Zavisi
to od toho, ¢i sa viazu s infinitivom alebo podstatnym menom v jednotnom alebo v mnoznom dcisle.

Me gusta la musica clasica. Mam rad klasicku hudbu.
Me gustan los ordenadores. Mdam rad pocitace.
Me gusta viajar. Rad cestujem.

Nos encanta bailar. Radi tancujeme.



Slovesa GUSTAR a ENCANTAR s prizvu¢nymi zdmenami:

Niekedy sa pred slovesom GUSTAR/ENCANTAR a prislusnym nepriamym objektovym zamenom (3. pad)
umiestnuje prizvuéné zdmeno. Tieto prizvucné zamena stoja vidy s predlozkou a samostatne. Pouzivaju
sa len na zdGraznenie osoby a nie su vo vete povinné.

Zamena s prizvukom:

Pre vSetky osoby okrem yo a tu sa po predlozke pouZiva zakladny tvar 1. osoby.

e

yo a mi mne

tu at tebe

él aél jemu

ella aella jej

usted a usted vam

nosotros/as a nosotros nam

vosotros/as a vosotros vam

ellos aellos im

A mi me gusta el teatro. Mam rad divadlo.

A ella le encanta hablar espaiiol. Rada hovori po Spanielsky.

Prizvu¢né zdmena slizia len na zdéraznenie a nemenia vyznam vety:
A nosotros nos encanta bailar. Radi tancujeme.

Nos encanta bailar. Radi tancujeme.
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A Bea le gusta mucho comer pero no le gusta
cocinar.
¢Te gusta la ropa de marca?

A mi me gustan los meses de verano, o sea, junio,

julio y agosto.

A Luisa le gusta cantar y pintar.

A mi me gusta la verdura y la fruta. .

A Mdnica no le gustan nada los deportes.
A casi toda la gente le gusta el helado.

A mi me gusta mas aquel coche.

Me gusta mucho tu ropa.

A los ninos les gustan mucho los dulces.
Me gusta estudiar pero prefiero ver la tele.
A mi me gusta la cocina francesa.

Me gusta el vino tinto.

A mi no me gusta el otofo, prefiero la primavera.

Me gusta mucho el pan.

No me gusta ese color.

Me gustan aquellos vaqueros, ¢y a ti?
A mi me encanta la tortilla de patatas.
Me gusta tu sombrero nuevo.

Me gusta este estilo de musica.

No me gusta el whisky.

Me gusta el helado.

Me gusta mucho viajar.

Me gustan mucho tus pantalones.
Me gusta mucho tomar el sol.

Me gustan los colores claros y suaves.
A mi no me gustan los tomates.

Me gustan los animales.

No me gusta ir andando.

¢A ti te gustan las aceitunas verdes?

El color naranja me gusta mucho pero el color
violeta no me gusta nada.

¢Te gustan los meses de invierno, diciembre,
enero y febrero? .

A Juana le gusta leer revistas musicales.

Me gustan los caballos.

No me gusta la politica.

Me gusta éste.

¢Te gustan estos pantalones?

Me gustan mucho sus gafas de sol.

¢A vosotros os gustan las peliculas espafiolas?
Os gusta mucho la nieve.

Bea rada je, ale nerada vari.

Paci sa ti znackové oblecenie?
Mam rad letné mesiace, t. j. jun, jul a august.

Luisa rada spieva a maluje.

Mdm rad zeleninu a ovocie.

Monika vébec nema rada Sport.
Takmer vsetci [udia maja radi zmrzlinu.
Tamto auto sa mi paci viac.

Velmi sa mi paci tvoje oblecenie.

Deti maju velmi radi sladkosti.

Rada $tudujem, ale ddvam prednost pozeraniu sa na televiziu.
Mam rad francuzsku kuchyriu.

Mdm rad cervené vino.

Nemam rad jeseni, mam radsej jar.
Mdam velmi rad chlieb.

Nepaci sa mi ta farba.

Pacia sa mi tamtie dzZinsy, a tebe?
Mdam velmi rad zemiakovu omeletu.
Paci sa mi tvoj novy klobuk.

Paci sa mi ten hudobny styl.

Nemam rad whisky.

Mdam rad zmrzlinu.

Velmi rad cestujem.

Velmi sa mi pacia tvoje nohavice.
Velmi rad sa opalujem.

Pacia sa mi svetlé a jemné farby.
Nemam rad paradajky.

Mdam rad zvierata.

Nerad chodim peso.

Mas rad zelené olivy?

Oranzova farba sa mi velmi paci, ale fialova sa mi nepaci vobec.

Mas rdd zimné mesiace - december, januar a februar?

Juana rada ¢ita hudobné casopisy.
Mdm rad kone.

Nemam rad politiku.

PAaci sa mi tento.

Pacia sa ti tieto nohavice?

Velmi sa mi pacia jej sine¢né okuliare.
Mate radi Spanielske filmy?

Madte radi sneh.



Me gusta el color azul.

A Juan le gustan las hamburguesas.

Me gusta ir al bosque.

Me gusta la cerveza.

A Lucia le gustan los colores negro y gris.

Me gustan platos picantes.

¢A ti te gusta la musica clasica?

¢A vosotros os gusta viajar a los paises
extranjeros?

¢Te gusta la carne de ternera? - No, prefiero el

pollo. .
Me gustan los aviones.

De postre me gusta tomar frutas: naranja,
manzana, uva o platano.
Me gusta la musica rock.

A los jovenes les gusta bailar toda la noche.

A Lucia le gusta charlar con sus amigas.

Me gusta mucho escuchar la radio.

A nosotros no nos gusta viajar en avion.

Esta corbata verde le gusta mucho a mi mujer.
¢Te gusta desayunar pan con mantequilla y miel?
Me gusta el café con hielo.

A sus padres les gusta mucho comer en los
restaurantes.
éCrees que a Mauri le gusta leer?

¢A qué hora te gusta levantarte los sabados?
A Lucia le gusta leer revistas del corazon.

Me gusta mucho la pizza.

Los pantalones de pana no me gustan nada,
prefiero los vaqueros.

A nosotros nos gusta mucho el nuevo disco de
Maluma.

A mis hermanos les gusta jugar al futbol.

Me gustan las flores.

Me gusta mucho el queso.

Paci sa mi modra farba.

Juan ma rad hamburgery.

Chcel by som ist do lesa.

Mam rad pivo.

Lucia md rada Ciernu a Sedu farbu.
Mam rad pikantné jedla.

Mas rada klasickd hudbu?
Cestujete radi do cudzich krajin?

Mas rad telacie maso? - Nie, mam radsej kuracie.

Mam rad lietadla.

Ako dezert si rdd ddvam ovocie - pomaranc, jablko,
hrozno alebo banan.
Mam rad rockovu hudbu.

Mladi fudia radi tancuju celu noc.

Lucia sa rada rozprava so svojimi kamaratkami.
Velmi rad pocudvam radio.

Neradi cestujeme lietadlom.

Mojej Zene sa velmi paci tato zelena kravata.
Ranajkujes rad chlieb s maslom a medom?
Mdam rad kavu s ladom.

Jej rodicia velmi radi jedia v restauraciach.

Myslis, Ze Mauri rad cita?

O kolkej rad vstavas v sobotu?

Lucie rada cita bulvarne casopisy.

Mam velmi rad pizzu.

Mencestrové nohavice sa mi vébec nepdacia, mam
radsej dZinsy.

Velmi sa nam paci nové CD od Maluma.

Moji surodenci radi hraju futbal.
Mam rad kvety. Pacia sa mi kvety.
Mam velmi rad syr.
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Mam rad francuzsku kuchyriu.

Mam rad rockovu hudbu.

Chcel by som ist do lesa.

Velmi sa mi paci tvoje oblecenie.

Mencestrové nohavice sa mi vébec nepdcia, mam
radsej dZinsy.

Mam rad zvierata.

Ako dezert si rad davam ovocie - pomarang,
jablko, hrozno alebo banan.
Mdam rad zmrzlinu.

A mi me gusta la cocina francesa.

Me gusta la musica rock.

Me gusta ir al bosque.

Me gusta mucho tu ropa.

Los pantalones de pana no me gustan nada,
prefiero los vaqueros.

Me gustan los animales.

De postre me gusta tomar frutas: naranja, manzana,
uva o platano.

Me gusta el helado.



Velmi rad cestujem.

Pacia sa mi tamtie dzinsy, a tebe?

Miladi ludia radi tancuju celd noc.

Mam velmi rad syr.

Ranajkujes rad chlieb s maslom a medom?
Paci sa mi ten hudobny styl.

P4ci sa ti znackové oblecenie?

Mam rad pivo.

Pacia sa mi svetlé a jemné farby.

Mdam rad kone.

Nepaci sa mi td farba.

Tamto auto sa mi paci viac.

Juan ma rad hamburgery.

Mdam velmi rad zemiakovid omeletu.

O kolkej rad vstavas v sobotu?

M34s rada klasickd hudbu?

Midte radi sneh.

Mojej Zene sa velmi paci tato zelend kravata.
Lucia md rada ¢iernu a Sedu farbu.

Paci sa mi modra farba.

Mam velmi rad pizzu.

Jej rodicia velmi radi jedia v reStauraciach.
Mas rad zelené olivy?

Mam rad letné mesiace, t. j. jun, jul a august.

Paci sa mi tvoj novy klobuk.
Velmi rad pocivam radio.

Mas rad telacie maso? - Nie, mam radsej kuracie.

Mdam rad ervené vino.

Takmer vsetci [udia maju radi zmrzlinu.
Velmi sa nam paci nové CD od Maluma.
Mdam rad kavu s ladom.

Cestujete radi do cudzich krajin?

Nerad chodim peso.

Moji sirodenci radi hraju futbal.
Myslis, Ze Mauri rad cita?

Mam rad pikantné jedla.

Luisa rada spieva a maluje.

Mdam velmi rad chlieb.

OranZova farba sa mi vel'mi paci, ale fialova sa mi
nepaci vébec.

P4cia sa ti tieto nohavice?

Juana rada Cita hudobné casopisy.
Neradi cestujeme lietadlom.

Nemam rdd jesen,, mam radsej jar.

Bea rada je, ale nerada vari.

Mdam rad lietadla.

Me gusta mucho viajar.

Me gustan aquellos vaqueros, ¢y a ti?

A los jévenes les gusta bailar toda la noche.

Me gusta mucho el queso.

¢Te gusta desayunar pan con mantequilla y miel?
Me gusta este estilo de musica.

¢Te gusta la ropa de marca?

Me gusta la cerveza.

Me gustan los colores claros y suaves.

Me gustan los caballos.

No me gusta ese color.

A mi me gusta mas aquel coche.

A Juan le gustan las hamburguesas.

A mi me encanta la tortilla de patatas.

¢A qué hora te gusta levantarte los sabados?
¢Ati te gusta la musica clasica?

Os gusta mucho la nieve.

Esta corbata verde le gusta mucho a mi mujer.

A Lucia le gustan los colores negro y gris.

Me gusta el color azul.

Me gusta mucho la pizza.

A sus padres les gusta mucho comer en los restaurantes.
¢Ati te gustan las aceitunas verdes?

A mi me gustan los meses de verano, o sea, junio, julio

y agosto.
Me gusta tu sombrero nuevo.

Me gusta mucho escuchar la radio.

¢Te gusta la carne de ternera? - No, prefiero el pollo. .
Me gusta el vino tinto.

A casi toda la gente le gusta el helado.

A nosotros nos gusta mucho el nuevo disco de Maluma.
Me gusta el café con hielo.

¢A vosotros os gusta viajar a los paises extranjeros?
No me gusta ir andando.

A mis hermanos les gusta jugar al fatbol.

¢Crees que a Mauri le gusta leer?

Me gustan platos picantes.

A Luisa le gusta cantar y pintar.

Me gusta mucho el pan.

El color naranja me gusta mucho pero el color violeta

no me gusta nada.
¢Te gustan estos pantalones?

A Juana le gusta leer revistas musicales.

A nosotros no nos gusta viajar en avion.

A mi no me gusta el otofio, prefiero la primavera.

A Bea le gusta mucho comer pero no le gusta cocinar.
Me gustan los aviones.
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Velmi sa mi pacia tvoje nohavice.

Monika vobec nema rada Sport.

Mas rad zimné mesiace - december, janudr a
februar?

Lucia sa rada rozprava so svojimi kamaratkami.
Lucie rada cita bulvarne casopisy.

Mate radi Spanielske filmy?

Velmi rad sa opalujem.

Deti maju velmi radi sladkosti.

Nemam rad whisky.

Rada studujem, ale ddvam prednost pozeraniu sa
na televiziu.

Velmi sa mi pacia jej sinecné okuliare.

Nemam rad politiku.

P4ci sa mi tento.

Mam rad kvety. Pacia sa mi kvety.

Nemam rdd paradajky.

Mdm rad zeleninu a ovocie.

Me gustan mucho tus pantalones.
A Modnica no le gustan nada los deportes.

¢Te gustan los meses de invierno, diciembre, enero
y febrero? .
A Lucia le gusta charlar con sus amigas.

A Lucia le gusta leer revistas del corazon.

¢A vosotros os gustan las peliculas espafiolas?
Me gusta mucho tomar el sol.

A los nifios les gustan mucho los dulces.

No me gusta el whisky.

Me gusta estudiar pero prefiero ver la tele.

Me gustan mucho sus gafas de sol.
No me gusta la politica.

Me gusta éste.

Me gustan las flores.

A mi no me gustan los tomates.

A mi me gusta la verdura y la fruta. .
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A casi toda la gente le gusta el helado.

¢Te gusta la ropa de marca?

Me gustan aquellos vaqueros, ¢y a ti?

¢Te gusta la carne de ternera? - No, prefiero el
pollo. .

¢A vosotros os gusta viajar a los paises
extranjeros?

Me gustan los aviones.

A mi me gustan los meses de verano, o sea, junio,
julio y agosto.

A Luisa le gusta cantar y pintar.

Me gustan mucho sus gafas de sol.

éCrees que a Mauri le gusta leer?

A Bea le gusta mucho comer pero no le gusta
cocinar.

El color naranja me gusta mucho pero el color
violeta no me gusta nada.

Me gustan los animales.

Me gusta mucho el queso.

A Lucia le gustan los colores negro y gris.
Me gustan platos picantes.

No me gusta ir andando.

Me gusta estudiar pero prefiero ver la tele.

Me gusta mucho tomar el sol.
No me gusta ese color.

Takmer vsetci [udia maja radi zmrzlinu.

PAci sa ti znackové oblecenie?

Pacia sa mi tamtie dzZinsy, a tebe?

Mas rad telacie maso? - Nie, mam radsej kuracie.

Cestujete radi do cudzich krajin?

Mdm rad lietadla.
Mam rad letné mesiace, t. j. jun, jul a august.

Luisa rada spieva a maluje.

Velmi sa mi pacia jej sine¢né okuliare.
Myslis, Ze Mauri rad cita?

Bea rada je, ale nerada vari.

OranZova farba sa mi velmi paci, ale fialova sa mi nepdci
vobec.
Mdm rdd zvierata.

Mam velmi rad syr.

Lucia md rada Ciernu a Sedu farbu.
Mam rad pikantné jedla.

Nerad chodim peso.

Rada $tudujem, ale ddvam prednost pozeraniu sa
na televiziu.

Velmi rad sa opalujem.

Nepaci sa mi td farba.
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¢Te gustan los meses de invierno, diciembre,
enero y febrero? .
Me gusta este estilo de musica.

A nosotros no nos gusta viajar en avion.
No me gusta la politica.

A los ninos les gustan mucho los dulces.
¢A ti te gusta la musica clasica?

A Mdnica no le gustan nada los deportes.
Me gusta ir al bosque.

A mi me gusta la cocina francesa.

A Juana le gusta leer revistas musicales.
Me gusta mucho viajar.

De postre me gusta tomar frutas: naranja,
manzana, uva o platano.
Os gusta mucho la nieve.

A los jovenes les gusta bailar toda la noche.
A mi no me gustan los tomates.

¢Te gustan estos pantalones?

Me gusta mucho el pan.

Me gustan las flores.

Me gusta el helado.

A mi me gusta mas aquel coche.

Me gustan mucho tus pantalones.

Me gusta la cerveza.

A mis hermanos les gusta jugar al futbol.

A mi no me gusta el otoio, prefiero la primavera.

A nosotros nos gusta mucho el nuevo disco de
Maluma.

Me gustan los caballos.

A Juan le gustan las hamburguesas.

Me gusta éste.

Me gusta mucho escuchar la radio.

Me gusta mucho la pizza.

¢A ti te gustan las aceitunas verdes?

Me gusta el vino tinto.

A mi me gusta la verdura y la fruta. .

A Lucia le gusta leer revistas del corazon.

A sus padres les gusta mucho comer en los
restaurantes.
¢A qué hora te gusta levantarte los sabados?

Esta corbata verde le gusta mucho a mi mujer.

Me gusta el café con hielo.

Los pantalones de pana no me gustan nada,
prefiero los vaqueros.
A Lucia le gusta charlar con sus amigas.

¢A vosotros os gustan las peliculas espafiolas?
A mi me encanta la tortilla de patatas.

Mas rdd zimné mesiace - december, januar a februar?

Paci sa mi ten hudobny styl.
Neradi cestujeme lietadlom.
Nemam rdad politiku.

Deti maju velmi radi sladkosti.
M3s rada klasicka hudbu?

Monika vébec nema rada Sport.
Chcel by som ist do lesa.

Mam rad francuzsku kuchyriu.
Juana rada ¢ita hudobné ¢asopisy.
Velmi rad cestujem.

Ako dezert si rdd ddvam ovocie - pomaranc, jablko,
hrozno alebo banan.
Mate radi sneh.

Mladi fudia radi tancuju celu noc.
Nemam rad paradajky.

Pacia sa ti tieto nohavice?

Mdam velmi rad chlieb.

Mam rad kvety. Pacia sa mi kvety.
Mdm rad zmrzlinu.

Tamto auto sa mi paci viac.

Velmi sa mi pacia tvoje nohavice.
Mam rad pivo.

Moji surodenci radi hraju futbal.
Nemam rad jesen,, mam radsej jar.
Velmi sa nam paci nové CD od Maluma.

Mdam rad kone.

Juan ma rad hamburgery.

PAaci sa mi tento.

Velmi rad pocudvam radio.

Mam velmi rad pizzu.

Mas rad zelené olivy?

Mdm rad cervené vino.

M4dam rad zeleninu a ovocie.

Lucie rada ¢ita bulvarne casopisy.

Jej rodicia velmi radi jedia v restauraciach.

O kolkej rad vstavas v sobotu?
Mojej Zene sa velmi paci tato zelena kravata.
Mdm rdd kdvu s ladom.

Mencestrové nohavice sa mi vébec nepdacia, mam radsej

dzZinsy.

Lucia sa rada rozprava so svojimi kamaratkami.
Mate radi Spanielske filmy?

Mdam velmi rad zemiakovu omeletu.
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¢Te gusta desayunar pan con mantequilla y miel?
No me gusta el whisky.

Me gustan los colores claros y suaves.

Me gusta el color azul.

Me gusta mucho tu ropa.

Me gusta tu sombrero nuevo.

Me gusta la musica rock.

Ranajkujes rad chlieb s maslom a medom?
Nemam rad whisky.

Pacia sa mi svetlé a jemné farby.

Paci sa mi modra farba.

Velmi sa mi paci tvoje oblecenie.

Paci sa mi tvoj novy klobuk.

Mdm rdd rockovu hudbu.
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volar, volado, volando
hablando

pasar jugando

llegar - llegando

hacer - haciendo
viajando

comiendo

cantar, cantado, cantando
pagar - pagando
navegando

bajar - bajando

hacer, hecho, haciendo
de veras

bailando

trabajar - trabajando
empezar - empezando
leyendo

hablar, hablado, hablando
jugando

haciendo

mandar - mandando
perro

escribir - escribiendo
dormir - durmiendo
viendo

bafiando

charlando

conocer - conociendo
en la piscina
duchando

encontrar - encontrando
apetecer

cambiar - cambiando
limpiar - limpiando
medicina

cenar - cenando
alegrar - alegrando
comprar - comprando
pasar tiempo

oir - oyendo

andar - andando
escuchar - escuchando
estd sonando

lietat

hovoriaci

stravit hranim

prist - prichadzajuci
robit - robiaci
cestujuci

jediaci

spievat, spievany, spievajuci
platit - platiaci
plaviaci sa, surfujuci
zostupit - zostupujuci
robit, urobeny, robiaci
naozaj

tancujuci

pracovat - pracujuci
zacat - zacinajuci
¢itajuci

hovorit, hovoreny, hovoriaci
hrajuci sa

robiaci

posielat - posielajuci

pes
pisat - pisuci
spat - spiaci

pozerajuci sa
kupajuci sa

hovoriaci

poznat - poznajuci

v bazéne

sprchujuci sa
stretnut - stretavajuci
mat chut na

menit - meniaci
upratovat, upratujuci
medicina

veclerat - veCerajuci
radovat sa - radujuci sa
kapit - kupujuci
travit Cas

pocut - pocujuci

ist peso - iduci peso
pocuvat - pocuvajuci
zvoni
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sentir - sintiendo
proyecto

usar, usado, usando
volver - volviendo
cenando

jugar - jugando
enviar - enviando
estoy buscando
dejar - dejando
acordar - acordando
publico

salir - saliendo
qguedar - quedando
preparar - preparando
estudiar - estudiando
comer - comiendo
creer - creyendo
recordar - recordando
escribiendo

vivir, vivido, viviendo
venir - viniendo
pasar

beber - bebiendo
acabar - acabando
leer - leyendo
regresar - regresando
correr - corriendo
amar - amando
cocinar - cocinando
cerrar - cerrando
ver, visto, viendo
trabajando

intentar - intentando
doler - doliendo
ayudar - ayudando
tomando

buscando

gustar - gustando
caminar - caminando
correo

llevar - llevando
abrir - abriendo

citit - citiaci

projekt

pouzivat

vracat - vracajlci
vecerajuci

hrat - hrajuci

posielat - posielajuci
hladam

nechat - nechdvajuci
spomenut si- spominajuci si
verejny

odchéadzat - odchadzajuci
zostat - zostavajuci
pripravit - pripravujuci
$tudovat - studujuci
jest - jediaci

verit - veriaci
spominat - spominajuci
pisuci

zit

prist - prichadzajuci
diat sa

pit - pijuci

koncit - konciaci

¢itat - Eitajuci

vratit sa - vracajuci sa
bezat - beZiaci
milovat - milujuci
varit - variaci

zatvorit -zatvarajuci
vidiet, videny, vidiaci
pracujuci

skusit - skasajuci
boliet - boliace
pomahat - pomahajuci
beruci

hladajuci

pacit sa - paciaci sa
kracat - kracajuci
posta, e-mail

niest - nesuci

otvorit - otvarajuci
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niest - nesuci

travit cas

$tudovat - Studujuci
tancujuci

radovat sa - radujuci sa
projekt

kupit - kupujuci
zatvorit -zatvarajuci
spat - spiaci

mat chut na

cestujuci

pracovat - pracujuci
medicina

citit - citiaci

posielat - posielajuci
odchdadzat - odchadzajuci
pomahat - pomahajuci
verit - veriaci

spievat, spievany, spievajuci
vecerajuci

vecerat - veéerajuci
zvoni

hrajuci sa

pacit sa - paciaci sa
spominat - spominajuci
pouzivat

sprchujuci sa

diat sa

pozerajuci sa

jediaci

stravit hranim
hovoriaci

platit - platiaci

nechat - nechavajlci

v bazéne

posta, e-mail

pisat - pisuci

pripravit - pripravujuci
zit

verejny

posielat - posielajuci
koncit - konciaci

robit - robiaci

llevar - llevando
pasar tiempo
estudiar - estudiando
bailando

alegrar - alegrando
proyecto

comprar - comprando
cerrar - cerrando
dormir - durmiendo
apetecer

viajando

trabajar - trabajando
medicina

sentir - sintiendo
enviar - enviando
salir - saliendo
ayudar - ayudando
creer - creyendo
cantar, cantado, cantando
cenando

cenar - cenando

esta sonando
jugando

gustar - gustando
recordar - recordando
usar, usado, usando
duchando

pasar

viendo

comiendo

pasar jugando
hablando

pagar - pagando
dejar - dejando

en la piscina

correo

escribir - escribiendo
preparar - preparando
vivir, vivido, viviendo
publico

mandar - mandando
acabar - acabando
hacer - haciendo



vratit sa - vracajlci sa
pocuvat - pocuvajuci
hovoriaci

naozaj

menit - meniaci
kupajuci sa

zostupit - zostupujuci
robiaci

robit, urobeny, robiaci
hladam

pocut - pocujuci

pit - pijuci

pes

bezZat - beZiaci

zostat - zostavajuci
zacat - zacinajlci
vracat - vracajuci
upratovat, upratujici
jest - jediaci
pracujuci

prist - prichadzajuci
ist peso - iduci peso
stretnut - stretavajuci
¢itat - Citajuci

otvorit - otvarajuci
milovat - milujuci
lietat

plaviaci sa, surfujuci
¢itajuci

hladajuci

kracat - kracajuci
beruci

poznat - poznajuci
hrat - hrajuci

prist - prichadzajuci
vidiet, videny, vidiaci
skusit - skusajuci
pisuci

varit - variaci
spomendt si- spominajuci si
hovorit, hovoreny, hovoriaci
boliet - boliace

regresar - regresando
escuchar - escuchando
charlando

de veras

cambiar - cambiando
bafiando

bajar - bajando
haciendo

hacer, hecho, haciendo
estoy buscando

oir - oyendo

beber - bebiendo
perro

correr - corriendo
quedar - quedando
empezar - empezando
volver - volviendo
limpiar - limpiando
comer - comiendo
trabajando

venir - viniendo

andar - andando
encontrar - encontrando
leer - leyendo

abrir - abriendo

amar - amando

volar, volado, volando
navegando

leyendo

buscando

caminar - caminando
tomando

conocer - conociendo
jugar - jugando

llegar - llegando

ver, visto, viendo
intentar - intentando
escribiendo

cocinar - cocinando
acordar - acordando
hablar, hablado, hablando
doler - doliendo
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Gerundium v $panielCine zodpoveda slovenskému jednoduchému prechodnému slovesu zakonéenému

na — aci, uci.

Tvorenie gerundia:

Pravidelné slovesa:

Vzor 1. triedy slovies: hablar

Odstranime koncovku -ar a nahradime ju koncovkou -ando (hablando)
2. vzor slovesnej triedy: comer

Odstranime koncovku -er a nahradime ju koncovkou - iendo (comiendo)
Vzor 3. triedy slovies: vivir

Odstranime koncovku -ir a nahradime ju koncovkou - iendo (vivir - viviendo)

Slovesa 2. a 3. slovesnej triedy, ktorych kmen sa konci na samohlasku, sa koncia v gerundiu na -

yendo.

creer creyendo veriaci
leer leyendo Citajuci

oir oyendo pocuvajuci

Slovesa so zmenou kmenovej samohlasky:

Zmenae i

Slovesa s kmerfiovou samohldskou e = i maju tuto zmenu aj v gerundiu.
pedir pidiendo prosiaci

sentir sintiendo pocujuci

Nepravidelné slovesa s nepravidelnym tvarom gerundia:

morir muriendo zomierajuci

decir diciendo hovoriaci

ir yendo iduci

venir viniendo prichadzajuci
poder pudiendo majuci schopnost



PouZitie gerundia:

1. Vazba estar+gerundium

V Spanielcine tato vazba vyjadruje prebiehajuci dej:

Estoy trabajando en el jardin. Momentalne pracujem v zahrade.

Estamos tomando el sol en la playa. Teraz sa opalujeme na plazi.

Alebo tato vazba vyjadruje dej, ktory uz nejaky ¢as trva:
Estamos esperando a Alicia ya 10 minutos. Na Aliciu ¢akdme uz 10 minut.

Estas escuchando la musica ya 3 horas. Pocuvas hudbu uz 3 hodiny.

Estar+gerundium a pozicia zdmena:
Vo vetdch m6zu zamena stat v uréitom tvare bud pred slovesom, alebo za gerundiom.

Estoy levantdndome. Me estoy levantando. Prave vstavam.

2. Gerundium sa pouZiva na skratenie vedlajsich viet

Mi amiga viene llevando una tarta. Moja priatelka prichadza s kolacom.

Vi a mi amigo esperando delante del teatro.  Videl som svojho priatela, ako ¢aka
pred divadlom.

Voy a pasar las vacaciones estudiando. Prazdniny stravim studiom.

Lo acepto sonriendo. Prijal to s Usmevom.

Aprende nuevas palabras tomando el sol. Pocas opalovania sa uci nové slova.
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Nos estdn dejando solos.
Estan empezando a comer.

¢Puedes esperar un momento? Estoy escribiendo
un correo.
Estd acabando el examen.

Estamos comprando los regalos.
Estamos saliendo del cine.
Estamos comiendo.

Estoy leyendo un libro nuevo.
Ellos estan durmiendo.

Estamos cocinando arroz.

Estas andando muy rapido.

No se esta acordando de ti.

No estamos bebiendo nada.
Estamos usando tu ordenador.

Todos nuestros amigos estan bafiando en la
piscina.

Lo estd encontrando.

Lucia y yo estamos viendo una pelicula en la tele.

No me apetece salir, estoy vistiéndome el pijama.

Pablo estd abriendo la lata.

Estdn viviendo en mi casa.

Hola, Roberto, équé estds haciendo?

Me esta doliendo la cabeza.

Bea no puede hablar contigo. Esta duchandose.
¢Qué estas haciendo?

No te estoy oyendo.

El teléfono estad sonando, éno lo oyes?
Estoy bajando la escalera.

Estoy sintiendo algo raro.

Los nifios pasan todo el dia jugando.
Carmen esta comiendo algo dulce.

Nos estamos quedando en su casa.
Estamos tomando café.

Miguel estd viendo la television.
Alejandro y Mdnica estan bailando.
Estoy trabajando en un nuevo proyecto.
Maria esta limpiando la cocina.

Estd caminando rapido.

Pedro estad hablando con Mdnica en este
momento.

Estamos buscando un bafio publico.
Estamos mandando las invitaciones.
Elena esta escribiendo una carta a sus padres.

Nechavaju nds o samote.
Zacinaju jest.
Mozes chvilu pockat? Prave pisem e-mail.

Dokoncuje tu skusku.
Nakupujeme darceky.
Vychadzame z kina.
Prave jeme.

Prave ¢itam novu knihu.
U7 spia.

Varime ryzu.

Ides prilis rychlo.
Nespomina si na teba.
Nepijeme nic.
Pouzivame tvoj pocitac.
Vsetci nasi priatelia sa prave kupu v bazéne.

Najde to.

Lucia a ja prave pozerame film v televizii.
Nemam naladu ist von, prave si obliekam pyZzamo.
Pablo otvara plechovku.

Ziju v mojom dome.

Ahoj Robert, ¢o prave robis?

Boli ma hlava.

Bea s tebou nemdze hovorit. Prave sa sprchuje.
Co to robi?

Nepocivam ta.

Prave zvoni telefén, nepocujes ho?
Zostupujem po schodoch

Citim nieco zvlastne.

Deti travia cely deft hranim.

Carmen prave je nieco sladké.
Zostavame v jeho dome.

Prave pijeme kavu.

Miguel sa prave pozerd na televiziu.
Alexander a Monika préave tancuju.
Pracujem na novom projekte.

Maria upratuje kuchynu.

Ide rychlo.

V tejto chvili Pedro hovori s Monikou.

Hladdme verejné toalety.
Posielame pozvanky.
Elena prave pise list svojim rodicom.
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Estamos cenando en un restaurante.
Estamos estudiando.

Pablito esta jugando en la piscina.

Estamos volviendo a casa.

Estamos regresando .

Te estoy buscando por todas partes.
Estamos charlando y tomando un refresco. .
Te llamo mas tarde, ahora estoy viajando en el
autobus.

¢Qué estas viendo?

Nos estamos alegrando de verte.

Estoy pagando la cuenta.

No lo estais intentando.

Conociendo los hechos, hizo la declaracion.
Estd estudiando medicina.

Mis padres estan trabajando en el despacho.
Nos estdn creyendo.

Estan enviando los regalos.

Estdn escribiendo la carta.

No te estan escuchando.

No puedo ayudarte. Estoy navegando por
Internet.

Me esta gustando la pelicula.

¢Qué estas buscando?

Ya estan viniendo.

¢Cudnto tiempo pasas navegando por Internet?
El no esta ayudando.

éDe veras tienes que irte ya?

Nifios, équé estdis haciendo?

Estamos cenando pescado.

Susana estd jugando con el perro.

No esta recordando nada.

Ya estamos llegando.

¢De qué estas hablando?

El abuelo esta leyendo el periddico.
Estamos jugando al futbol.

Los nifios estan jugando delante de la casa.
Se esta cambiando de ropa.

Maria esta cantando.

Estoy llevando las maletas.

Estdn cerrando la tienda.

No sé que esta pasando.

Lo estamos decidiendo.

Esta volando a Espafia.

Estd haciendo mucho calor.

Estamos trabajando en ello.

Laura esta corriendo.

Prave veceriame v reStaurdcii.

Prave Studujeme.

Pablito sa prave hra v bazéne.

Vraciame sa domov.

Vraciame sa.

Vsade ta hladam.

Rozpravame sa a popijame limonadu.

Zavolam ti neskor, prave cestujem autobusom.

Co vidi$? Naco sa pozeras?

Mdame radost, Ze ta vidime.

Platim ucet.

Neskusate to.

Hned ako sa oboznamil so skutoénostami, vydal prehlasenie.
Studuje medicinu.

Moji rodicia prave pracujui v pracovni.

Veria nam.

Posielaju darceky.

Pisu list.

Nepocuvaju ta.

Nemozem ti pomOct. Prave surfujem po internete.

Ten film sa mi paci.

Co hladas?

Uz prichadzaju.

Kolko Casu travis surfovanim na internete?
Nepomadha.

Naozaj uz musis ist?

Deti, ¢o to robite?
Veceriame rybu.

Zuzana sa prdave hrd so psom.
Na nic si nespomina.

Uz prichddzame.

O ¢om to hovorite?

Stary otec prave cita noviny.
Hrame futbal.

Deti sa prdve hraju pred domom.
Prezlieka sa.

Maria spieva.

Prave nesiem kufre.

Prave zatvaraju obchod.
Neviem, ¢o sa deje.

Prave o tom rozhodujeme.
Leti do Spanielska.

Je horlco.

Pracujeme na tom.

Laura bezi.



Te estoy amando locamente.

Sialene ta milujem.
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Nepocuvaju ta.

Boli ma hlava.

Prave c¢itam novu knihu.

Prezlieka sa.

Ides prilis rychlo.

Dokoncuje tu skusku.

Uz prichadzame.

Rozpravame sa a popijame limonadu.
Neviem, o sa deje.

Deti, ¢o to robite?

Pablito sa prave hra v bazéne.

Mozes chvilu pockat? Prave pisem e-mail.
Varime ryZu.

Zostdvame v jeho dome.

Prave studujeme.

Mdame radost, Ze ta vidime.

Vsade ta hladam.

Vychadzame z kina.

Uz spia.

Kolko €asu travis surfovanim na internete?
Moji rodicia prave pracuju v pracovni.
Bea s tebou nemdze hovorit. Prave sa sprchuje.
Na nic si nespomina.

Deti travia cely deri hranim.

Prave zatvaraju obchod.

Hladdme verejné toalety.

Ide rychlo.

Co to robis?

Zuzana sa prave hrda so psom.

Maria upratuje kuchynu.

Uz prichadzaju.

PiSu list.

Carmen prave je nieCo sladké.
Posielaju darceky.

Posielame pozvanky.

Neskusate to.

Maria spieva.

Nemam naladu ist von, prave si obliekam pyzamo.

Hrame futbal.
Nespomina si na teba.
Pablo otvara plechovku.
Prave nesiem kufre.

No te estan escuchando.

Me estd doliendo la cabeza.

Estoy leyendo un libro nuevo.

Se esta cambiando de ropa.

Estas andando muy rapido.

Estd acabando el examen.

Ya estamos llegando.

Estamos charlando y tomando un refresco. .
No sé que esta pasando.

Nifos, équé estdis haciendo?

Pablito esta jugando en la piscina.

¢Puedes esperar un momento? Estoy escribiendo un correo.
Estamos cocinando arroz.

Nos estamos quedando en su casa.

Estamos estudiando.

Nos estamos alegrando de verte.

Te estoy buscando por todas partes.
Estamos saliendo del cine.

Ellos estan durmiendo.

¢Cudnto tiempo pasas navegando por Internet?
Mis padres estan trabajando en el despacho.
Bea no puede hablar contigo. Esta duchandose.
No estd recordando nada.

Los nifios pasan todo el dia jugando.

Estan cerrando la tienda.

Estamos buscando un bafio publico.

Esta caminando rapido.

éQué estas haciendo?

Susana esta jugando con el perro.

Maria esta limpiando la cocina.

Ya estan viniendo.

Estdn escribiendo la carta.

Carmen esta comiendo algo dulce.

Estan enviando los regalos.

Estamos mandando las invitaciones.

No lo estdis intentando.

Maria esta cantando.

No me apetece salir, estoy vistiéndome el pijama.
Estamos jugando al futbol.

No se esta acordando de ti.

Pablo esta abriendo la lata.

Estoy llevando las maletas.



Je horuco.

Zostupujem po schodoch

Vraciame sa domov.

Veceriame rybu.

Deti sa prave hraju pred domom.

Veria nam.

Naozaj uz musis ist?

Platim ucet.

Elena prave pise list svojim rodicom.

Co vidi§? Naco sa pozeras?

Vraciame sa.

Prave pijeme kavu.

Leti do Spanielska.

Nakupujeme darceky.

O ¢om to hovorite?

Nechavaju nds o samote.

Pouzivame tvoj pocitac.

Prave veceriame v restauracii.

Miguel sa prave pozerd na televiziu.
Hned ako sa oboznamil so skutoénostami, vydal
prehlasenie.

Co hladas?

Alexander a Monika prave tancuju.
Zacinaju jest.

Citim nieco zvlastne.

Sialene ta milujem.

V tejto chvili Pedro hovori s Monikou.
Prave o tom rozhodujeme.

Lucia a ja prave pozerame film v televizii.
Nepomaha.

Laura beii.

Prave jeme.

Nemdzem ti pomdct. Prave surfujem po
internete.

Nepijeme nic.

Studuje medicinu.

Ziji v mojom dome.

Zavolam ti neskor, prave cestujem autobusom.
Stary otec prave Cita noviny.
Nepocuvam ta.

Ahoj Robert, ¢o prdve robis?

Vsetci nasi priatelia sa prave kipu v bazéne.
Najde to.

Ten film sa mi paci.

Pracujeme na tom.

Pracujem na novom projekte.

Prave zvoni telefén, nepocujes ho?

Estd haciendo mucho calor.

Estoy bajando la escalera.

Estamos volviendo a casa.

Estamos cenando pescado.

Los nifios estan jugando delante de la casa.
Nos estan creyendo.

¢éDe veras tienes que irte ya?

Estoy pagando la cuenta.

Elena esta escribiendo una carta a sus padres.
éQué estas viendo?

Estamos regresando .

Estamos tomando café.

Esta volando a Espafia.

Estamos comprando los regalos.

¢De qué estas hablando?

Nos estan dejando solos.

Estamos usando tu ordenador.

Estamos cenando en un restaurante.
Miguel esta viendo la television.
Conociendo los hechos, hizo la declaracion.

éQué estas buscando?

Alejandro y Mdnica estan bailando.

Estdan empezando a comer.

Estoy sintiendo algo raro.

Te estoy amando locamente.

Pedro estd hablando con Mdnica en este momento.
Lo estamos decidiendo.

Lucia y yo estamos viendo una pelicula en la tele.
El no esta ayudando.

Laura estd corriendo.

Estamos comiendo.

No puedo ayudarte. Estoy navegando por Internet.

No estamos bebiendo nada.

Estd estudiando medicina.

Estdn viviendo en mi casa.

Te llamo mas tarde, ahora estoy viajando en el autobus.
El abuelo estd leyendo el periddico.

No te estoy oyendo.

Hola, Roberto, équé estas haciendo?

Todos nuestros amigos estan banando en la piscina.
Lo esta encontrando.

Me esta gustando la pelicula.

Estamos trabajando en ello.

Estoy trabajando en un nuevo proyecto.

El teléfono esta sonando, ¢no lo oyes?
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Estad haciendo mucho calor.

Lo esta encontrando.

No puedo ayudarte. Estoy navegando por
Internet.

No lo estais intentando.

¢Qué estas viendo?

Estamos volviendo a casa.

Todos nuestros amigos estan bafiando en la
piscina.

Estan cerrando la tienda.

No estamos bebiendo nada.

Me esta doliendo la cabeza.

Estamos mandando las invitaciones.

Pedro esta hablando con Ménica en este
momento.
Laura esta corriendo.

Estamos cocinando arroz.

Estamos regresando .

Estds andando muy rapido.

Nos estamos alegrando de verte.

Estamos comiendo.

Nos estamos quedando en su casa.

Pablito esta jugando en la piscina.

No se esta acordando de ti.

Estamos charlando y tomando un refresco. .
¢Qué estas haciendo?

Estamos saliendo del cine.

No te estoy oyendo.

Los nifios estan jugando delante de la casa.
¢Cudnto tiempo pasas navegando por Internet?
Estamos usando tu ordenador.

Estamos tomando café.

No sé que esta pasando.

Te estoy amando locamente.

Se esta cambiando de ropa.

Estoy llevando las maletas.

Estd acabando el examen.

Te estoy buscando por todas partes.

No me apetece salir, estoy vistiéndome el pijama.

Pablo estd abriendo la lata.

Conociendo los hechos, hizo la declaracion.
El no estd ayudando.

Estdn empezando a comer.

Estoy trabajando en un nuevo proyecto.

Je horlco.
Najde to.
Nemozem ti pomOct. Prave surfujem po internete.

Neskusate to.

Co vidi$? Naco sa pozeras?

Vraciame sa domov.

Vsetci nasi priatelia sa prave kupu v bazéne.

Prave zatvaraju obchod.

Nepijeme nic.

Boli ma hlava.

Posielame pozvanky.

V tejto chvili Pedro hovori s Monikou.

Laura bezi.

Varime ryzu.

Vraciame sa.

Ides prilis rychlo.

Mame radost, Ze ta vidime.

Prave jeme.

Zostavame v jeho dome.

Pablito sa prave hra v bazéne.

Nespomina si na teba.

Rozpravame sa a popijame limonadu.

Co to robi§?

Vychadzame z kina.

Nepocivam ta.

Deti sa prdve hraju pred domom.

Kolko Casu travis surfovanim na internete?
Pouzivame tvoj pocitac.

Prave pijeme kavu.

Neviem, ¢o sa deje.

Sialene ta milujem.

Prezlieka sa.

Prave nesiem kufre.

Dokoncuje tu skusku.

Vsade ta hladam.

Nemam néladu ist von, prave si obliekam pyzamo.
Pablo otvara plechovku.

Hned ako sa oboznamil so skuto¢nostami, vydal prehlasenie.
Nepomaha.

Zacinaju jest.

Pracujem na novom projekte.



Nos estdn dejando solos.

Ya estamos llegando.

Nos estdn creyendo.

No esta recordando nada.

¢De veras tienes que irte ya?

Estamos cenando pescado.

Lucia y yo estamos viendo una pelicula en la tele.
Me esta gustando la pelicula.

Estd caminando rapido.

Te llamo mas tarde, ahora estoy viajando en el
autobus.

Nifios, équé estais haciendo?

Hola, Roberto, équé estds haciendo?

El teléfono estad sonando, éno lo oyes?

¢De qué estas hablando?

Maria esta cantando.

¢Qué estas buscando?

Estan enviando los regalos.

Esta volando a Espafia.

Estamos buscando un bafio publico.

Susana estd jugando con el perro.

Estd estudiando medicina.

Estdn escribiendo la carta.

Elena esta escribiendo una carta a sus padres.
Estoy pagando la cuenta.

Estamos estudiando.

Alejandro y Mdnica estan bailando.

Miguel estd viendo la television.

Los nifios pasan todo el dia jugando.

Bea no puede hablar contigo. Esta duchandose.
Lo estamos decidiendo.

Estdn viviendo en mi casa.

Mis padres estan trabajando en el despacho.
No te estan escuchando.

Estoy sintiendo algo raro.

Estamos cenando en un restaurante.

Estoy leyendo un libro nuevo.

Ya estan viniendo.

Ellos estan durmiendo.

Maria esta limpiando la cocina.

Estamos jugando al futbol.

El abuelo esta leyendo el periddico.

Carmen estd comiendo algo dulce.

Estamos comprando los regalos.

Estoy bajando la escalera.

¢Puedes esperar un momento? Estoy escribiendo
un correo.

Nechavaju nds o samote.

Uz prichadzame.

Veria nam.

Na nic si nespomina.

Naozaj uz musis ist?

Veceriame rybu.

Lucia a ja prave pozerame film v televizii.

Ten film sa mi paci.

Ide rychlo.

Zavolam ti neskor, prave cestujem autobusom.

Deti, Co to robite?

Ahoj Robert, ¢o prave robis?

Prave zvoni telefén, nepocujes ho?
O ¢om to hovorite?

Maria spieva.

Co hladas?

Posielaju darceky.

Leti do Spanielska.

Hladdme verejné toalety.

Zuzana sa prdave hrd so psom.
Studuje medicinu.

Pisu list.

Elena prave pise list svojim rodicom.
Platim ucet.

Prave Studujeme.

Alexander a Monika prdve tancuju.
Miguel sa prave pozerd na televiziu.
Deti travia cely deft hranim.

Bea s tebou neméze hovorit. Prave sa sprchuje.
Prave o tom rozhodujeme.

Ziji v mojom dome.

Moji rodicia prave pracuju v pracovni.
Nepocuvaju ta.

Citim nieco zvlastne.

Prave veceriame v restaurdcii.

Prave ¢itam novu knihu.

Uz prichadzaju.

Uz spia.

Maria upratuje kuchynu.

Hrame futbal.

Stary otec prave cita noviny.
Carmen prave je nieco sladké.
Nakupujeme darceky.

Zostupujem po schodoch

Moézes chvilu pockat? Prave pisem e-mail.



Estamos trabajando en ello.

Pracujeme na tom.
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pasa
mirar - mira, mire
llame

hacer - haz, haga
ordena

pagar - paga, pague
tocar - toca, toque
mirar - mira, mirad
empieza

ojos

Ud.

olvidar - olvida, olvide
desorden

entrar - entra, entre
comer - come, coma
cerrar - cierra, cierre
bebe

izquierda

servilleta

oir - oye, oiga

hace calor

llama

Ilamar - llama, llame
beber - bebe, beba
policia

empezar - empieza, empiece
recoge

ambulancia

haga

ayudar - ayuda, ayude
qguedar - queda, quede
esquina

pasar - pasa, pase
calmar - calma, calmad
arriba

reldjate

estudiar - estudia, estudie
beso

escribir - escribe, escriba
llevar - lleva, lleve
momento

chicos

ir - ve, vaya

prejdi, pod dalej

pozerat sa - pozri, pozrite
zavolajte

robit - rob, robte
poupratuj

platit - zaplat, zaplatte
dotykat sa, hrat - hraj, hrajte
pozerat sa - pozeraj sa, pozerajte sa
zaCina

odi

vy

zabudnut - zabudni, zabudnite
neporiadok

vstupit - vstap, vstupte
jest - jedz, jedzte

zatvorit - zatvor, zatvorte
pi

vlavo

obrusok

pocut - pocuj - poCujte

je horuco

zavolaj

volat - volaj, volajte

pit - pi, pite

policia

zacat - zacni, zacnite
vyzdvihni

sanitka

urobte

poméct - pombz, pomdzite
zostat - zostan, zostarite
roh

prejst - prejdi, prejdite
upokojit sa - upokoj sa - upokojte sa
hore

ukfudni sa

Studovat - studuj, Studujte
bozk

pisat - pis, piste

niest - nes, neste

chvila

chlapci

ist - chod, chodte



dejar - deja, dejad

eh

después

dejar - deje, dejen
enseguida

minuto

tus

abre

camino

hablar - habla, hable

ser - se, sea

leer - lee, lea

poner - pon, poned
volver - vuelve, vuelva
regresar - regresa, regrese
escuchame

decir - di, decid

venir - ven, venga

sentar - sienta, siente
preguntar - pregunta, pregunte
me duele

coge el autobus

exacto

tener - ten, tenga

soltero

enviar - envia, envie
cambiar - cambia, cambie
haz

jugar - juega, juegue
manos

trabajar - trabaja, trabaje
esperar - espera, espere
compra

canal

pensar - piensa, piense
respira

toma

pon

tomar - toma, tome

alto

hable

permitir - permite, permita
antes

ejemplo

vamos a comer

habla

nechat - nechaj, nechajte
ah

potom, po

nechat - nechaj, nechajte
hned, okamZzite

minuta

tvoji

otvor

cesta, chodnik

hovorit - hovor, hovorte
byt - bud, budte

¢itat - Citaj, Citajte
prestriet - prestri, prestrite
vratit sa - vrat sa, vratte sa
vratit sa - vrat sa, vratte sa
pocuvaj ma

povedat - povedz, povedzte
prist - prid, pridte

posadit sa - posad sa, posadte sa
poziadat - poZiadaj, poZiadajte
boli ma

chod autobusom

presny

mat - maj, majte

slobodny

poslat - posli, poslite
vymenit - vymen, vymernite
urob

hrat - hraj, hrajte

ruky

pracovat - pracuj, pracujte
Cakat - ¢akaj, ¢akajte

kip

kanal

mysliet - mysli, myslite
dychaj

zober si (daj si), vezmi si
daj, poloz

vziat - vezmi, vezmite
vysoko, nahlas

hovorte

dovolit - dovol, dovolte
pred

priklad

budeme jest

hovor



creer - cree, crea
vivir - vive, viva
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niest - nes, neste

poslat - posli, poslite

oCi

chvila

$tudovat - Studuj, Studujte
policia

slobodny

ruky

neporiadok

urobte

dychaj

verit - ver, verte

byt - bud, budte

pozerat sa - pozeraj sa, pozerajte sa
hovorte

vstlpit - vstap, vstipte
vysoko, nahlas

pozerat sa - pozri, pozrite
poupratuj

chod autobusom

zatvorit - zatvor, zatvorte
zostat - zostan, zostarite
kanal

zabudnut - zabudni, zabudnite
nechat - nechaj, nechajte
minuta

hrat - hraj, hrajte

Cakat - ¢akaj, ¢akajte

hore

chlapci

hovor

bozk

platit - zaplat, zaplatte
zober si (daj si), vezmi si
vymenit - vymen, vymerite
dovolit - dovol, dovolte
pred

pisat - pis, piste

roh

posadit sa - posad'sa, posadte sa
presny

verit - ver, verte
7it - 7i, Zite

zasoba_prekladajte!

llevar - lleva, lleve
enviar - envia, envie
0jos

momento

estudiar - estudia, estudie
policia

soltero

manos

desorden

haga

respira

creer - cree, crea

ser - se, sea

mirar - mira, mirad
hable

entrar - entra, entre
alto

mirar - mira, mire
ordena

coge el autobus

cerrar - cierra, cierre
guedar - queda, quede
canal

olvidar - olvida, olvide
dejar - deje, dejen
minuto

jugar - juega, juegue
esperar - espera, espere
arriba

chicos

habla

beso

pagar - paga, pague
toma

cambiar - cambia, cambie
permitir - permite, permita

antes

escribir - escribe, escriba
esquina

sentar - sienta, siente
exacto



prejdi, pod dalej

urob

hovorit - hovor, hovorte
sanitka

budeme jest

prejst - prejdi, prejdite
nechat - nechaj, nechajte
vratit sa - vrat sa, vratte sa
je horlco

vy

poziadat - poZiadaj, poZiadajte
mat - maj, majte
vyzdvihni

pocuvaj ma

pomadct - pomdz, pomdzte
volat - volaj, volajte

ist - chod, chodte

zavolaj

tvoji

ukfudni sa

upokoijit sa - upokoj sa - upokojte sa

pracovat - pracuj, pracujte
vziat - vezmi, vezmite
povedat - povedz, povedzte
zavolajte

mysliet - mysli, myslite
jest - jedz, jedzte

potom, po

hned, okamzite

robit - rob, robte

zacat - zacni, zacnite

daj, poloz

vratit sa - vrat sa, vratte sa
pit - pi, pite

Zit - Zi, Zite

prist - prid, pridte

pocut - pocuj - pocujte
priklad

kup

cesta, chodnik

vlavo

obrusok

pi

¢itat - Citaj, Citajte

otvor

dotykat sa, hrat - hraj, hrajte

pasa
haz

hablar - habla, hable
ambulancia

vamos a comer
pasar - pasa, pase

dejar - deja, dejad
regresar - regresa, regrese
hace calor

ud.

preguntar - pregunta, pregunte
tener - ten, tenga

recoge

escuchame

ayudar - ayuda, ayude
llamar - llama, llame

ir - ve, vaya

llama

tus

reldjate

calmar - calma, calmad
trabajar - trabaja, trabaje
tomar - toma, tome
decir - di, decid

llame

pensar - piensa, piense
comer - come, coma
después

enseguida

hacer - haz, haga
empezar - empieza, empiece
pon

volver - vuelve, vuelva
beber - bebe, beba

Vivir - vive, viva

venir - ven, venga

oir - oye, oiga

ejemplo

compra

camino

izquierda

servilleta

bebe

leer - lee, lea

abre

tocar - toca, toque



ah

zacina

boli ma

prestriet - prestri, prestrite

eh

empieza

me duele

poner - pon, poned
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V Spaniel¢ine ma imperativ vlastné tvary len pre 2. osobu jednotného a mnozného cisla. Pre ostatné
osoby kladného imperativu (usted, ustedes a nosotros) a pre vietky osoby zdporného imperativu sa
pouzivaju tvary pritomného subjunktivu. V $panielCine sa aj pred rozkazovacim tvarom slovesa pouZiva
vykri¢nik. V kladnom aj zdpornom rozkaze sa nepouzivaju osobné zamena.

Tvorenie kladného rozkazu pre 2. osobu jednotného dCisla:

Pravidelné slovesa

Tvar 2. osoby (tu) je rovnaky ako 3. osoba jednotného cisla v pritomnom case:
1. slovesna trieda: hablar-rozkaz sa konci na -a

iHabla! Hovorte!

2. slovesna trieda: comer - rozkaz sa konci na -e

jCome! Jedzte!

3. slovesna trieda: vivir-rozkaz sa konci na -e

iVive! zil

Slovesda so zmenami samohlaskového kmena

Tieto slovesd maju uvedent zmenu v pritomnom ¢ase jednotného Cisla a v 3. osobe mnozného Cisla.
Tato nepravidelnost sa objavuje aj v kladnom prikaze.

Typy samohldskovych zmien:

zmena e>ie - kmenovd samohldska sa meni z e>ie.
empezar iEmpieza! Zacnil
sentir iSiente! Cit!
zmena u>ue - kmenova samohlaska sa meni z u>ue.
jugar iJuega! Hraj!
zmena o>ue - kmenova samohlaska sa meni z o>ue.
volver iVuelve! Vrat sal

dormir iDuerme! Spi!

zmena e>i kmenova samohlaska sa meni z e>i.
pedir iPide! Pytaj sa!

seguir iSigue! Sleduj to!



Nepravidelné slovesa:

Niektoré slovesa maju nepravidelné rozkazovacie spdsoby a je potrebné sa ich naucit.

decir iDi! Povedz!
hacer iHaz! Urob!

ir ive! Chod'
poner iPon! Poloz!

salir iSal! Chod prec!
ser isé! Bud'
tener iTen! Maj!

venir iVen! Pod!

Tvorba kladného rozkazu pre 2. osobu mnozného ¢isla:
Pravidelné slovesa

Rozkazovaci spdsob pre 2. osobu mnozného Cisla sa tvori pri vSetkych slovesach substittciou
koncovky v infinitive -r na -d, takZe vSetky tvary su pravidelné.

hablar iHablad! Hovorte!
comer iComed! Jedzte!
wvir iVivid! Zite!
empezar iEmpezad! Zacnite!
volver iVolved! Vrate sal
dormir iDormid! Spite!
pedir iPedid! Pytajte sal
seguir iSeguid! Nasledujte!
decir iDecid! Hovorte!
hacer iHaced! Urobte to!
ir ild! Chodte!
poner iPoned! Polozte!
salir iSalid! Chodte prec!
ser iSed! Budte!
tener iTened! Majte!



venir iVenid! Podte!

Pozicia zdmen v rozkaze:

V kladnom rozkaze nasleduju vsetky zamena vidy za slovesnym tvarom a piSu sa spolu s nim. Po
pripojeni zamena musime vyznacit prizvuk.

iEscribeselo enseguida! Napi$ mu to teraz!
iDuchaos! Osprchuj sa teraz!
iPonlos sobre las sillas! Poloz ich na stolicky!
iComedlo antes de la cena. Zjedzte to pred vecerou!

Pri zvratnych slovesach sa v poradi pre 2. osobu mnozného Cisla straca koncové -d pred zvratnym

slovesom.
iLevantaos a las 8! Vstdvajte o 6sme;j!
iDuchaos ahoraj Teraz sa osprchujte!

Vynimku tvori sloveso irse - opustit

ildos! Chodte prec!

Tvorenie kladného prikazu pre Usted a Ustedes

Ako uZ vieme, v SpanielCine sa pre vykanie pouZivaju tvary Usted a Ustedes, ktoré sa tvoria od 3.
osoby jednotného a mnoZného Cisla. Pre tieto osoby kladného padu sa pouziva pritomného
subjunktivu.

Vytvorenie kladného prikazu pre usted

Subjunktiv sa tvori od 1. osoby jednotného Cisla v pritomnom ¢ase. Existuje tzv. krizové pravidlo - pri

slovesach zakoncéenych na -ar sa a meni na e a pri slovesach zakoncenych na -er, -ir sa e, i meni na a.
Pravidelné slovesa:
1.slovesna trieda: hablar
hablar - k slovesnému kmenu -habl priddme koncovky e, es, e, emos, éis, en
Tvary rozkazu so zamenom Usted su nasledovné:
iHable! Hovorte!

iCante! Spievajte!



iBaile! Tancujte!
2. slovesna trieda: comer
comer - k slovesnému kmenu -com priddme koncovky a, as, a, amos, ais, an

Tvary rozkazu so zamenom Usted su nasledovné:

iComal! Jedzte!
iLeai Citajte!
iBebaij Napite sa!

3. slovesna trieda: vivir
vivir - k slovesnému kmenu -viv priddme koncovky a, as, a, amos, ais, an

Tvary rozkazu so zamenom Usted su nasledovné:

iViva! Zite!
iEscriba! Piste!
iAbra! Otvorte!

Pravopisné zmeny v pravidelnych slovesach

1. slovesa zakoncené na -gar, -ger, -car, -zar prechadzaju pravopisnymi zmenami:

pagar iPague! Zaplatte!
coger iCoja! Vezmite si ho!
aplicar iAplique! Aplikujte!
proteger iProtegua! Chrante!
drigir iDiriga! Vedte, riadte!

Slovesa so zmenami samohlaskového kmena:

entender iEntienda! Pochopte!
sentir iSienta! Lutujte!
jugar iJuegue! Hrajte!
volver iVuelva! Vratte sa!
pedir iPida! Pozadujte!
dormir iDuerma! Spite!



Nepravidelné slovesa zakoncené na 1. osobu jednotného Cisla -go s pravidelnym tvorenim rozkazu

decir iDiga! Povedzte!
hacer iHaga! Urobte!
poner iPonga! Polozte!
salir iSalga! Chodte prec!
tener iTenga! Majte!
venir iVenga! Podte!

Slovesa zakoncené na -cir, -cer prechadzaju pravopisnymi zmenami:
conocer iConozca! Spoznajte!

traducir iTraduzca! Prelozte!

U slovies zakoncenych na -uir sa i menia na -y.

influir ilnfluya! Ovplyvnite!

Nepravidelné slovesa s nepravidelnym tvorenim rozkazu pre Usted:

ir iVayal Chodte
ser iSea! Budte!
estar iEsté! Budte
saber iSepa! Poznajte

Vytvorenie kladného rozkazu pre Ustedes

Uz sme si ukazali, ako sa tvori vykanie jednej osobe - usted, a teraz si povieme, ako sa tvori povel
rozkaz uri vykani viacerym os6bam — zdmeno Ustedes.

Pravidelné slovesa:

U 1. slovesnej triedy a nepravidelnych slovesach zakonéenych v infinitive na -ar - priddvame koncovku

-en
hablar iHablen! Hovorte!
estar iEsten! Budte!



U 2. slovesnej triedy a nepravidelnych slovesach zakoncenych v infinitive na -er - priddvame
koncovku -an

comer iComan! Jedzte!
hacer iHagan! Urobte to!

U 3. slovesnej triedy a nepravidelnych slovesach zakoncenych v infinitive na -ir - priddvame
koncovku -an

decir iDigan! Povedzte to!

vivir iVivani Zite!

Vytvorenie kladného prikazu pre nosotros - my

Pravidla tvorenia rozkazovacieho sp6sobu pre nosotros su rovnaké ako pre usted a ustedes.

U 1. slovesnej triedy a nepravidelnych slovesach zakonéenych v infinitive na -ar -priddme v rozkaze
koncovku -emos

hablar iHablemos! Rozpravajme!
estar iEstémos! Budme!

U 2. a 3. slovesnej triedy a nepravidelnych slovesach zakoncenych v infinitive na -er, ir priddme
v rozkaze koncovku -amos

comer iComamos! Jedzme!
hacer iHagamos! Urobme to!
decir iDigamos! Povedzme to!
vivir iVivamosi Zime!

V pripade zvratnych slovies u prikazu v prvej osobe mnoZného ¢Cisla straca sloveso pred zdamenom
koncové -s.

lavarse iLavemonosi Umyme sa!
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¢Eres ta, Eva? Pasa y siéntate.

Estudia la leccion.

Ponte el abrigo.

Ven aqui.

Cierra el armario, hay mucho desorden en él. Esta
muy desordenado.

Oiga, por favor.

Llama una ambulancia.
Escribeme mafiana.

Espera un momento, por favor.
Vete por el camino de la derecha.
Entra después de mi.

Espera, por favor.

Rel3jate, no pasa nada.

Vuelve pronto.

Si tienes sed, bebe agua o té.
Sefior, haga deporte todos los dias.
Se lo que quieras.

Lavate las manos.

Juega tu ahora.

Abre los ojos.

Pon la tele, empieza una pelicula interesante.
Ve tu antes.

Empieza a comer.

Ten tus llaves.

Vive tu vida.

Toma lo que quieras.

Llama la puerta antes de entrar.
Bebe la leche.

Ayuda a tu hermano.

Cierra la puerta.

Pasa por el camino.

Pagame el café.

Haz la cama.

Cambia el canal de la television.
Créeme, por favor.

Paula, baja la tele, esta muy alta.
Piensa en mi de vez en cuando.
Llama a la policia.

Pasame la servilleta, por favor.
Deje aqui las llaves.

Envia la carta.

Recuerda que mafiana no tienes clase.

Si to ty, Eva? Pod dalej a posad'sa.
Nastuduj si tu lekciu.

Vezmi si kabat.

Pod sem.

Zatvor skrifu, je v nej velky neporiadok.

Pocujte, prosim.

Zavolaj zachranku.

Napis mi zajtra.

Pockaj chvilu, prosim.

Chod'tou cestou vpravo.

Vojdi az po mne.

Pockaj, prosim.

Ukludni sa, ni¢ sa nedeje.

Vrét sa skoro.

Ked budes mat smad, napi sa vody alebo ¢aju.
Pane, Sportujte kazdy den.

Bud' tym, ¢im chces.

Umy si ruky.

Hraj teraz ty.

Otvor oci.

Zapni televiziu, zacina zaujimavy film.
Ty chod prvy.

Zacni jest.

Maj svoje kltce.

Zi svoj zivot.

Vezmi si, ¢o chces.

Pred vstupom zaklop na dvere.
Vypi to mlieko.

Pomadz svojmu bratovi.

Zatvor dvere.

Prejdi po ceste.

Zaplat mi kavu.

Ustel postel.

Prepni televizny kanal.

Ver mi, prosim.

Paula, stis televizor, je prilis hlasny.
Mysli na mna niekedy.

Zavolaj policiu.

Podaj mi obrusok, prosim.
Nechajte tu kluce.

Posli ten list.

Nezabudni, Ze zajtra nemas skolu.



Hable ahora.

Respira hondo y bebe un poco de agua.

Toca esta cancion.

Toma un zumo de naranja.

Pase Ud. primero.

Abre la puerta, fuera hay alguien.

Por ejemplo, miralo.

Miguel, ordena tu habitacién ahora mismo.
Dame un minuto, por favor.

Come la sopa.

Mis padres no estdn en casa, llame a las ocho.
Olvidate de mi.

Ve con tus padres.

Vamos, chicos.

Dime algo.

Trabaja un poco mas.

Mirad aqui.

Mauri, pon la mesa. Vamos a comer en cinco

minutos.
Léete el libro.

Déjame ir, por favor.

Juana, recoge la ropa en tu habitacion.
Gira a la izquierda.

Espérame en la esquina de la calle.
Permiteme pasar.

iEh, esperal!

Sefior, hable mas despacio, por favor.

Pedro, habla mas bajo, me duele mucho la
cabeza.
Llévate las llaves.

Quédate conmigo, por favor.
Dame un beso.
Llama a tus padres.

Ahora estoy muy ocupado, llama dentro de dos
horas, por favor.
Haz tu la comida hoy, yo no tengo tiempo.

Pon los vasos encima de la mesa.

Siéntese, sefiora, su amiga viene enseguida.
Siéntate ya.

Mira, ahi va tu madre.

Escichame, por favor.

Entre, por favor.

Dime, Laura, étu hermano esta soltero?

Para llegar al museo coge el autobus nimero
cincuenta y dos.
Dime el resultado exacto.

Pon el libro en la estanteria de arriba, por favor.

Hovorte teraz.

Zhlboka dychaj a napi sa trochu vody.
Zahraj tu piesen.

Daj si pomarancovy dzus.

Prosim, chodte prvy. (pane)

Otvor dvere, niekto je vonku.

Pozri sa napriklad na neho.

Miguel, okamfZite si poupratuj svoju izbu.
Daj mi minatu, prosim.

Zjedz polievku.

Moji rodicia nie su doma. Zavolajte o 6smej.
Zabudni na mia.

Chod'so svojimi rodi¢mi.

Podme, chlapci.

Povedz mi nieco.

Pracuj o trochu viac.

Pozerajte sa sem.

Mauri, prestri stol. O pat minut budeme jest.

Preditaj tu knihu.

Nechaj ma ist, prosim.

Juana, pozbieraj oblecenie vo svojej izbe.
Odboc dolava.

Pockaj na mna na rohu ulice.

Dovolte mi prejst.

Ah, pockaj!

Pane, hovorte pomalsie, prosim.

Pedro, hovor potichsie, boli ma dost hlava.

Odnes si tie kltuce.
Zostan so mnou, prosim.
Pobozkaj ma.

Zavolaj tvojich rodicov.

Teraz som velmi zaneprazdneny, zavolaj, prosim, o dve hodiny.

Dnes urob jedlo ty, ja nemam cas.

PoloZ na stol pohdre.

Posadte sa, pani, Vasa priatelka hned pride.
Sadni si uz.

Pozri, tam ide tvoja mama.

Pocdvaj ma, prosim.

Podte dalej, prosim.

Povedz mi, Laura, je tvoj brat slobodny?

Aby si sa dostal do muzea, chod autobusom C¢islo patdesiatdva.

Povedz mi presny vysledok.
Poloz knihu na hornut poli¢ku, prosim.



Mirame a los ojos.
Pregunta lo que quieras.

Pablo, abre la ventana, hace mucho calor aqui.

Compra dos botellas de vino tinto.
Habla m3s alto, por favor.
Regresa ya.

Pon la mesa, por favor.

Calmate, por favor.

Pozri sa mi do o¢i.

Spytaj sa, naco chces.

Pablo, otvor okno, je tu horuco.
Kap dve flase ¢erveného vina.
Hovor hlasnejsie, prosim.

Uz sa vrat.

Prestri stol, prosim.

Upokoj sa, prosim.
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Bud' tym, ¢im chces.

Zi svoj Zivot.

Otvor dvere, niekto je vonku.
Maj svoje kluce.

Miguel, okamZite si poupratuj svoju izbu.

Pred vstupom zaklop na dvere.
Mysli na mna niekedy.

NapiS mi zajtra.

Pane, Sportujte kazdy der.
Odboc dolava.

Vezmi si kabat.

Umy si ruky.

Podte dalej, prosim.

Chod'so svojimi rodi¢mi.
Dovolte mi prejst.

Zacni jest.

Precitaj tu knihu.

Ustel postel.

Zatvor skrifu, je v nej velky neporiadok.

Posli ten list.

Pockaj na mna na rohu ulice.

UzZ sa vrat.

Zaplat mi kavu.

Vojdi aZz po mne.

Zhlboka dychaj a napi sa trochu vody.
Povedz mi, Laura, je tvoj brat slobodny?
Nechaj ma ist, prosim.

Nechajte tu kltuce.

Zatvor dvere.

Hovor hlasnejsie, prosim.

Ver mi, prosim.

Podme, chlapci.

Sadni si uz.

Povedz mi nieco.

Se lo que quieras.

Vive tu vida.

Abre la puerta, fuera hay alguien.
Ten tus llaves.

Miguel, ordena tu habitacién ahora mismo.
Llama la puerta antes de entrar.
Piensa en mi de vez en cuando.
Escribeme mafiana.

Sefior, haga deporte todos los dias.
Gira a la izquierda.

Ponte el abrigo.

Lavate las manos.

Entre, por favor.

Ve con tus padres.

Permiteme pasar.

Empieza a comer.

Léete el libro.

Haz la cama.

Cierra el armario, hay mucho desorden en él. Estd muy
desordenado.
Envia la carta.

Espérame en la esquina de la calle.
Regresa ya.

Pagame el café.

Entra después de mi.

Respira hondo y bebe un poco de agua.
Dime, Laura, étu hermano esta soltero?
Déjame ir, por favor.

Deje aqui las llaves.

Cierra la puerta.

Habla m3s alto, por favor.

Créeme, por favor.

Vamos, chicos.

Siéntate ya.

Dime algo.

~



Zapni televiziu, zacina zaujimavy film.
Pockaj, prosim.

Pockaj chvilu, prosim.

PolozZ na stdl pohare.

Teraz som velmi zaneprazdneny, zavolaj, prosim,

o dve hodiny.
Hovorte teraz.

Aby si sa dostal do muzea, chod autobusom Ccislo

patdesiatdva.
Ked budes mat smad, napi sa vody alebo ¢aju.

Klp dve flase ¢erveného vina.

Hraj teraz ty.

Otvor o¢i.

Prepni televizny kanal.

Nastudu;j si tu lekciu.

Vezmi si, ¢o chces.

Pedro, hovor potichsie, boli ma dost hlava.
Pocujte, prosim.

Spytaj sa, naco chces.

Povedz mi presny vysledok.

Ukludni sa, ni¢ sa nedeje.

Pracuj o trochu viac.

Ty chod prvy.

Pablo, otvor okno, je tu horuco.

Pozri sa mi do oci.

Pobozkaj ma.

Vrat sa skoro.

Pocuvaj ma, prosim.

Zavolaj tvojich rodicov.

Poloz knihu na hornu polic¢ku, prosim.
Pod sem.

Zavolaj policiu.

Ah, pockaij!

Vypi to mlieko.

Dnes urob jedlo ty, ja nemdam cas.
Prosim, chodte prvy. (pane)

Prejdi po ceste.

Pane, hovorte pomalsie, prosim.
Upokoj sa, prosim.

Mauri, prestri stol. O pat minut budeme jest.
Podaj mi obrusok, prosim.

Pomdz svojmu bratovi.

Chod'tou cestou vpravo.

Daj si pomarancovy dZus.

Prestri stol, prosim.

Zahraj tu piesen.

Moji rodicia nie su doma. Zavolajte o 6sme;j.

Pon la tele, empieza una pelicula interesante.
Espera, por favor.

Espera un momento, por favor.

Pon los vasos encima de la mesa.

Ahora estoy muy ocupado, llama dentro de dos horas,
por favor.
Hable ahora.

Para llegar al museo coge el autobus nimero cincuenta y dos.

Si tienes sed, bebe agua o té.

Compra dos botellas de vino tinto.

Juega tu ahora.

Abre los ojos.

Cambia el canal de la televisién.

Estudia la leccién.

Toma lo que quieras.

Pedro, habla mds bajo, me duele mucho la cabeza.
Oiga, por favor.

Pregunta lo que quieras.

Dime el resultado exacto.

Reldjate, no pasa nada.

Trabaja un poco mas.

Ve tu antes.

Pablo, abre la ventana, hace mucho calor aqui.
Mirame a los ojos.

Dame un beso.

Vuelve pronto.

Escuchame, por favor.

Llama a tus padres.

Pon el libro en la estanteria de arriba, por favor.
Ven aqui.

Llama a la policia.

iEh, espera!

Bebe la leche.

Haz tu la comida hoy, yo no tengo tiempo.
Pase Ud. primero.

Pasa por el camino.

Sefior, hable mas despacio, por favor.
Calmate, por favor.

Mauri, pon la mesa. Vamos a comer en cinco minutos.
Pasame la servilleta, por favor.

Ayuda a tu hermano.

Vete por el camino de la derecha.

Toma un zumo de naranja.

Pon la mesa, por favor.

Toca esta cancién.

Mis padres no estdn en casa, llame a las ocho.



Pozri, tam ide tvoja mama. Mira, ahi va tu madre.

Si to ty, Eva? Pod dalej a posad'sa. éEres tu, Eva? Pasa vy siéntate.
Zabudni na mAa. Olvidate de mi.

Nezabudni, Ze zajtra nemas skolu. Recuerda que mafiana no tienes clase.
Pozerajte sa sem. Mirad aqui.

Zostan so mnou, prosim. Quédate conmigo, por favor.

Juana, pozbieraj oblecenie vo svojej izbe. Juana, recoge la ropa en tu habitacion.
Daj mi minatu, prosim. Dame un minuto, por favor.

Paula, stis televizor, je prilis hlasny. Paula, baja la tele, estd muy alta.
Zjedz polievku. Come la sopa.

Posadte sa, pani, Vasa priatelka hned' pride. Siéntese, sefiora, su amiga viene enseguida.
Pozri sa napriklad na neho. Por ejemplo, miralo.

Zavolaj zachranku. Llama una ambulancia.

Odnes si tie kluce. Llévate las llaves.
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Hable ahora. Hovorte teraz.

Pasame la servilleta, por favor. Podaj mi obrusok, prosim.

Ve con tus padres. Chod'so svojimi rodi¢mi.

Toma un zumo de naranja. Daj si pomarancovy dzus.

Se lo que quieras. Bud' tym, ¢im chces.

Abre la puerta, fuera hay alguien. Otvor dvere, niekto je vonku.
Espera, por favor. Pockaj, prosim.

¢Eres tq, Eva? Pasa y siéntate. Si to ty, Eva? Pod dalej a posad sa.
Habla m3s alto, por favor. Hovor hlasnejsie, prosim.
Escribeme mafiana. Napis mi zajtra.

Sefior, hable mas despacio, por favor. Pane, hovorte pomalsie, prosim.
Deje aqui las llaves. Nechajte tu kluce.

Llévate las llaves. Odnes si tie kluce.

Mis padres no estdn en casa, llame a las ocho. Moji rodicia nie si doma. Zavolajte o dsmej.
Lavate las manos. Umy si ruky.

Déjame ir, por favor. Nechaj ma ist, prosim.

Entre, por favor. Podte dalej, prosim.

Dame un beso. Pobozkaj ma.

Reldjate, no pasa nada. Ukludni sa, ni¢ sa nedeje.

Ahora estoy muy ocupado, llama dentro de dos Teraz som velmi zaneprazdneny, zavolaj, prosim, o dve hodiny.
horas, por favor.

Olvidate de mi. Zabudni na mia.

Siéntese, sefiora, su amiga viene enseguida. Posadte sa, pani, Vasa priatelka hned pride.
Ten tus llaves. Maj svoje kltce.

Sefior, haga deporte todos los dias. Pane, Sportujte kazdy den.

Si tienes sed, bebe agua o té. Ked budes mat smad, napi sa vody alebo ¢aju.
Mirad aqui. Pozerajte sa sem.

Vive tu vida. Zi svoj zivot.

Pon la tele, empieza una pelicula interesante. Zapni televiziu, zacina zaujimavy film.



Léete el libro.

Estudia la leccion.

Ve tu antes.

Pon la mesa, por favor.

Toma lo que quieras.

Pon los vasos encima de la mesa.

Llama una ambulancia.

Llama la puerta antes de entrar.

Cierra el armario, hay mucho desorden en él. Esta

muy desordenado.
Piensa en mi de vez en cuando.

Llama a tus padres.

Cambia el canal de la television.

Haz tu la comida hoy, yo no tengo tiempo.
Llama a la policia.

Oiga, por favor.

Come la sopa.

Espérame en la esquina de la calle.

Pablo, abre la ventana, hace mucho calor aqui.
Para llegar al museo coge el autobus nimero
cincuentay dos.

Siéntate ya.

Paula, baja la tele, esta muy alta.

Toca esta cancion.

Pregunta lo que quieras.

Compra dos botellas de vino tinto.

Gira a la izquierda.

Envia la carta.

Ayuda a tu hermano.

Espera un momento, por favor.

Respira hondo y bebe un poco de agua.

Pasa por el camino.

Pagame el café.

Bebe la leche.

Regresa ya.

Pase Ud. primero.

Dame un minuto, por favor.

Vuelve pronto.

Abre los ojos.

Permiteme pasar.

Pon el libro en la estanteria de arriba, por favor.
Vete por el camino de la derecha.

Ponte el abrigo.

Mauri, pon la mesa. Vamos a comer en cinco
minutos.

Recuerda que mafiana no tienes clase.

Empieza a comer.

Preditaj tu knihu.

Nastuduj si tu lekciu.

Ty chod prvy.

Prestri stol, prosim.

Vezmi si, ¢o chces.

PoloZ na stol pohdre.

Zavolaj zachranku.

Pred vstupom zaklop na dvere.

Zatvor skrifu, je v nej velky neporiadok.

Mysli na mna niekedy.

Zavolaj tvojich rodicov.

Prepni televizny kanal.

Dnes urob jedlo ty, ja nemam cas.
Zavolaj policiu.

Pocujte, prosim.

Zjedz polievku.

Pockaj na mna na rohu ulice.

Pablo, otvor okno, je tu horuco.

Aby si sa dostal do muzea, chod autobusom dislo
patdesiatdva.

Sadni si uz.

Paula, stis televizor, je prilis hlasny.
Zahraj tu piesen.

Spytaj sa, naco chces.

Kap dve flase ¢erveného vina.

Odboc dolava.

Posli ten list.

Pomdz svojmu bratovi.

Pockaj chvilu, prosim.

Zhlboka dychaj a napi sa trochu vody.
Prejdi po ceste.

Zaplat mi kavu.

Vypi to mlieko.

UzZ sa vrat.

Prosim, chodte prvy. (pane)

Daj mi minatu, prosim.

Vrat sa skoro.

Otvor oci.

Dovolte mi prejst.

Poloz knihu na hornu poli¢ku, prosim.
Chod' tou cestou vpravo.

Vezmi si kabat.

Mauri, prestri stol. O pat minut budeme jest.

Nezabudni, Ze zajtra nemas skolu.
Zacni jest.



Haz la cama.

Juana, recoge la ropa en tu habitacion.
Por ejemplo, miralo.

Mirame a los ojos.

Dime el resultado exacto.

iEh, esperal!

Escichame, por favor.

Cierra la puerta.

Célmate, por favor.

Vamos, chicos.

Mira, ahi va tu madre.

Créeme, por favor.

Dime algo.

Trabaja un poco mas.

Dime, Laura, étu hermano esta soltero?
Ven aqui.

Miguel, ordena tu habitacién ahora mismo.

Pedro, habla mas bajo, me duele mucho la
cabeza.
Entra después de mi.

Juega tu ahora.
Quédate conmigo, por favor.

Ustel postel.

Juana, pozbieraj oblecenie vo svojej izbe.
Pozri sa napriklad na neho.

Pozri sa mi do oci.

Povedz mi presny vysledok.

Ah, pockaj!

Pocdvaj ma, prosim.

Zatvor dvere.

Upokoj sa, prosim.

Podme, chlapci.

Pozri, tam ide tvoja mama.

Ver mi, prosim.

Povedz mi nieco.

Pracuj o trochu viac.

Povedz mi, Laura, je tvoj brat slobodny?
Pod sem.

Miguel, okamZite si poupratuj svoju izbu.
Pedro, hovor potichsie, boli ma dost hlava.

Vojdi aZz po mne.
Hraj teraz ty.
Zostan so mnou, prosim.
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tonta

escuchar - no escuches, no escuche
no compremos

no hagas

no limpies

tonterias

no afiadas

esperar - no esperes, no espere
hablar - no hables, no hable
comer - no comas, no coma

no acuestes

trabajar - no trabajes, no trabaje
tanta

llegar - no llegues, no llegue
dejar - no dejes, no deje

no cierre

no salgas

no vayamos

no digas

no llames

no pases

ir - no vayas, no vaya

sencillo

jugar - no juegues, no juegue
idiota

no digas

no pongas

espera

amar - no ames, no ame
buscar - no busques, no busque
entrar - no entres, no entre
venir - no vengas, no venga
hacer - no hagas, no haga
volver - no vuelvas, no vuelva
no pagues

no olvides

adn

hldpa

pocuvat - nepocuvaj, nepoduvajte
nekupujme

nerob

necisti

nezmysly, hliposti

nepridavaj

¢akat - necakaj, necakajte
hovorit - nehovor, nehovorte
jest - nejedz, nejedzte

nechod spat, nezaspavaj
pracovat - nepracuj, nepracujte
tolko

prist - nejazdi, nejazdite

nechat - nenechaj, nenechajte
nezatvarajte

nechod von

nechodme

nehovor

nevolaj

nezapinaj

ist - nechod, nechodte
jednoduché

hrat - nehraj, nehrajte

idiot

nehovor

nedavaj

pockaj

milovat - nemiluj, nemilujte
hladat - nehladaj, nehladajte
vstupit - nevstupuj, nevstupujte
prist - nechod, nechodte

robit - nerob, nerobte

vratit sa - nevracaj sa, nevracajte sa
neplat

nezabudni

este
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jednoduché

necisti

pockaj

tolko

nechod von

milovat - nemiluj, nemilujte

vratit sa - nevracaj sa, nevracajte sa

ist - nechod, nechodte

idiot

nehovor

nezapinaj

Cakat - necakaj, necakajte

prist - nejazdi, nejazdite

neplat

prist - nechod, nechodte

hldpa

nechodme

hrat - nehraj, nehrajte

nechod spat, nezaspévaj
nevolaj

nezabudni

vstlpit - nevstupuj, nevstupujte
pracovat - nepracuj, nepracujte
hladat - nehladaj, nehladajte
pocuvat - nepocuvaj, nepocuvajte
nehovor

nepridavaj

nechat - nenechaj, nenechajte
hovorit - nehovor, nehovorte
robit - nerob, nerobte
nezmysly, hliposti

jest - nejedz, nejedzte

nedavaj

este

nerob

nekupujme

nezatvarajte

sencillo

no limpies

espera

tanta

no salgas

amar - no ames, no ame

volver - no vuelvas, no vuelva

ir - no vayas, no vaya

idiota

no digas

no pases

esperar - no esperes, no espere
llegar - no llegues, no llegue

no pagues

venir - no vengas, no venga
tonta

no vayamos

jugar - no juegues, no juegue
no acuestes

no llames

no olvides

entrar - no entres, no entre
trabajar - no trabajes, no trabaje
buscar - no busques, no busque
escuchar - no escuches, no escuche
no digas

no afadas

dejar - no dejes, no deje

hablar - no hables, no hable
hacer - no hagas, no haga
tonterias

comer - no comas, no coma

no pongas

aun

no hagas

no compremos

no cierre
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Pritomné tvary subjunktivu sa pouZivaju pre vSetky osoby zdporného rozkazu. Tvorenie subjunktivu
sme si vysvetlili v minulej lekcii.

Tvorenie zaporného rozkazu pre 2. osobu jednotného cisla:

Slovesa zakoncené v infinitive na -ar —a sa zmenia na e

hablar iNo hables! Nehovor!
cantar iNo cantes! Nespievaj!
bailar iNo bailes! Netancuj!

Slovesa zakoncené v infinitive na -erair- e ai sazmenia na a

Comer iNo comas! Nejedz!
leer iNo leasi Necitaj!
beber iNo bebasij Nepi!
vivir iNo vivas! NeZi!
escribir iNo escribas! Nepis!
abrir iNo abras! Neotvaraj!

Slovesa so zmenami samohlaskového kmena

1. zmena e>ie

empezar iNo empieces! Nezacinajte!
sentir iNo sientas! Necit!
2.zmena u>ue

jugar iNo juegues! Nehraj!

3. 0>ue zmena

volver iNo vuelvas! Nevracaj sa!
dormir iNo duermas! Nespil
4.zmena e>i

pedir iNo pidas! Nepytaj sa!

seguir iNo sigas! Nesledu;j!



Pravopisné zmeny v pravidelnych slovesach

Slovesa zakoncené na -gar, -ger, -car, -zar prechadzaju pravopisnymi zmenami:

pagar iNo pagues! Neplat!
coger iNo cojas! Neber!
aplicar iNo apliques! Nepouzivaj!

Slovesa zakoncené na -ger, -gir tieZ prechadzaju pravopisnymi zmenami
proteger iNo protejas! Nechran!
dirigir iNo dirigas! Neved, neriad'l

Nepravidelné slovesa s pravidelnym tvorenim 2. osoby jednotného cisla:

decir iNo digas! Nehovor!
hacer iNo hagas! Nerob!
poner iNo pongas! Nepokladaj!
salir iNo salgas! Neodchadzaj!
tener iNo tengas! Nemaj!

venir iNo vengas! Nechod'

Pravopisné zmeny v nepravidelnych slovesach:

Slovesa zakoncené na -cir, -cer prechadzaju pravopisnymi zmenami:

conocer iNo conozcas! Nevedz!

traducir iNo traduzcas! Neprekladaj!

Slovesa zakoncené na -uir sa menia z -i na -y.

influir iNo influyas! Neovplyviuj!

Nepravidelné slovesa s nepravidelnym tvorenim zaporného rozkazu:

ir iNo vayas! Nechod'
ser iNo seas! Nebud'!
estar iNo estés! Nebud'

saber iNo sepas! Neved'!



Pozicia zdmen v rozkaze:

Vsetky zdmena stoja v zapornom rozkaze vidy pred slovesom.

iNo lo hagas! Nerob to!
iNo se la traigas! Nenos jej to!
iNo te laves! Neumyvaj sal

Tvorenie zaporného prikazu pre Usted a Ustedes

Pravidelné slovesa:

iNo hable! Nehovorte! (Usted)
iNo canten! Nespievajte! (Ustedes)
iNo baile! Netancujte! (Usted)
iNo coma! Nejedzte! (Usted)

iNo leanj Necitajte! (Ustedes)
iNo bebanij Nepite! (Ustedes)

iNo viva! Nezite! (Usted)

iNo escriban! Nepiste! (Ustedes)
iNo abra! Neotvarajte! (Usted)

Slovesa zakoncené na -gar, -ger, -car, -zar prechddzaju pravopisnymi zmenami

pagar iNo pague! Neplatte!
coger iNo coja! Neberte!
aplicar iNo aplique!  Nepouzivajte!

Slovesa zakoncené na -ger, -gir tieZ prechadzaju pravopisnymi zmenami:

Proteger iNo protegan! Nechrarite!

Vodic iNo diriga! Nevedte, neriadte!



Poradie v slovesach so zmenami samohlaskového kmena:

Zmena e>ie

sentir iNo sienta! Nelutujte!

Zmena u>ue

jugar iNo jueguen! Nehrajte! (Ustedes)

Zmena o>ue

volver iNo vuelva! Nevracajte sa!
vormir iNo duerman! Nespite! (Ustedes)
Zmena e>i

pedir iNo pida! Neproste!

Nepravidelné slovesa s pravidelnym tvorenim rozkazu pre Usted a Ustedes:

decir iNo diga! Nehovorte! (Usted)

hacer iNo hagan! Nerobte!(Ustedes)

poner iNo ponga! Neskladajte! Nekladte! (Usted)
salir iNo salgan! Neodchadzajte! (Ustedes)
tener iNo tenga! Nemajte! (Usted)

venir iNo vengan! Nechodte! (Ustedes)

Pravopisné zmeny v nepravidelnych slovesach:

Slovesa zakoncené na -cir, -cer prechadzaju pravopisnymi zmenami v dosledku
zachovania vyslovnosti:

conocer iNo conozca! Nepoznavajte! (Usted)

traducir iNo traduzcan! Neprekladajte! (Ustedes)

Slovesa zakoncené na -uir sa menia z -i na -y.

influir iNo influya! Neovplyviujte! (Usted)



Nepravidelné slovesa s nepravidelnym rozkazom se zdmenami Usted a Ustedes:

ir iNo vaya! Neodchadzajte! (Usted)
ser iNo sea! Nebudte! (Usted)
estar iNo esté! Nebudte! (Usted)
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Paula, no salgas a la calle, hace mucho frio.
No esperes a Maria.

No seas tonta.

No la dejes ir.

No bebas tanta leche.

No te vayas, espérame un rato.

No pases la aspiradora ahora, me duele la cabeza.

No lo abras aun.
No me ames.

Sefior, no cierre la ventana, por favor. Tengo
mucho calor.

No digas tonterias.

No trabajes tanto.

No me hagas esto.

No llegues muy tarde.

No comas eso.

No entres todavia.

No busques mas.

No me llames por la noche, por favor.
No limpies los cristales, va a llover.
No lo pongas en el suelo, se puede romper.
No vuelvas muy tarde.

Julia, no olvides comprar el pan.

No se lo digas a nadie.

No afiadas mas sal a la sopa.

No me lo digas, no quiero oirlo.

No vengas mafana.

Pepe, no lo hagas aun.

No pagues nada.

No vayas solo.

No seas idiota.

No juegues con fuego.

No nos vayamos aun.

No abras la ventana, tengo frio.

No compremos nada mas. .

No hables en clase.

No te acuestes aun.

No te preocupes, es muy sencillo.

Paula, nechod' na ulicu, je velkd zima.

Necakaj na Mariu.

Nebud' hlupa.

Nenechaj ju odist.

Nepi tolko mlieka.

Neodchadzaj, pockaj na mna chvilu.

Teraz nezapinaj vysavac, boli ma hlava.

ESte to neotvaraj.

Nemiluj ma.

Pane, nezatvarajte okno prosim. Je mi horuco.

Nehovor hltuposti.

Nepracuj tolko.

Nerob mi to!

Nepridi velmi neskoro.

Nejedz to.

Zatial nevstupuj.

UZ nehladaj.

Nevolaj mi v noci, prosim.
Neumyvaj okna, bude prsat.
Nedavaj to na podlahu, mdze sa to rozbit.
Nevracaj sa prili$ neskoro.

Julia, nezabudni kupit chlieb.
Nehovor to nikomu.

Nepridavaj uz do polievky sol.
Nehovor mi to, nechcem to pocut.
Nechod' zajtra.

Pepe, este to nerob.

Ni¢ neplat.

Nechod sam.

Nebud idiot.

Nehraj sa s ohnom.

ESte neodchadzajme.

Neotvaraj okno, je mi zima.

UZ ni¢ nekupujme.

Na vyucovani nerozpravaj.

ESte nechod spat.

Nemaj obavy, je to velmi jednoduché.
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Nejedz to.
Este to neotvdraj.
Neotvaraj okno, je mi zima.

Pane, nezatvarajte okno prosim. Je mi horuco.

Nebud' hldpa.

Nechod sam.

Nebud' idiot.

Neodchadzaj, pockaj na mna chvilu.
Nevracaj sa prili§ neskoro.

Nepridi velmi neskoro.

Nepriddvaj uz do polievky sol.
Nehraj sa s ohriom.

Nehovor mi to, nechcem to pocut.
Nepracuj tolko.

Nepi tolko mlieka.

Este neodchadzajme.

Nedavaj to na podlahu, moze sa to rozbit.
Teraz nezapinaj vysavac, boli ma hlava.

Pepe, este to nerob.
Nenechaj ju odist.
Nevolaj mi v noci, prosim.
Julia, nezabudni kupit chlieb.
UZ nehladaj.

Ni¢ neplat.

Nehovor hluposti.

Este nechod spat.
Nehovor to nikomu.
Nemiluj ma.

Nerob mi to!

Nechod zajtra.

Nemaj obavy, je to velmi jednoduché.

Neumyvaj oknd, bude prsat.

Zatial nevstupuij.

Uz ni¢ nekupujme.

Na vyucovani nerozpravaj.

Paula, nechod na ulicu, je velka zima.
Necakaj na Mariu.

No comas eso.

No lo abras aun.

No abras la ventana, tengo frio.

Sefior, no cierre la ventana, por favor. Tengo mucho calor.
No seas tonta.

No vayas solo.

No seas idiota.

No te vayas, espérame un rato.

No vuelvas muy tarde.

No llegues muy tarde.

No afiadas mas sal a la sopa.

No juegues con fuego.

No me lo digas, no quiero oirlo.

No trabajes tanto.

No bebas tanta leche.

No nos vayamos aun.

No lo pongas en el suelo, se puede romper.
No pases la aspiradora ahora, me duele la cabeza.
Pepe, no lo hagas aun.

No la dejes ir.

No me llames por la noche, por favor.
Julia, no olvides comprar el pan.

No busques mas.

No pagues nada.

No digas tonterias.

No te acuestes aun.

No se lo digas a nadie.

No me ames.

No me hagas esto.

No vengas mafiana.

No te preocupes, es muy sencillo.

No limpies los cristales, va a llover.

No entres todavia.

No compremos nada mas. .

No hables en clase.

Paula, no salgas a la calle, hace mucho frio.
No esperes a Maria.

o
~N
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Pepe, no lo hagas aun.

No juegues con fuego.

Sefior, no cierre la ventana, por favor. Tengo
mucho calor.

No vuelvas muy tarde.

No comas eso.

No afiadas mas sal a la sopa.

No me hagas esto.

No se lo digas a nadie.

No digas tonterias.

No llegues muy tarde.

No bebas tanta leche.

No vengas mafana.

No compremos nada mas. .

No limpies los cristales, va a llover.

No pases la aspiradora ahora, me duele la cabeza.
No te preocupes, es muy sencillo.

No me lo digas, no quiero oirlo.

No vayas solo.

No seas tonta.

No te vayas, espérame un rato.

No lo abras aun.

No la dejes ir.

No seas idiota.

No abras la ventana, tengo frio.

No esperes a Maria.

No busques mas.

No me Ilames por la noche, por favor.

No nos vayamos aun.

No trabajes tanto.

Julia, no olvides comprar el pan.

No me ames.

Paula, no salgas a la calle, hace mucho frio.
No te acuestes aun.

No entres todavia.

No pagues nada.

No hables en clase.

No lo pongas en el suelo, se puede romper.

Pepe, este to nerob.
Nehraj sa s ohnom.
Pane, nezatvdrajte okno prosim. Je mi horuco.

Nevracaj sa prili§ neskoro.

Nejedz to.

Nepridavaj uz do polievky sol.

Nerob mi to!

Nehovor to nikomu.

Nehovor hltuposti.

Nepridi velmi neskoro.

Nepi tolko mlieka.

Nechod' zajtra.

Uz ni¢ nekupujme.

Neumyvaj okna, bude prsat.

Teraz nezapinaj vysavac, boli ma hlava.
Nemaj obavy, je to velmi jednoduché.
Nehovor mi to, nechcem to pocut.
Nechod sam.

Nebud' hldpa.

Neodchadzaj, pockaj na mna chvilu.
ESte to neotvaraj.

Nenechaj ju odist.

Nebud'idiot.

Neotvaraj okno, je mi zima.

Necakaj na Mariu.

UZ nehladaj.

Nevolaj mi v noci, prosim.

ESte neodchadzajme.

Nepracuj tolko.

Julia, nezabudni kupit chlieb.

Nemiluj ma.

Paula, nechod' na ulicu, je velkd zima.
Este nechod spat.

Zatial nevstupuj.

Ni¢ neplat.

Na vyucovani nerozprava;j.

Nedavaj to na podlahu, méze sa to rozbit.

(0]
(0]
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he viajado

hacer - he hecho, has hecho, ha hecho, hemos
hecho, habéis hecho, han hecho

Inglaterra

he ido

he preparado

pagar - he pagado, has pagado, ha pagado, hemos
pagado, habéis pagado, han pagado

hemos gastado

ha estado

has hecho

has recibido

ha viajado

carta

he podido

ha vuelto

pasar

pasar - ha pasado

sentir - he sentido, has sentido, ha sentido, hemos
sentido, habéis sentido, han sentido
entender, entendido, entendiendo

he tenido que

preguntar - he preguntado, has preguntado, ha
preguntado, hemos preguntado, habéis
preguntado, han preguntado

has puesto

ayudar - he ayudado, has ayudado, ha ayudado,
hemos ayudado, habéis ayudado, han ayudado
has abierto

hemos escuchado

olvidado

poner - he puesto, has puesto, ha puesto, hemos
puesto, habéis puesto, han puesto

decir, dicho, diciendo

habéis estado

se ha roto

facil

hemos estado

ha puesto

deber - he debido, has debido, ha debido, hemos
debido, habéis debido, han debido

alegrar - he alegrado, has alegrado, ha alegrado,
hemos alegrado, habéis alegrado, han alegrado
nunca

has levantado

cestoval som
urobil som - urobili

Anglicko

iSiel som

pripravil som

zaplatil som - zaplatili

utratili sme, minuli sme
bol

urobil si
dostal si
cestoval

list

mohol som
vratil sa
stravit

stalo sa

citil som - citili

rozumiet, rozumeny, rozumejuci
musel som
pytal som sa - pytali sa

dal si
pomohol som - oni pomohli

otvoril si

pocuvali sme
zabudnuty

vzal som si - vzali si

hovorit, hovoreny, hovoriaci
boli ste

zlomil si

l[ahké

boli sme

dal

musel som - museli

mal som radost - mali radost

nikdy
vstal si



cenar - cenado

llaves

has visto

pedir - pedido

acordarse de

he estudiado

estar - he estado, has estado, ha estado, hemos
estado, habéis estado, han estado

ver - he visto, has visto, ha visto, hemos visto,
habéis visto, han visto

hemos volado

ha dejado

correo

has dicho

caminar - he caminado, has caminado, ha
caminado, hemos caminado, habéis caminado,
han caminado

dejar - he dejado, has dejado, ha dejado, hemos
dejado, habéis dejado, han dejado

mirar - he mirado, has mirado, ha mirado, hemos
mirado, habéis mirado, han mirado

poder - he podido, has podido, ha podido, hemos
podido, habéis podido, han podido

vivir, vivido, viviendo

ha llegado

tomar - he tomado, has tomado, ha tomado,
hemos tomado, habéis tomado, han tomado
apagar

necesitar - he necesitado, has necesitado, ha
necesitado, hemos necesitado, habéis necesitado,
han necesitado

llegar - he llegado, has llegado, ha llegado, hemos
llegado, habéis llegado, han llegado

amar - he amado, has amado, ha amado, hemos
amado, habéis amado, han amado

leer - he leido, has leido, ha leido, hemos leido,
habéis leido, han leido

terrible

hemos estado

en la fiesta

camion

ir - he ido, has ido, ha ido, hemos ido, habéis ido,
han ido

he visto

entender - he entendido, has entendido, ha
entendido, hemos entendido, habéis entendido,
han entendido

he escrito

llamar, llamado, llamando

veclerat - veCerany
kluce

videl si

objednat, objednany
spomenut sina
Studoval som

bol som - boli

videl som - videli

leteli sme

nechal

posta

povedal si

kracal som - kracali

nechal som - nechali
pozeral som sa - pozerali sa
mohol som - mohli

Zit

prisiel

vzal som - vzali

vypnut

potreboval som - potrebovali
prisiel som - prisli

miloval som - milovali

¢ital som - citali

hrozné, strasné
boli sme

na vecierku
nakladné vozidlo
iSiel som - isli
videl som

rozumel som - rozumeli

napisal som
volat, volany, volajuci



estudiar - he estudiado, has estudiado, ha
estudiado, hemos estudiado, habéis estudiado,
han estudiado

casar, casado, casando

pasar

hablar - he hablado, has hablado, ha hablado,
hemos hablado, habéis hablado, han hablado
escuchar - he escuchado, has escuchado, ha
escuchado, hemos escuchado, habéis escuchado,
han escuchado

marido

probar

ser, sido, siendo

estar, estado, estando

pensar - he pensado, has pensado, ha pensado,
hemos pensado, habéis pensado, han pensado
has estado

he tenido

vez

usar, usado, usando
acordar - acordado
comprar

beber - he bebido, has bebido, ha bebido, hemos
bebido, habéis bebido, han bebido

buscar - he buscado, has buscado, ha buscado,
hemos buscado, habéis buscado, han buscado
ha tenido

has llamado

esperar - he esperado, has esperado, ha
esperado, hemos esperado, habéis esperado, han
esperado

ha viajado

han vuelto

en oferta

han comido

moto

comenzar - comenzado

andar - he andado, has andado, ha andado,
hemos andado, habéis andado, han andado
habéis leido

conversacién
ha perdido
varias
habéis hecho

decir - he dicho, has dicho, ha dicho, hemos
dicho, habéis dicho, han dicho
qguedar, quedado, quedando

doler - ha dolido

Studoval som - Studovali

ozenit sa - Zenaty -Zeniaci sa

stat sa
hovoril som - hovorili

pocuval som - pocuvali

manzel
skusit, ochutnat
byt

byt
myslel som - mysleli

bol si

mal som

krat (s Cislovkou)
pouzivat

spomenut si - spomenuty
kapit

Pil som - pili

hladal som - hladali

mal
zavolal si
ocakaval som - ocakavali

cestoval

vratili sa

v akcii

jedli

motocykel
zahdjit - zahajeny
iSiel som - isli

¢itali ste

konverzacia

stratil

niekolko

urobili ste

povedal som - povedali

zostat
bolelo



has tenido

escribir - he escrito, has escrito, ha escrito, hemos
escrito, habéis escrito, han escrito

hemos bafiado

comprar - he comprado, has comprado, ha
comprado, hemos comprado, habéis comprado,
han comprado

ser - sido

doce

caballo

olvidar - he olvidado, has olvidado, ha olvidado,
hemos olvidado, habéis olvidado, han olvidado
demasiado

ha encantado

perfecto

trabajar - he trabajado, has trabajado, ha
trabajado, hemos trabajado, habéis trabajado,
han trabajado

gustar - ha gustado

dificil

jugar - he jugado, has jugado, ha jugado, hemos
jugado, habéis jugado, han jugado

has comido

reloj

ha enviado

qguedar - he quedado, has quedado, ha quedado,
hemos quedado, habéis quedado, han quedado
apagar las luces

dar - dado

he puesto

encontrar - he encontrado, has encontrado, ha
encontrado, hemos encontrado, habéis
encontrado, han encontrado

leccion

empezar - empezado

dormir - he dormido, has dormido, ha dormido,
hemos dormido, habéis dormido, han dormido
has estado

entrar - he entrado, has entrado, ha entrado,
hemos entrado, habéis entrado, han entrado
Ilamar - he llamado, has llamado, ha llamado,
hemos llamado, habéis llamado, han llamado
viaje

volver, vuelto, volviendo

temprano

comer - he comido, has comido, ha comido,
hemos comido, habéis comido, han comido

he perdido

mal si
pisal som - pisali

kupali sme sa
kipil som - kapili

byt - existujuci
dvanast

kon

zabudol som - zabudli

prilis

potesil

perfektny

pracoval som - pracovali

pacilo sa
obtiazny
hral som - hrali

jedol si

hodiny

poslal

zostal som - zostali

zhasnut svetla
dat - dany

dal som

nasiel som - nasli

lekcia
zacat - zadaty
spal som - spali

bol si
vstupil som - vstupili

volal som - volali
cesta, vylet
vratit sa

skoro

Jedol som - jedli

stratil som



tener - he tenido, has tenido, ha tenido, hemos mal som - mali

tenido, habéis tenido, han tenido

tocar - he tocado, has tocado, ha tocado, hemos  dotkol som sa, hral som - dotkli sa, hrali
tocado, habéis tocado, han tocado

venir, venido, viniendo prist, prideny, prichadzajuci
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boli sme
pacilo sa
spal som - spali

kupit

skusit, ochutnat
kracal som - kracali
Citali ste

zlomil si

bol si

dostal si
mal som - mali

byt - existujuci

mal si

bol som - boli

musel som - museli
vstlpil som - vstapili
spomenut si na

jedli

cesta, vylet

hladal som - hladali
miloval som - milovali

urobil som - urobili

videl som
objednat, objednany
povedal som - povedali

iSiel som - isli
rozumel som - rozumeli

zahdjit - zahdajeny
zavolal si

hemos estado

gustar - ha gustado

dormir - he dormido, has dormido, ha dormido,
hemos dormido, habéis dormido, han dormido
comprar

probar

caminar - he caminado, has caminado, ha caminado,
hemos caminado, habéis caminado, han caminado
habéis leido

se ha roto

has estado

has recibido

tener - he tenido, has tenido, ha tenido, hemos tenido,
habéis tenido, han tenido

ser - sido

has tenido

estar - he estado, has estado, ha estado, hemos estado,
habéis estado, han estado

deber - he debido, has debido, ha debido, hemos debido,
habéis debido, han debido

entrar - he entrado, has entrado, ha entrado,

hemos entrado, habéis entrado, han entrado

acordarse de

han comido

viaje

buscar - he buscado, has buscado, ha buscado,

hemos buscado, habéis buscado, han buscado

amar - he amado, has amado, ha amado, hemos amado,
habéis amado, han amado

hacer - he hecho, has hecho, ha hecho, hemos hecho,
habéis hecho, han hecho

he visto

pedir - pedido

decir - he dicho, has dicho, ha dicho, hemos dicho,
habéis dicho, han dicho

andar - he andado, has andado, ha andado,

hemos andado, habéis andado, han andado

entender - he entendido, has entendido, ha entendido,
hemos entendido, habéis entendido, han entendido
comenzar - comenzado

has llamado



iSiel som

volat, volany, volajuci
na vecierku

zit

nakladné vozidlo

kon

pripravil som
obtiazny

hral som - hrali

mal

utratili sme, minuli sme
dal som

zaplatil som - zaplatili

perfektny

spomenut si - spomenuty
pocuvali sme

pouzivat

otvoril si

kupil som - kapili

zabudnuty
potreboval som - potrebovali

pocuval som - pocuvali
citil som - citili
volal som - volali

boli ste
manzel
pracoval som - pracovali

urobili ste
¢ital som - ¢itali

prisiel
vzal som si - vzali si

nikdy

vstal si

urobil si

zhasnut svetla

v akcii

nasiel som - nasli

he ido

llamar, llamado, llamando

en la fiesta

vivir, vivido, viviendo

camion

caballo

he preparado

dificil

jugar - he jugado, has jugado, ha jugado, hemos jugado,
habéis jugado, han jugado

ha tenido

hemos gastado

he puesto

pagar - he pagado, has pagado, ha pagado,
hemos pagado, habéis pagado, han pagado
perfecto

acordar - acordado

hemos escuchado

usar, usado, usando

has abierto

comprar - he comprado, has comprado, ha comprado,

hemos comprado, habéis comprado, han comprado
olvidado

necesitar - he necesitado, has necesitado,

ha necesitado, hemos necesitado, habéis necesitado,
han necesitado

escuchar - he escuchado, has escuchado, ha escuchado,
hemos escuchado, habéis escuchado, han escuchado
sentir - he sentido, has sentido, ha sentido, hemos sentido,
habéis sentido, han sentido

llamar - he llamado, has llamado, ha llamado,

hemos llamado, habéis llamado, han llamado

habéis estado

marido

trabajar - he trabajado, has trabajado, ha trabajado,
hemos trabajado, habéis trabajado, han trabajado
habéis hecho

leer - he leido, has leido, ha leido, hemos leido,
habéis leido, han leido
ha llegado

poner - he puesto, has puesto, ha puesto, hemos puesto,
habéis puesto, han puesto
nunca

has levantado
has hecho
apagar las luces
en oferta

encontrar - he encontrado, has encontrado, ha encontrado,
hemos encontrado, habéis encontrado, han encontrado
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dal si
mal som radost - mali radost

boli sme
videl som - videli

cestoval som
nechal
zostal som - zostali

pozeral som sa - pozerali sa

niekolko
musel som
nechal som - nechali

skoro
dal
prisiel som - prisli

Anglicko

lekcia

vratili sa

stat sa

cestoval

mohol som - mohli

prilis
vzal som - vzali

cestoval

kupali sme sa

videl si

vypnut

posta

dat - dany

rozumiet, rozumeny, rozumejuci
povedal si

stalo sa

Jedol som - jedli

ozenit sa - Zenaty -Zeniaci sa
konverzacia

dvanast

Pil som - pili

pomohol som - oni pomohli

has puesto

alegrar - he alegrado, has alegrado, ha alegrado,

hemos alegrado, habéis alegrado, han alegrado

hemos estado

ver - he visto, has visto, ha visto, hemos visto, habéis visto,
han visto

he viajado

ha dejado

quedar - he quedado, has quedado, ha quedado,

hemos quedado, habéis quedado, han quedado

mirar - he mirado, has mirado, ha mirado, hemos mirado,
habéis mirado, han mirado

varias

he tenido que

dejar - he dejado, has dejado, ha dejado, hemos dejado,
habéis dejado, han dejado

temprano

ha puesto

llegar - he llegado, has llegado, ha llegado, hemos llegado,
habéis llegado, han llegado

Inglaterra

leccién

han vuelto

pasar

ha viajado

poder - he podido, has podido, ha podido, hemos podido,
habéis podido, han podido

demasiado

tomar - he tomado, has tomado, ha tomado, hemos tomado,
habéis tomado, han tomado

ha viajado

hemos bafiado

has visto

apagar

correo

dar - dado

entender, entendido, entendiendo

has dicho

pasar - ha pasado

comer - he comido, has comido, ha comido, hemos comido,
habéis comido, han comido

casar, casado, casando

conversacion

doce

beber - he bebido, has bebido, ha bebido, hemos bebido,
habéis bebido, han bebido

ayudar - he ayudado, has ayudado, ha ayudado,

hemos ayudado, habéis ayudado, han ayudado



vratil sa

lahké

bol

hovoril som - hovorili

vecerat - vecerany

hovorit, hovoreny, hovoriaci
napisal som

bolelo

pytal som sa - pytali sa

byt

hodiny

motocykel

zabudol som - zabudli

hrozné, strasné
Studoval som - Studovali

zostat

iSiel som - isli

prist, prideny, prichadzajuci
stratil

Studoval som

dotkol som sa, hral som - dotkli sa, hrali

vratit sa
leteli sme
ocakaval som - ocakavali

mal som

byt

potesil

myslel som - mysleli

mohol som

bol si

krat (s Cislovkou)
poslal

stravit

list

stratil som

pisal som - pisali

zacat - zacaty
kltce
jedol si

ha vuelto

facil

ha estado

hablar - he hablado, has hablado, ha hablado,

hemos hablado, habéis hablado, han hablado

cenar - cenado

decir, dicho, diciendo

he escrito

doler - ha dolido

preguntar - he preguntado, has preguntado, ha preguntado,
hemos preguntado, habéis preguntado, han preguntado
ser, sido, siendo

reloj

moto

olvidar - he olvidado, has olvidado, ha olvidado,

hemos olvidado, habéis olvidado, han olvidado

terrible

estudiar - he estudiado, has estudiado, ha estudiado,
hemos estudiado, habéis estudiado, han estudiado
quedar, quedado, quedando

ir - he ido, has ido, ha ido, hemos ido, habéis ido, han ido
venir, venido, viniendo

ha perdido

he estudiado

tocar - he tocado, has tocado, ha tocado, hemos tocado,
habéis tocado, han tocado

volver, vuelto, volviendo

hemos volado

esperar - he esperado, has esperado, ha esperado,
hemos esperado, habéis esperado, han esperado

he tenido

estar, estado, estando

ha encantado

pensar - he pensado, has pensado, ha pensado,

hemos pensado, habéis pensado, han pensado

he podido

has estado

vez

ha enviado

pasar

carta

he perdido

escribir - he escrito, has escrito, ha escrito, hemos escrito,
habéis escrito, han escrito

empezar - empezado

llaves

has comido
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Tento Cas sa sklada z pomocného slovesa haber a pricastia slovesa vyznamu.

Napriklad:

Yo he hablado hovoril som
Tu has hablado hovoril si
El/ella/usted ha hablado hovoril
Nosotros/as hemos hablado hovorili sme
Vosotros/as habéis hablado hovorili ste
Ellos/Ellas/Ustedes han hablado hovorili

Ako tvorime pricastia jednotlivych typov slovies?

Pri slovesach zakoncenych na -ar pridame ku kmeniu slovesa koncovku -ado
hablar - hablado - hovoreny

bailar - bailado - tancovany

Pri slovesach zakoncenych na -er priddme ku kmeru slovesa koncovku -ido
comer comido jedeny

beber bebido vypity

Pri slovesach zakoncenych na - ir priddme ku kmenu slovesa tiez koncovku -ido
vivir vivido zZity

Pri slovesach 2. a 3. slovesnej triedy, ktorych zaklad sa konci na samohlasku -a, -e, -0, sa pouZiva
koncovka pisany prizvuk -ido.

leer leido ¢itany

oir oido pocuvany

Niektoré slovesa maju Uplne nepravidelné pricastia:

abrir abierto otvoreny
decir dicho povedany
escribir escrito napisany
hacer hecho urobeny

morir muerto mrtvy



poner puesto poloZeny

ver visto videny
volver vuelto vrateny
romper roto rozbity

V tomto Case uz vyjadrujeme:

Udalosti ukonéené v minulosti, ktoré maja uréity vztah k pritomnosti alebo ktoré svojimi désledkami
zasahuju do pritomnosti.

¢A qué hora han llegado? V akom case prisli?

Estan morenos, porque han estado en la playa. Su opaleni, pretozZe boli na plazi.

Udalosti, ktoré sa odohrali nedavno alebo v obdobi, ktoré stale trva. Casto obsahuju uréeni ¢asu, ako

napriklad:

hoy dnes

esta maiana dnes rano

esta tarde dnes popoludni

esta semana tento tyzden

este aiio tento rok

todavia no este nie

ya uz, uz

este invierno tuto zimu

Esta maiiana he hablado con Lucia. Dnes rano som hovoril s Luciou.
é¢Maria ya ha llegado? Prisla uz Maria?

No, Maria todavia no ha llegado. Nie, Maria eSte neprisla.
Hoy nos hemos encontrado con Juana. Dnes sme sa stretli s Janou.

Este afio he estado dos veces en Madrid. Tento rok som bol v Madride dvakrat.
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Esta mafiana nos hemos levantado temprano.

Esta semana no he podido visitar a mis padres ni
un sélo dia.
Miguel ha perdido el autobus.

José ha viajado mucho y ha vivido en paises
diferentes.
Todavia no ha vuelto.

Mi hermano ya ha apagado las luces.
¢Has tenido tiempo para comprar el pan?
éHas sentido el terremoto?

Todavia no lo he usado.

Lo he entendido todo.

No ha entendido nada.

No he tenido tiempo para hacerlo.
Te he amado siempre.

¢Habéis estado alguna vez en un pais
hispanohablante?

Hemos quedado a las 12.

He comprado una moto.

Nunca he estado en Inglaterra.

No ha venido.

He perdido tu nimero de teléfono y no lo puedo
encontrar.

Hace un momento he escrito un correo
electrénico a Pedro.

Pepe ha estado hoy en un concierto de musica
rock. .

éSabes si Pedro ha vuelto de Peri? - Todavia no.

No hemos encontrado nada.

He comprado un caballo.

He llamado al médico.

Por la tarde hemos estado en el médico.
¢Has encontrado a mi marido?

¢A qué hora te has levantado hoy?

¢Has hecho ya el café? - Si, ya lo he hecho.
No lo he buscado.

He ido varias veces a Espaia.

Me ha gustado mucho.

Este afio no he ido de vacaciones con mis padres.

Ha llamado tu padre.

¢Te has acordado de comprar los billetes?
Esta tarde he tenido que ir al dentista.

He sido muy tonto.

éPor qué ha llegado tarde Luis?

Dnes rano sme vstali skoro.

Tento tyzden som nemohol navstivit svojich rodic¢ov
ani jeden den.

Miguelovi usiel autobus.

José vela cestoval a Zil v roznych krajinach.

Zatial sa nevratil.

MGj brat uz zhasol svetla.

Mal si ¢as kupit chlieb?

Citil si to zemetrasenie?

ESte som to nepoutil.

Pochopil som to vsetko.

Ni¢omu nerozumela.

Nemal som cas nato, aby som to urobil.

Vzidy som ta miloval.

Boli ste niekedy v Spanielsky hovoriacej krajine?

Dohodli sme sa na dvanastu.

Kapil som motocykel.

Nikdy som nebol v Anglicku.

Neprisiel.

Stratil som tvoje telefénne Cislo a nemo6zem ho najst.

Pred chvilou som Pedrovi napisal e-mail.
Pepe bol dnes na rockovom koncerte.

Nevies, ¢i sa Pedro vratil uz z Peru? - Zatial nie.
Nenasli sme nic.

Kapil som si konia.

Volal som lekara.

Popoludni sme boli u lekara.

Stretol si uz méjho manzela?

O kolkej si dnes vstaval?

Uz si uvaril kdvu? - Ano, uz som ju urobil.
Nehladal som to.

Do Spanielska som isiel niekolkokrat.

Velmi sa mi to pacilo.

Tento rok som nesiel s mojimi rodicmi na dovolenku.
Volal tvoj otec.

Spomenul si si, Ze mas kapit listky?

Dnes popoludni som musel ist k zubarovi.

Bol som velmi hlupy.

Preco Luis meskal?



No me has escrito.

Ya nos hemos bafiado.

He comprado un reloj nuevo.
¢Cuanto has andado?

Luis ha comprado un camidn.
No he dormido nada bien.
No he probado el vino.

Ya he mirado tu trabajo.
¢Has recibido mi mensaje?
He podido hacerlo solo.

Lola ha viajado por todo el mundo.
Me he alegrado de verlo.

¢Te ha llegado mi carta?

Hoy no he comido.

¢Has visto mi mévil? No sé dénde lo he puesto.

éD6nde has estado?

En los ultimos dias hemos gastado mucho dinero.

Hoy no he trabajado.
No me ha dolido nada.
Ha sido un dia perfecto.

Tengo mucha hambre. ¢ Qué has hecho para
comer?
Ha sido un terrible accidente.

Yo no he sido.

Ha tocado la cancién.

Hemos olvidado apagar las luces en casa.
Hemos quedado a las siete.

¢Por qué no me has llamado esta semana?
El examen ha sido dificil.

¢Qué ha pasado?

Esta pelicula es muy buena. ¢La has visto ya?
¢Has estado alguna vez en América?

No he tenido tiempo.

¢Qué has hecho hoy?

Ya lo he preguntado.

¢Te has acordado de ella?

He ido a Espafia una vez.

éDénde mas has vivido?

He olvidado tu nimero de teléfono.
Hemos llegado esta mafiana.

¢Coémo te lo has pasado en Roma?
¢Habéis leido ya el periddico de hoy? - No,
todavia no lo hemos leido.

No han necesitado nuestra ayuda.

Me he olvidado de hacerlo.

En el viaje por Europa me lo he pasado muy bien.

He aprendido la leccidn.

Nenapisal si mi.

UZ sme sa okupali.

Kapil som si nové hodinky.

Kolko si isiel?

Luis si kupil ndkladné auto.

Nespal som vébec dobre.

ESte som neochutnal vino.

UZ som sa pozeral na tvoju pracu.

Dostal si moju spravu?

Mohol som to urobit sam.

Lola precestovala cely svet.

Mal som radost, Zze ho vidim.

Prisiel ti mgj list?

Dnes som nejedol.

Nevidel si m6j mobil? Neviem, kam som si ho polofZil.
Kde si bol?

V poslednych diioch sme minuli vela pefazi.
Dnes som nepracoval.

Vébec to nebolelo.

Bol to skvely den.

Som velmi hladny. Co si urobila na jedenie?

Prislo k hroznému nestastiu.

To som nebol ja.

Zahral tu piesen.

Zabudli sme doma zhasnut svetla.
Dohodli sme sa na siedmu.

Preco si mi tento tyzden nezavolal?
Skuska bola obtiazna.

Co sa stalo?

Tento film je velmi dobry. Videl si ho uz?
Bol si niekedy v Amerike?

Nemal som ¢as.

Co si robil dnes?

UZ som sa ho pytal.

Spomenul si si na nu?

Raz som iSiel do Spanielska.

Kde si este zil?

Zabudol som tvoje telefénne Cislo.

Prisli sme dnes rano.

Ako si sa mala v Rime?

Citali ste uz dne$né noviny? - Nie, este sme ich necitali.

Nepotrebovali nasu pomoc.

Zabudol som to urobit.

Na ceste po Eurdpe som sa mal dobre.
Poucil som sa.

=
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¢Qué has pedido?

Nunca he estado en Alemania.

No me has esperado.

Esta tarde hemos escuchado un concierto de
musica clasica.

No hemos cenado todavia.

Nos lo hemos pasado muy bien en la fiesta.
José y Elena todavia no han comido.

He quedado con Maria.

El examen ha sido facil.

No he pagado todavia.

Ha empezado a llover.

Hoy he ido a la oficina en autobus.

Lo he escuchado todo.

Tengo miedo, nunca he viajado en un avion.
He ido a comprar la comida.

Luisa no sabe dénde ha puesto el bolso.
¢Has abierto la ventana? Hace frio aqui.
Nifios, équé habéis hecho con el ordenador?
Ya la he visto.

Me he puesto la camisa nueva.

Este mes no he estudiado nada.

He comprado el ordenador en oferta.

¢Has estado alguna vez en Australia? - No, no he
estado nunca.
He comido demasiado.

Ya he tomado la medicina.

Ha bebido toda la leche.

No nos han dejado ir.

Me ha ayudado mucho.

He perdido las llaves.

No he estudiado nada.

Hoy no he tenido tiempo para ir al banco.

José, éya has hecho los deberes? - Claro que los
he hecho.
No ha llegado el correo.

Mama ha ido a comprar.

No podemos ver el partido, la tele se ha roto.
Hoy por la mafana he ido al médico.

No lo he pensado.

Maria ya ha entrado.

No me ha pasado nada.

Hoy he visto a Teresa en la escuela.

Lola ha enviado una carta a sus padres esta
mafana.

He debido hacer algo mal.

El examen no ha comenzado.

Co si si objednal?

Nikdy som nebol v Nemecku.

Necakal si ma.

Dnes popoludni sme pocuvali koncert vaznej hudby.

ESte sme nevecerali.

Na oslave sme sa velmi dobre bavili.

José a Elena este nejedli.

Stretol som sa s Mariou.

Skdska bola fahka.

ESte som nezaplatil.

Zacalo prsat.

Dnes som iSiel do kanceldrie autobusom.
Pocul som vsetko.

Mam strach, nikdy som eSte neletel lietadlom.
ISiel som kupit jedlo.

Luisa nevie, kam si dala kabelku.

Otvoril si okno? Je tu zima.

Deti, ¢o ste urobili s tym pocitacom?

UZ som ju videl.

Obliekol som si novu koselu.

Tento mesiac som sa vobec neucil.

Kapil som pocitac v akcii.

Bol si niekedy v Australii? - Nie, nikdy som tam nebol.

Jedol som prilis.

UZ som si dal lieky.

Vypil vSetko mlieko.

Nenechali nas ist.

Velmi mi pomohol.

Stratil som kl'uce.

Ni¢ som nestudoval.

Dnes som nemal ¢as ist do banky.

José, urobil si si uz domace ulohy? - Samozrejme, ze som
siich urobil.

Posta neprisla.

Mamicka isla nakupovat.

Nembzeme pozerat zapas, je pokazeny televizor.
Dnes rano som isiel k lekarovi.

Nemyslel som si to.

Maria uz vstupila.

Ni¢ sa mi nestalo.

Dnes som videl Teresu v Skole.

Lola dnes rano poslala svojim rodi¢om list.

Musel som urobit nieco zIé.
Skuska sa este nezacala.



Juana ha dejado sus cosas en el sillén del salén.
Ha sido una conversacion interesante.

¢Ya han vuelto tus padres de Nueva York?
¢Has comido alguna vez este pescado?

Ya lo he dicho.

Nunca he jugado al béisbol.

Me he casado.

Ha caminado muchas horas.

¢Qué has dicho? No te he oido.

La pelicula de hoy me ha encantado.

Esta semana no hemos estado en casa.

Hace un rato he puesto la mesa.

No me ha dado la mano.

No hemos dicho nada.

¢Has leido el periddico?

Nunca he estado en Espaiia.

Hemos ido al cine.

Nunca he hablado con ella.

Ya he preparado todas las cosas para el viaje.
Este verano hemos volado a Turquia en avion.

Juana si nechala svoje veci v kresle v obyvacke.
Bola to zaujimava konverzacia.

Uz sa tvoji rodicia vratili z New Yorku?
Jedol si uz niekedy tuto rybu?

UZ som to povedal.

Nikdy som nehral baseball.

OZenil som sa. Vydala som sa.

Siel mnoho hodin.

Co si hovoril? Nepo¢ul som ta.

Z dnesného filmu som nadseny.

Tento tyZzden sme neboli doma.

Pred chvilou som prestrel stol.

Nepodala mi ruku.

Nepovedali sme nic.

Cital si noviny?

Nikdy som nebol v Spanielsku.

I8li sme do kina.

Nikdy som s nou nehovoril.

UZ som si pripravil vSetky veci na cestu.
Toto leto sme leteli lietadlom do Turecka.
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Mal si ¢as kupit chlieb?
Skuska bola lahka.

Mal som radost, Ze ho vidim.
Co si hovoril? Nepocul som ta.
Stratil som kltce.

Dnes rano sme vstali skoro.
To som nebol ja.

Mam strach, nikdy som este neletel lietadlom.
Tento mesiac som sa vobec neucil.
Este sme nevecerali.

Zahral tu piesen.

Pred chvilou som prestrel stol.
Stretol si uz m6jho manzela?
Nespal som vébec dobre.

Co sa stalo?

Dostal si moju spravu?

ISiel som kupit jedlo.

Maria uz vstupila.

Nikdy som nehral baseball.
Ni¢omu nerozumela.

José a Elena este nejedli.
Nikdy som s iou nehovoril.
Vypil vietko mlieko.

¢Has tenido tiempo para comprar el pan?
El examen ha sido facil.

Me he alegrado de verlo.

¢Qué has dicho? No te he oido.

He perdido las llaves.

Esta mafiana nos hemos levantado temprano.
Yo no he sido.

Tengo miedo, nunca he viajado en un avién.
Este mes no he estudiado nada.

No hemos cenado todavia.

Ha tocado la cancién.

Hace un rato he puesto la mesa.

¢Has encontrado a mi marido?

No he dormido nada bien.

¢Qué ha pasado?

¢Has recibido mi mensaje?

He ido a comprar la comida.

Maria ya ha entrado.

Nunca he jugado al béisbol.

No ha entendido nada.

José y Elena todavia no han comido.
Nunca he hablado con ella.

Ha bebido toda la leche.



Jedol som prilis.

Este som to nepoufil.
Nepovedali sme nic.
Kde si este zil?

José, urobil si si uz domace Ulohy? - Samozrejme,
Ze som si ich urobil.
Kde si bol?

Tento rok som nesiel s mojimi rodi¢mi na
dovolenku.

Nepodala mi ruku.

U si uvaril kdvu? - Ano, uz som ju urobil.
Miguelovi usiel autobus.

ESte som nezaplatil.

Cital si noviny?

Spomenul si si, Ze mas kupit listky?

UZ som sa ho pytal.

Luisa nevie, kam si dala kabelku.

Prislo k hroznému nestastiu.

Posta neprisla.

V poslednych drioch sme minuli vela penazi.
Z dnesného filmu som nadseny.

Pred chvilou som Pedrovi napisal e-mail.
Vbbec to nebolelo.

Bol som velmi hltpy.

Mohol som to urobit sam.

Otvoril si okno? Je tu zima.

Citali ste uz dnesné noviny? - Nie, este sme ich
necitali.

Nevies, ¢i sa Pedro vratil uz z Peru? - Zatial nie.
Stretol som sa s Mariou.

Bol si niekedy v Amerike?

Na ceste po Eurépe som sa mal dobre.
Luis si kupil ndkladné auto.

Volal tvoj otec.

Zacalo prsat.

Ni¢ sa mi nestalo.

Nepotrebovali naSu pomoc.

Ozenil som sa. Vydala som sa.

Dohodli sme sa na siedmu.

Co si si objednal?

Velmi mi pomohol.

Skuska bola obtiazna.

Musel som urobit nieco zlé.

Bol to skvely deri.

UzZ som si dal lieky.

Citil si to zemetrasenie?

Nikdy som nebol v Spanielsku.

He comido demasiado.

Todavia no lo he usado.

No hemos dicho nada.

¢Dbénde mas has vivido?

José, éya has hecho los deberes? - Claro que los he hecho.

éDoénde has estado?
Este afio no he ido de vacaciones con mis padres.

No me ha dado la mano.

¢Has hecho ya el café? - Si, ya lo he hecho.
Miguel ha perdido el autobus.

No he pagado todavia.

¢éHas leido el periddico?

¢Te has acordado de comprar los billetes?

Ya lo he preguntado.

Luisa no sabe déonde ha puesto el bolso.

Ha sido un terrible accidente.

No ha llegado el correo.

En los ultimos dias hemos gastado mucho dinero.
La pelicula de hoy me ha encantado.

Hace un momento he escrito un correo electrénico a Pedro.
No me ha dolido nada.

He sido muy tonto.

He podido hacerlo solo.

¢Has abierto la ventana? Hace frio aqui.

éHabéis leido ya el periddico de hoy? - No, todavia no lo
hemos leido.
éSabes si Pedro ha vuelto de Peru? - Todavia no.

He quedado con Maria.

¢Has estado alguna vez en América?
En el viaje por Europa me lo he pasado muy bien.
Luis ha comprado un camién.

Ha llamado tu padre.

Ha empezado a llover.

No me ha pasado nada.

No han necesitado nuestra ayuda.
Me he casado.

Hemos quedado a las siete.

¢Qué has pedido?

Me ha ayudado mucho.

El examen ha sido dificil.

He debido hacer algo mal.

Ha sido un dia perfecto.

Ya he tomado la medicina.

éHas sentido el terremoto?

Nunca he estado en Espaia.



Kdpil som pocitac v akcii.

Dnes som nejedol.

Tento tyZden sme neboli doma.

Bol si niekedy v Australii? - Nie, nikdy som tam
nebol.

Vzdy som ta miloval.

I8li sme do kina.

Na oslave sme sa velmi dobre bavili.
Nemal som cas.

Preco si mi tento tyZzden nezavolal?
Preco Luis meskal?

Raz som isiel do Spanielska.

NemdZzeme pozerat zapas, je pokazeny televizor.

Popoludni sme boli u lekara.

Dnes som videl Teresu v Skole.

Nemyslel som si to.

Zabudol som tvoje telefénne Cislo.

Pepe bol dnes na rockovom koncerte.

Co si robil dnes?

Dnes som nepracoval.

Som velmi hladny. Co si urobila na jedenie?
Prisiel ti moj list?

Nevidel si m6j mobil? Neviem, kam som si ho

poloZil.
Dohodli sme sa na dvanastu.

Obliekol som si novu koselu.
Nenapisal si mi.

Ako si sa mala v Rime?

Dnes som iSiel do kancelarie autobusom.
Nikdy som nebol v Nemecku.
Pocul som vsetko.

Lola precestovala cely svet.

Jedol si uz niekedy tuto rybu?

UZ som sa pozeral na tvoju pracu.
Kolko si iSiel?

Poucil som sa.

Lola dnes rano poslala svojim rodi¢om list.
Uz som ju videl.

Necakal si ma.

Nenechali nas ist.

UZ sme sa okupali.

Kupil som si kona.

Bola to zaujimava konverzacia.
Neprisiel.

Dnes rano som isiel k lekarovi.
Prisli sme dnes rano.

Nehladal som to.

He comprado el ordenador en oferta.

Hoy no he comido.

Esta semana no hemos estado en casa.

¢Has estado alguna vez en Australia? - No, no he estado
nunca.

Te he amado siempre.

Hemos ido al cine.

Nos lo hemos pasado muy bien en la fiesta.

No he tenido tiempo.

éPor qué no me has llamado esta semana?

éPor qué ha llegado tarde Luis?

He ido a Espafia una vez.

No podemos ver el partido, la tele se ha roto.

Por la tarde hemos estado en el médico.

Hoy he visto a Teresa en la escuela.

No lo he pensado.

He olvidado tu niumero de teléfono.

Pepe ha estado hoy en un concierto de musica rock. .
¢Qué has hecho hoy?

Hoy no he trabajado.

Tengo mucha hambre. ¢ Qué has hecho para comer?
¢Te ha llegado mi carta?

¢Has visto mi mévil? No sé dénde lo he puesto.

Hemos quedado a las 12.

Me he puesto la camisa nueva.

No me has escrito.

¢Cémo te lo has pasado en Roma?
Hoy he ido a la oficina en autobus.
Nunca he estado en Alemania.

Lo he escuchado todo.

Lola ha viajado por todo el mundo.
¢Has comido alguna vez este pescado?
Ya he mirado tu trabajo.

¢Cuanto has andado?

He aprendido la leccidn.

Lola ha enviado una carta a sus padres esta mafiana.
Ya la he visto.

No me has esperado.

No nos han dejado ir.

Ya nos hemos bafiado.

He comprado un caballo.

Ha sido una conversacidn interesante.
No ha venido.

Hoy por la mafana he ido al médico.
Hemos llegado esta mafiana.

No lo he buscado.
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Tento tyzden som nemohol navstivit svojich
rodicov ani jeden den.
Ni¢ som nestudoval.

José vela cestoval a Zil v r6znych krajinach.
Kdpil som motocykel.

Velmi sa mi to pacilo.

Pochopil som to vsetko.

Stratil som tvoje telefénne Cislo a nemdzem ho
najst.

Deti, ¢o ste urobili s tym pocitacom?

UZ som si pripravil vSetky veci na cestu.
Este som neochutnal vino.

Juana si nechala svoje veci v kresle v obyvacke.
Mamicka isla nakupovat.

UzZ sa tvoji rodicia vratili z New Yorku?
Kupil som si nové hodinky.

Zatial sa nevratil.

Do Spanielska som isiel niekolkokrat.
Spomenul si si na Au?

Nemal som cas nato, aby som to urobil.
Dnes popoludni som musel ist k zubarovi.
O kolkej si dnes vstaval?

Nikdy som nebol v Anglicku.

Toto leto sme leteli lietadlom do Turecka.

Dnes popoludni sme pocuvali koncert vaznej
hudby.
M&j brat uz zhasol svetla.

Skuska sa esSte nezacala.

Zabudli sme doma zhasnut svetla.

Siel mnoho hodin.

Dnes som nemal ¢as ist do banky.

Boli ste niekedy v Spanielsky hovoriacej krajine?
Zabudol som to urobit.

Nenasli sme nic.

UZ som to povedal.

Volal som lekara.

Tento film je velmi dobry. Videl si ho uz?

Esta semana no he podido visitar a mis padres ni
un sélo dia.
No he estudiado nada.

José ha viajado mucho y ha vivido en paises diferentes.

He comprado una moto.

Me ha gustado mucho.

Lo he entendido todo.

He perdido tu nimero de teléfono y no lo puedo encontrar.

Nifos, équé habéis hecho con el ordenador?
Ya he preparado todas las cosas para el viaje.
No he probado el vino.

Juana ha dejado sus cosas en el sillén del saldn.
Mama ha ido a comprar.

¢Ya han vuelto tus padres de Nueva York?

He comprado un reloj nuevo.

Todavia no ha vuelto.

He ido varias veces a Espafia.

éTe has acordado de ella?

No he tenido tiempo para hacerlo.

Esta tarde he tenido que ir al dentista.

éA qué hora te has levantado hoy?

Nunca he estado en Inglaterra.

Este verano hemos volado a Turquia en avion.
Esta tarde hemos escuchado un concierto de musica cldsica.

Mi hermano ya ha apagado las luces.

El examen no ha comenzado.

Hemos olvidado apagar las luces en casa.

Ha caminado muchas horas.

Hoy no he tenido tiempo para ir al banco.
éHabéis estado alguna vez en un pais hispanohablante?
Me he olvidado de hacerlo.

No hemos encontrado nada.

Ya lo he dicho.

He llamado al médico.

Esta pelicula es muy buena. éLa has visto ya?
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He comprado un caballo.

He podido hacerlo solo.

¢Por qué ha llegado tarde Luis?

¢Ya han vuelto tus padres de Nueva York?
Esta tarde he tenido que ir al dentista.

No hemos cenado todavia.

No hemos encontrado nada.

Kapil som si kona.

Mohol som to urobit sam.

Preco Luis meskal?

Uz sa tvoji rodicia vratili z New Yorku?
Dnes popoludni som musel ist k zubarovi.
ESte sme nevecerali.

Nenasli sme nic.



Nos lo hemos pasado muy bien en la fiesta.
¢Has tenido tiempo para comprar el pan?
Te he amado siempre.

¢Has estado alguna vez en América?

Este mes no he estudiado nada.

¢Qué ha pasado?

¢Qué has pedido?

No he tenido tiempo.

Hoy no he trabajado.

¢Cuanto has andado?

Esta semana no hemos estado en casa.
Ya lo he dicho.

Lola ha viajado por todo el mundo.

En los ultimos dias hemos gastado mucho dinero.

¢Te has acordado de comprar los billetes?
¢Has comido alguna vez este pescado?

Ha sido un dia perfecto.

No han necesitado nuestra ayuda.

En el viaje por Europa me lo he pasado muy bien.

¢Habéis leido ya el periddico de hoy? - No,
todavia no lo hemos leido.
Me he olvidado de hacerlo.

Esta pelicula es muy buena. ¢La has visto ya?
¢Coémo te lo has pasado en Roma?

He comido demasiado.

¢Has estado alguna vez en Australia? - No, no he
estado nunca.

No podemos ver el partido, la tele se ha roto.
No me has escrito.

El examen ha sido facil.

¢Te ha llegado mi carta?

Nunca he hablado con ella.

No lo he pensado.

He comprado un reloj nuevo.

No ha venido.

Hemos quedado a las siete.

Ha caminado muchas horas.

No he dormido nada bien.

No he estudiado nada.

¢Te has acordado de ella?

Ha bebido toda la leche.

He llamado al médico.

El examen ha sido dificil.

Hace un momento he escrito un correo
electrénico a Pedro.
No ha entendido nada.

Nunca he estado en Alemania.

Na oslave sme sa velmi dobre bavili.

Mal si ¢as kupit chlieb?

Vzdy som ta miloval.

Bol si niekedy v Amerike?

Tento mesiac som sa vobec neucil.

Co sa stalo?

Co si si objednal?

Nemal som cas.

Dnes som nepracoval.

Kolko si isiel?

Tento tyZzden sme neboli doma.

UZ som to povedal.

Lola precestovala cely svet.

V poslednych drioch sme minuli vela penazi.
Spomenul si si, Ze mas kupit listky?

Jedol si uz niekedy tuto rybu?

Bol to skvely den.

Nepotrebovali nasu pomoc.

Na ceste po Eurdpe som sa mal dobre.

Citali ste uz dne$né noviny? - Nie, este sme ich necitali.

Zabudol som to urobit.

Tento film je velmi dobry. Videl si ho uz?

Ako si sa mala v Rime?

Jedol som prilis.

Bol si niekedy v Australii? - Nie, nikdy som tam nebol.

Nembzeme pozerat zapas, je pokazeny televizor.
Nenapisal si mi.

Skuska bola lahka.

Prisiel ti mgj list?

Nikdy som s nou nehovoril.

Nemyslel som si to.

Kapil som si nové hodinky.

Neprisiel.

Dohodli sme sa na siedmu.

Siel mnoho hodin.

Nespal som vébec dobre.

Ni¢ som nestudoval.

Spomenul si si na nu?

Vypil vSetko mlieko.

Volal som lekara.

Skuska bola obtiazna.

Pred chvilou som Pedrovi napisal e-mail.

Nicomu nerozumela.
Nikdy som nebol v Nemecku.

=
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¢Habéis estado alguna vez en un pais
hispanohablante?
Me he alegrado de verlo.

Tengo mucha hambre. ¢ Qué has hecho para
comer?
Ya he tomado la medicina.

Me ha ayudado mucho.

Ya he preparado todas las cosas para el viaje.
Todavia no lo he usado.

Hemos llegado esta mafiana.

Ya he mirado tu trabajo.

No me ha pasado nada.

Ya nos hemos bafiado.

He debido hacer algo mal.

Hemos olvidado apagar las luces en casa.
éSabes si Pedro ha vuelto de Peru? - Todavia no.
Juana ha dejado sus cosas en el sillén del salén.
Hemos quedado a las 12.

Tengo miedo, nunca he viajado en un avion.
¢Has leido el periddico?

No me ha dolido nada.

Hemos ido al cine.

¢Has sentido el terremoto?

éDénde mas has vivido?

Nifios, équé habéis hecho con el ordenador?
No hemos dicho nada.

Hoy he visto a Teresa en la escuela.

No he tenido tiempo para hacerlo.

Esta mafiana nos hemos levantado temprano.
He ido a Espafia una vez.

Este verano hemos volado a Turquia en aviodn.
Yo no he sido.

La pelicula de hoy me ha encantado.

He perdido las llaves.

Esta tarde hemos escuchado un concierto de
musica clasica.

Hoy he ido a la oficina en autobus.

El examen no ha comenzado.

Hoy no he comido.

He aprendido la leccidn.

Maria ya ha entrado.

He ido a comprar la comida.

No me has esperado.

José ha viajado mucho y ha vivido en paises
diferentes.

Pepe ha estado hoy en un concierto de musica
rock. .

Boli ste niekedy v Spanielsky hovoriacej krajine?

Mal som radost, Zze ho vidim.
Som velmi hladny. Co si urobila na jedenie?

Uz som si dal lieky.

Velmi mi pomohol.

UZ som si pripravil vSetky veci na cestu.

ESte som to nepoutil.

Prisli sme dnes rano.

UZ som sa pozeral na tvoju pracu.

Ni¢ sa mi nestalo.

UZ sme sa okupali.

Musel som urobit nieco zlé.

Zabudli sme doma zhasnut svetla.

Nevies, ¢i sa Pedro vratil uz z Peru? - Zatial nie.
Juana si nechala svoje veci v kresle v obyvacke.
Dohodli sme sa na dvanastu.

Mam strach, nikdy som eSte neletel lietadlom.
Cital si noviny?

Vobec to nebolelo.

ISli sme do kina.

Citil si to zemetrasenie?

Kde si este zil?

Deti, ¢o ste urobili s tym pocitacom?
Nepovedali sme nic.

Dnes som videl Teresu v $kole.

Nemal som cas nato, aby som to urobil.

Dnes rano sme vstali skoro.

Raz som iSiel do Spanielska.

Toto leto sme leteli lietadlom do Turecka.

To som nebol ja.

Z dnesného filmu som nadseny.
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Stratil som kluce.

Dnes popoludni sme pocuvali koncert vaznej hudby.

Dnes som iSiel do kanceldrie autobusom.
Skuska sa este nezacala.

Dnes som nejedol.

Poucil som sa.

Maria uz vstupila.

ISiel som kupit jedlo.

Necakal si ma.

José vela cestoval a Zil v r6znych krajinach.

Pepe bol dnes na rockovom koncerte.



He comprado una moto.

Me he casado.

Lo he entendido todo.

Todavia no ha vuelto.

He olvidado tu numero de teléfono.

¢Has hecho ya el café? - Si, ya lo he hecho.
Ha sido una conversacion interesante.

Ha empezado a llover.

No nos han dejado ir.

¢Qué has hecho hoy?

He ido varias veces a Espafia.

¢Has visto mi mévil? No sé déonde lo he puesto.
Hoy no he tenido tiempo para ir al banco.
¢Qué has dicho? No te he oido.

He perdido tu nimero de teléfono y no lo puedo
encontrar.
Ha sido un terrible accidente.

Luis ha comprado un camion.

Ya lo he preguntado.

Miguel ha perdido el autobus.

Lola ha enviado una carta a sus padres esta
mafiana.

¢Has abierto la ventana? Hace frio aqui.
¢Has recibido mi mensaje?

No he probado el vino.

Hoy por la mafana he ido al médico.
José y Elena todavia no han comido.
¢Por qué no me has llamado esta semana?
Me ha gustado mucho.

No lo he buscado.

Lo he escuchado todo.

Ha tocado la cancién.

Hace un rato he puesto la mesa.

He quedado con Maria.

He comprado el ordenador en oferta.
Luisa no sabe déonde ha puesto el bolso.
No me ha dado la mano.

Me he puesto la camisa nueva.

No he pagado todavia.

He sido muy tonto.

Por la tarde hemos estado en el médico.
Ya la he visto.

¢Doénde has estado?

¢A qué hora te has levantado hoy?

Esta semana no he podido visitar a mis padres ni
un solo dia.
Mama ha ido a comprar.

Kapil som motocykel.

OZenil som sa. Vydala som sa.

Pochopil som to vsetko.

Zatial sa nevratil.

Zabudol som tvoje telefénne Cislo.

Uz si uvaril kdvu? - Ano, uz som ju urobil.

Bola to zaujimava konverzacia.

Zacalo prsat.

Nenechali nas ist.

Co si robil dnes?

Do Spanielska som iSiel niekolkokrat.

Nevidel si m6j mobil? Neviem, kam som si ho polofZil.
Dnes som nemal ¢as ist do banky.

Co si hovoril? Nepocul som ta.

Stratil som tvoje telefénne ¢islo a nemdzem ho najst.

Prislo k hroznému nestastiu.

Luis si kupil nakladné auto.

UZ som sa ho pytal.

Miguelovi usiel autobus.

Lola dnes rano poslala svojim rodi¢om list.

Otvoril si okno? Je tu zima.
Dostal si moju spravu?

ESte som neochutnal vino.
Dnes rano som isiel k lekarovi.
José a Elena este nejedli.
Preco si mi tento tyzden nezavolal?
Velmi sa mi to pacilo.
Nehladal som to.

Pocul som vsetko.

Zahral tu piesen.

Pred chvilou som prestrel stol.
Stretol som sa s Mariou.

Kapil som pocitac v akcii.

Luisa nevie, kam si dala kabelku.
Nepodala mi ruku.

Obliekol som si novu koselu.
ESte som nezaplatil.

Bol som velmi hlupy.
Popoludni sme boli u lekara.
UZ som ju videl.

Kde si bol?

O kolkej si dnes vstaval?

Tento tyzderi som nemohol navstivit svojich rodicov
ani jeden den.
Mamicka isla nakupovat.



Nunca he estado en Espafia.

éHas encontrado a mi marido?

No ha llegado el correo.

Nunca he estado en Inglaterra.

Mi hermano ya ha apagado las luces.
Ha llamado tu padre.

Este afio no he ido de vacaciones con mis padres.

Nunca he jugado al béisbol.

José, éya has hecho los deberes? - Claro que los
he hecho.

Nikdy som nebol v Spanielsku.

Stretol si uz méjho manzela?

Posta neprisla.

Nikdy som nebol v Anglicku.

MG&j brat uz zhasol svetla.

Volal tvoj otec.

Tento rok som nesiel s mojimi rodi¢mi na dovolenku.
Nikdy som nehral baseball.

José, urobil si si uz domace ulohy? - Samozrejme,
Ze som si ich urobil.
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preguntar - pregunté, preguntaste, pregunto,
preguntamos, preguntasteis, preguntaron
tercer

llegar - llegué, llegaste, llego, llegamos, llegasteis,

llegaron

pude

caminar - caminé, caminaste, camino,
caminamos, caminasteis, caminaron

estar - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos,
estuvisteis, estuvieron

viniste

encontré

comer - comi, comiste, comid, comimos,
comisteis, comieron

necesitar - necesité, necesitaste, necesito,
necesitamos, necesitasteis, necesitaron
pasada

cocinar - cociné, cocinaste, cocind, cocinamos,
cocinasteis, cocinaron

esperar - esperé, esperaste, esperd, esperamos,
esperasteis, esperaron

gustar - me gusto, te gustd, le gustd, nos gusté ,os

gustd, les gustd

comprar - compré, compraste, compro,
compramos, comprasteis, compraron

México

dejo

hice

fui

amar - amé, amaste, amod, amamos, amasteis,
amaron

buscar - busqué, buscaste, buscd, buscamos,
buscasteis, buscaron

arresto

mirar - miré, miraste, mird, miramos, mirasteis,
miraron

ayudar - ayudé, ayudaste, ayudé, ayudamos,
ayudasteis, ayudaron

escribir - escribi, escribiste, escribid, escribimos,
escribisteis, escribieron

estuve

todos los sabados

ser - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron
llegd

cambiar - cambié, cambiaste, cambio,
cambiamos, cambiasteis, cambiaron

afno

pytat sa - pytal som sa - pytali sa

tretie
prist - prisiel som - prisli

mohol som
kracéat - krdcal som - kracali

byt - bol som - boli
prisiel si

nasiel som

jest - jedol som - jedli

potrebovat - potreboval som - potrebovali

minuld
varit - varil som - varili

oCakavat - ocakaval som - o¢akavali
pacit sa - pacilo sa mi - pacilo sa im
kapit - kapil som - kapili

Mexiko

nechal

urobil som

iSiel som, bol som

milovat - miloval som - milovali

hladat - hfadal som - hladali

zatknuti
pozerat sa - pozeral som sa - pozerali

pomdct - pomohol som - pomohli
pisat - pisal som - pisali

bol som

kazdu sobotu

bol som - boli

prisiel

zmenit - zmenil som - oni zmenili

rok



trabajasteis

teatro

mortal

trabajar - trabajé, trabajaste, trabajo, trabajamos,
trabajasteis, trabajaron

ultima

of

fui

cenar - cené, cenaste, cend, cenamos, cenasteis,
cenaron

hablar - hablé, hablaste, habld, hablamos,
hablasteis, hablaron

boca

entender - entendi, entendiste, entendid,
entendimos, entendisteis, entendieron
empecé

vivio

encontrar - encontré, encontraste, encontro,
encontramos, encontrasteis, encontraron
anoche

tomar - tomé, tomaste, tomd, tomamos,
tomasteis, tomaron

me acosté

dar - di, diste, dio, dimos, disteis, dieron
volviste

estudiar - estudié, estudiaste, estudio,
estudiamos, estudiasteis, estudiaron
martes

papeles

jugué

pagar - pagué, pagaste, pago, pagamos, pagasteis,
pagaron

trabajé

decir - dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron
momentos

vi

hacer - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis,
hicieron

vimos

nada

vivir - vivi, viviste, vivid, vivimos, vivisteis, vivieron
escuchar - escuché, escuchaste, escucho,
escuchamos, escuchasteis, escucharon

pasaron

tener - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis,
tuvieron

venir, venido, viniendo

terminar - terminé, terminaste, terming,
terminamos, terminasteis, terminaron

pracovali ste

divadlo

smrtiaci

pracovat - pracoval som - pracovali

posledna

pocul som

iSiel som, bol som

veclerat - veCeral som - vecerali

hovorit - hovoril som - hovorili

Usta
rozumiet - rozumel som - rozumeli

zacal som
Zil
najst - nasiel som - nasli

vCera vecer
vzal som - vzali

iSiel som spat

dat - dal som - dali

vratil sisa

$tudovat - studoval som - Studovali

utorok

papiere, dokumenty
hral som

platit - platil som - platili

pracoval som

povedat - povedal som - povedali
chvile

videl som

robit - robil som - robili

videli sme

nic

zit - Zil som - zili

pocuvat - pocuval som - pocuvali

stravili
mat - mal som - mali

prist, prideny, prichadzajuci
ukondit - ukoncil som - ukondili



estudio

ver - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

bajar - bajé, bajaste, bajd, bajamos, bajasteis,
bajaron

otros

alegrar - alegré, alegraste, alegrd, alegramos,
alegrasteis, alegraron

fuimos

llamar - [lamé, llamaste, llamo, llamamos,
llamasteis, llamaron

dejar - dejé, dejaste, dejd, dejamos, dejasteis,
dejaron

estuvimos

estuviste

ir - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron
beber - bebi, bebiste, bebid, bebimos, bebisteis,
bebieron

venir - vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis,
vinieron

enviar - envié, enviaste, envid, enviamos,
enviasteis, enviaron

cerrar - cerré, cerraste, cerrd, cerramos,
cerrasteis, cerraron

matrimonio

teoria

Studoval
vidiet - videl som - videli
zostupit - zostupil som- zostupili

ostatni
radovat sa - radoval som sa - radovali sme sa

iSli sme, boli sme
volat - volal som - volali

nechat - nechal som - nechali sme

boli sme

bol si

ist - iSiel som - isli

pit - pil som - pili

prist - priSiel som - prisli
poslat - poslal som - poslali

zatvorit - zatvoril som - zatvorili

manzelstvo
tedria
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urobil som

Studoval

prist - prisiel som - prisli

Usta

mat - mal som - mali

pytat sa - pytal som sa - pytali sa

platit - platil som - platili

rok

bol som - boli

vzal som - vzali

pit - pil som - pili

stravili

prisiel

utorok

jest - jedol som - jedli

pacit sa - pacilo sa mi - pacilo saim

kracat - kracal som - kracali

Zit - Zil som - Zili

hice

estudio

venir - vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron

boca

tener - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron
preguntar - pregunté, preguntaste, preguntd, preguntamos,
preguntasteis, preguntaron

pagar - pagué, pagaste, pagd, pagamos, pagasteis, pagaron
ano

ser - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

tomar - tomé, tomaste, tomd, tomamos, tomasteis, tomaron
beber - bebi, bebiste, bebid, bebimos, bebisteis, bebieron
pasaron

llegd

martes

comer - comi, comiste, comid, comimos, comisteis, comieron
gustar - me gusto, te gusto, le gusto, nos gustd ,os gustd,

les gusto

caminar - caminé, caminaste, camind, caminamos, caminasteis,
caminaron

vivir - vivi, viviste, vivid, vivimos, vivisteis, vivieron
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kazdu sobotu
pracovat - pracoval som - pracovali

minula

vecerat - veCeral som - vecerali

ni¢

prist, prideny, prichadzajuci

nasiel som

hovorit - hovoril som - hovorili
$tudovat - Studoval som - Studovali

prist - prisiel som - prisli
pracovali ste

iSiel som spat

pracoval som

Mexiko

papiere, dokumenty

prisiel si

hladat - hladal som - hladali

zmenit - zmenil som - oni zmenili

videli sme

ostatni

vratil si sa

dat - dal som - dali

zatvorit - zatvoril som - zatvorili
nechal

potrebovat - potreboval som - potrebovali

milovat - miloval som - milovali
pomadct - pomohol som - pomohli

smrtiaci

bol som

chvile

divadlo

videl som

isli sme, boli sme

radovat sa - radoval som sa - radovali sme sa

pocuvat - pocuval som - pocuvali

nechat - nechal som - nechali sme
iSiel som, bol som

zil

robit - robil som - robili

todos los sabados

trabajar - trabajé, trabajaste, trabajd, trabajamos,
trabajasteis, trabajaron

pasada

cenar - cené, cenaste, cend, cenamos, cenasteis, cenaron
nada

venir, venido, viniendo

encontré

hablar - hablé, hablaste, habld, hablamos, hablasteis, hablaron
estudiar - estudié, estudiaste, estudio, estudiamos,
estudiasteis, estudiaron

llegar - llegué, llegaste, llegd, llegamos, llegasteis, llegaron
trabajasteis

me acosté

trabajé

México

papeles

viniste

buscar - busqué, buscaste, busco, buscamos, buscasteis,
buscaron

cambiar - cambié, cambiaste, cambid, cambiamos, cambiasteis,
cambiaron

vimos

otros

volviste

dar - di, diste, dio, dimos, disteis, dieron

cerrar - cerré, cerraste, cerrd, cerramos, cerrasteis, cerraron
dejé

necesitar - necesité, necesitaste, necesitd, necesitamos,

necesitasteis, necesitaron

amar - amé, amaste, amd, amamos, amasteis, amaron
ayudar - ayudé, ayudaste, ayudd, ayudamos, ayudasteis,
ayudaron

mortal

estuve
momentos
teatro

vi

fuimos

alegrar - alegré, alegraste, alegrd, alegramos, alegrasteis,
alegraron

escuchar - escuché, escuchaste, escuchd, escuchamos,
escuchasteis, escucharon

dejar - dejé, dejaste, dejd, dejamos, dejasteis, dejaron
fui

vivié

hacer - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron
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poslat - poslal som - poslali

varit - varil som - varili

ist - iSiel som - isli
mohol som
manzelstvo

iSiel som, bol som
tretie

zatknuti

boli sme

posledna

pisat - pisal som - pisali

zacal som
ukondit - ukondil som - ukondili

bol si

teodria

zostupit - zostlpil som- zostupili
rozumiet - rozumel som - rozumeli

byt - bol som - boli

vCera vecer
najst - nasiel som - nasli

pocul som
kupit - kapil som - kuapili

povedat - povedal som - povedali

pozerat sa - pozeral som sa - pozerali

vidiet - videl som - videli
ocakavat - o¢akaval som - ocakavali

volat - volal som - volali
hral som

enviar - envié, enviaste, envid, enviamos, enviasteis,
enviaron

cocinar - cociné, cocinaste, cocind, cocinamos, cocinasteis,
cocinaron

ir - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

pude

matrimonio

fui

tercer

arresto

estuvimos

ultima

escribir - escribi, escribiste, escribid, escribimos, escribisteis,
escribieron

empecé

terminar - terminé, terminaste, termind, terminamos,
terminasteis, terminaron

estuviste

teoria

bajar - bajé, bajaste, bajd, bajamos, bajasteis, bajaron
entender - entendi, entendiste, entendid, entendimos,
entendisteis, entendieron

estar - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis,
estuvieron

anoche

encontrar - encontré, encontraste, encontré, encontramos,
encontrasteis, encontraron

oi

comprar - compré, compraste, comprd, compramos,
comprasteis, compraron

decir - dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron

mirar - miré, miraste, mird, miramos, mirasteis, miraron

ver - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

esperar - esperé, esperaste, esperd, esperamos, esperasteis,
esperaron

llamar - llamé, llamaste, llamo, llamamos, llamasteis, llamaron

jugué
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V minulej lekcii sme sa venovali najcastejSiemu minulému ¢asu - perfektu - a teraz sa pozrieme na
jednoduchy minuly ¢as - préteritum.

Tvorenie minulého ¢asu jednoduchého:
Pravidelné slovesa:
Prva slovesna trieda - hablar

Pri slovesach zakoncenych na -ar pridame ku kmeniu slovesa koncovky -é -aste -6 -amos -asteis -aron

hablé hovoril som

hablaste hovoril si

hablo hovoril

hablamos hovorili sme

hablasteis hovorili ste

hablaron hovorili

Ayer hablé con Maria. Vcera som hovoril s Mariou.

Alicia se duché y tomé un café con leche. Alica sa osprchovala a dala si kdvu s mliekom.
Trabajaron todas las vacaciones. Pracovali pocas vsetkych prazdnin.

Pri slovesdch zakoncenych na -er priddme koncovky -i -iste -ié -imos -isteis -ieron

comi jedol som
comiste jedol si
comié jedol, jedla
comimos jedli sme
comisteis jedli ste
comieron jedli

La semana pasada comimos en un restaurante muy bueno.
Minuly tyZzden sme jedli v dobrej reStauracii.
Ayer no bebieron mucha agua. VCera nevypili vela vody.

Sefioras, ¢ustedes comprendieron la pregunta? Damy, pochopili ste otazku?
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Pri slovesach zakoncenych na -ir priddme ku kmenu slovesa ir tiez koncovky: -i -iste -ié -imos -isteis -

ieron

vivi Zil som
viviste Zil si
vivio zil, zZila
vivimos Zili sme
vivisteis Zili ste
vivieron zili

Mi tio vivié muchos afios en Espafia.  Moj stryko Zil mnoho rokov v Spanielsku.
Recibi tu carta la semana pasada. Minuly tyZzdern som dostal tvoj list.

Escribimos muchos correos anoche.  Vcera vecer sme napisali vela e-mailov.

Slovesa zakoncené na -gar, -zar, -car sa piSu odliSne kvéli zachovanie vyslovnosti 1. osoby jednotného

Cisla.

pagar pagué Zaplatil som
explicar expliqué Vysvetlil som
organizator oorganicé Organizoval som

U slovies 2. a 3. slovesnej triedy, ktorych kmen sa kon¢i na samohlasku, sa koncovky 3. osoby
jednotného a mnozného cisla menia z -i na -y.

leer Citat leyé (cital leyeron citali

creer verit creyo veril creyeron verili

Slovesa so zmenami samohlaskového kmena:
Zmena e-ie

Niektoré slovesd, v ktorych sa v pritomnom ¢ase meni kmenova samohlaska z e ie, maju v 3. osobe
jednotného a mnozného cisla v minulom ¢ase jednoduchom zmenu e —>i.

Sentir(se) citit sa

me senti citil som sa



te sentiste citil si sa

se sintid citil sa

nos sentimos citili sme sa

os sentisteis citili ste sa

se sintieron citili sa

¢Como te sentiste ayer? Ako si sa v€era citil?

Se sintieron abandonados en el mundo. Vo svete sa citili opusteni.
Zmena e i

Niektoré slovesa maju zmenu e =i v 3. osobe jednotného a mnozného Cisla.

seguir — nasledovat

segui nasledoval som

seguiste nasledovali ste

siguio nasledoval

seguimos nasledovali sme

seguisteis nasledovali ste

siguieron nasledovali

Seguimos recto en esta calle. Pokracovali sme rovno po tejto ulici.
El mintié sobre su edad. Klamal o svojom veku.

zmena ue—>u

Slovesa morir a dormir, v ktorych sa v pritomnom ¢ase meni kmenovd samohlaska z o > ue, maju v 3.
osobe jednotného a mnozného cisla zmenu z o -u.

Dormir- spat
dormi spal som

dormiste spal si



durmio spal, spala

dormimos spali sme

dormisteis spali ste

durmieron spali

Mi gato murié ayer. Moja macka zomrela véera.

Yo dormi hasta las doce ayer. Vcera som spal do dvanaste;j.

Koncovky nepravidelnych slovies su nasledovné: -e -iste -0 -imos -isteis -ieron
tener - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvvieron mal som - mali
Zmeny v kmeni nepravidelnych slovies, ku ktorym sa pripajaju koncovky:

estar - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron bol som - boli
hacer - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron - robil som- robili

poner - puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron - poloZil - poloZili

poder - pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron — mohol som - mohli
querer - quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron - chcel som - chceli
saber - supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron - vedel som - vedeli

ver - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron - videl som - videli sme

Slovesa Uplne nepravidelné

ser +ir - tieto slovesa sa ¢asuju v minulom ¢ase jednoduchom rovnakym sp6sobom

fui bol som, odisiel som
fuiste bol si, idiSiel si

fue bol, odisiel

fuimos boli sme, isli sme
fuisteis boli ste, odisili ste
fueron boli, isli



PouZivanie minulého ¢asu jednoduchého:

Tento Cas sa pouZiva pre jednorazové udalosti, ktoré sa odohrali v minulosti a skoncili v minulosti

(netrvaju aZz do sucasnosti).

Ayer estuve en casa con mis padres.

é¢Anoche tuviste mucho trabajo?

En vacaciones Pedro fue a Francia.

En 2015 fui a Espaiia y volvi el afio pasado.

a vratil som sa minuly rok

¢Qué hicieron anoche?

éSenores, cuando volvieron de Egipto?

Vosotros nunca supisteis la verdad.

éDonde estuvisteis entre las tres y las cinco?

éDonde nacid usted?

Vera som bol doma s rodi¢mi.
Mal si vCera vecer vela prace?
Pedro odisiel pocas prazdnin do Francuzska.

V roku 2015 som odisiel do Spanielska

Co robili véera vecer?
Pani, kedy ste sa vratili z Egypta?

Nikdy ste nepoznali pravdu.

Kde ste boli medzi tretou a piatou?

Kde ste sa narodili?

Minuly ¢as jednoduchy sa ¢asto pozna podla vyrazov:

ayer
anteayer

anoche

la semana pasada
el mes pasado

el afo pasado
hace tres dias
hace una semana

hace tiempo

véera

pred dvoma dnami
vCera vecer
minuly tyzden
minuly mesiac
minuly rok

pred tromi diiami
pred tyzdriom

pred nejakym ¢asom
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Ayer encontré las llaves.

Luis perdid los papeles ayer.

Los otros vinieron tarde.

Ayer no escuché nada.

Miguel vivid cinco afios en Inglaterra.
Pasamos muy buenos momentos.

Llegé en tercer puesto.

Ayer trabajasteis mucho.

Ayer empecé a leer tu libro.

No lo cambié ayer.

Lo compré ayer.

Jorge y Pedro pasaron tres aiios en Chile.
Tuvo un accidente mortal.

Avyer jugué al tenis con mi amigo Angel.

Nunca te amé.

La vi la semana pasada.

Ayer me ayudaste mucho.

Se lo dio todo.

Luis estuvo dos meses de arresto.

El viernes hice la compra para toda la semana.
No pudo venir.

Juan dejo de fumar el afio pasado.

Ayer fuimos al teatro.

No pude ver el partido de ayer, me quedé en la
oficina hasta las nueve.

é¢Doénde estudid Laura? - En la Universidad
Complutense de Madrid.

¢Por qué no viniste ayer?

Ayer no cociné.

Ayer bebi mucho.

Fue a Espafia.

Hace una semana que me encontré con Pablo.
Ayer estudié mucho.

El miércoles estuve en la escuela hasta las cuatro.
Ayer bajé a la mina.

Ayer comi paella.

Estuvimos en América hace unos cuatro afios.
El sdbado fui a cenar con mis suegros.

¢Por qué no buscaste las llaves?
No dijo nada.

Ayer lo entendi todo.

¢Qué te dijo tu padre ayer?

Fue cocinero.

Vcera som nasiel kluce.

Luis vCera stratil tie papiere.
Ostatni prisli neskoro.

Vcera som ni¢ nepocuval.

Miguel Zil pat rokov v Anglicku.
Stravili sme velmi pekné chvile.
Obsadil tretie miesto.

Vcera ste vela pracovali.

Véera som zacal ¢itat tvoju knihu.
Vcera som to nezmenil.

Kapil som to vcera.

Jorge a Pedro stravili v Cile tri roky.
Mal smrtelnu nehodu.

V¢era som si zahral tenis so svojim priatelom Angelom.
Nikdy som ta nemiloval.

Videl som ju minuly tyZzden.

Vcera si mi velmi pomohol.

Dal jej vsetko.

Luis bol zatknuty na dva mesiace.
V piatok som urobil ndakup na cely tyzden.
Nemohol prist.

Juan prestal faj¢it minuly rok.
Vcera sme isli do divadla.

Nemohol som pozerat vierajsi zapas, zostal som
v kancelarii do deviate;.
Kde studovala Laura? Na Univerzite Complutense v Madride.

Preco si véera neprisiel?

Vcera som nevaril.

Vcera vecer som vela pil.

I3iel do Spanielska.

Pred tyZdriom som sa stretla s Pablom.
V¢Eera som sa vela ucil.

V stredu som bol v Skole do Stvrte;j.

Vcera som zostupil do bane.

Vcera som jedol paellu.

V Amerike sme boli asi pred Styrmi rokmi.
V sobotu som isiel na veceru s mojim svokrom
a mojou svokrou.

Preco si nehladal kluce?

Nepovedal nic.

Vcera som pochopil vsetko.

Co ti véera povedal tvoj otec?

bol kuchar



Ayer pagé Lucia.

El martes mandé el paquete.

¢Hablaste con tu madre?

Dejaste aqui las llaves ayer.

¢Trabajaste ayer?

Este mes hemos ido al cine todos los sabados.
Ayer llamé Claudia.

Lucia llegé la dltima.

No te vi.

Ayer miramos las fotos.

La semana pasada estuvo conmigo.
Pedro llegé ayer de vacaciones.

¢Qué tomaste ayer para cenar?

Anoche fui al cine.

Ayer vimos a Lucia en el centro de la ciudad.
¢Dénde viviste el afio pasado?

Anoche me acosté a las once y media.
Ayer caminé cinco kildmetros.

Ayer no me escribiste.

La semana pasada fui al teatro.

Ayer no cerré el coche.

Trabajé dos afios en Praga.

No necesitd mi ayuda.

Darwin definié la teoria de la evolucidn.
El aflo pasado estuve en Espaiia.

Hace dos semanas llegd a Barcelona mi amiga
Irene.

Su matrimonio fue siempre feliz.

¢Qué cenaste ayer?

¢Qué le preguntaste?

Ayer termind la primavera.

El domingo fuimos al cine.

Tu hermano hizo la cena ayer.

¢A qué hora volviste del entrenamiento?
Tuve que ir a clase.

Vi esta pelicula el afio pasado.

No abrid la boca.

El afio pasado estuve en México.
¢Cudndo lo enviaste?

Se alegro de verte.

Vcera platila Lucia.

V utorok som poslal ten balik.

Hovoril si s mamou?

Vcera si tu nechal kl'tice.

Pracoval si véera?

Tento mesiac sme chodili do kina kazdu sobotu.
Vcera volala Claudia.

Lucia prisla ako posledna.

Nevidel som ta.

Vcera sme sa pozerali na fotky.
Minuly tyZzden bol so mnou.

Pedro vcera prisiel z dovolenky.

Co si si dal véera na veleru?

Vcera vecer som bol v kine.

Vcera sme v centre mesta videli Luciu.
Kde si zil minuly rok?

Véera som isiel spat v noci o pol dvanastej.
Vcera som presiel pat kilometrov.
Vcera si mi nenapisal.

Minuly tyZden som isiel do divadla.
Vcera som nezatvoril auto.

Pracoval som dva roky v Prahe.
Nepotrebovala moju pomoc.

Darwin definoval tedriu evolucie.
Minuly rok som bol v Spanielsku.

Pred dvoma tyZzdnami prisla do Barcelony moja
priatelka Irene.
Jeho manzelstvo bolo vidy $tastné.

Co si mal véera na veceru?

Co si sa ho pytal?

Vcera skoncila jar.

V nedelu sme isli do kina.

Tvoj brat vcera urobil veceru.
O kolkej si sa vratil z tréningu?
Musel som ist do triedy.
Tento film som videl minuly rok.
Neotvoril Usta.

Minuly rok som bol v Mexiku.
Kedy si ho poslal? (list)
Zaradoval sa, Ze ta vidi.
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Zaradoval sa, Ze ta vidi.
Neotvoril Usta.
O kolkej si sa vratil z tréningu?

Kde Studovala Laura? Na Univerzite Complutense

v Madride.

Tento mesiac sme chodili do kina kazdu sobotu.
Vcera som si zahral tenis so svojim priatefom

Angelom.

Vcera si mi velmi pomohol.

Vcera som ni¢ nepocuval.
Pracoval som dva roky v Prahe.
Jorge a Pedro stravili v Cile tri roky.
Nepotrebovala moju pomoc.

Kde si Zil minuly rok?

Ostatni prisli neskoro.

I3iel do Spanielska.

bol kuchar

Vcera som zostupil do bane.

Tvoj brat vcera urobil veceru.
Vcéera som presiel pat kilometrov.

V sobotu som iSiel na veceru s mojim svokrom a

mojou svokrou.
Vcera si mi nenapisal.

Juan prestal faj¢it minuly rok.

V piatok som urobil ndkup na cely tyzder.
Dal jej vsetko.

Vcera skoncila jar.

Vcera volala Claudia.

V¢&era som nezatvoril auto.

Vcera platila Lucia.

Nemohol prist.

Vcera sme sa pozerali na fotky.
Luis véera stratil tie papiere.
Vcera som nasiel kluce.

Véera som zacal ¢itat tvoju knihu.
Stravili sme velmi pekné chvile.
Vcera som pochopil vsetko.
Hovoril si s mamou?

Preco si v€era neprisiel?

Musel som ist do triedy.

Nevidel som ta.

Vcera som isiel spat v noci o pol dvanastej.

Vcera som sa vela ucil.
Minuly tyZden som iSiel do divadla.

Se alegrd de verte.
No abrié la boca.
¢A qué hora volviste del entrenamiento?

éDénde estudié Laura? - En la Universidad Complutense
de Madrid.
Este mes hemos ido al cine todos los sabados.

Ayer jugué al tenis con mi amigo Angel.

Ayer me ayudaste mucho.

Ayer no escuché nada.

Trabajé dos afos en Praga.

Jorge y Pedro pasaron tres afos en Chile.
No necesité mi ayuda.

éDdnde viviste el afio pasado?

Los otros vinieron tarde.

Fue a Espafia.

Fue cocinero.

Ayer bajé a la mina.

Tu hermano hizo la cena ayer.

Ayer caminé cinco kildmetros.

El sdbado fui a cenar con mis suegros.

Ayer no me escribiste.

Juan dejo de fumar el afio pasado.
El viernes hice la compra para toda la semana.
Se lo dio todo.

Ayer termind la primavera.

Ayer llamé Claudia.

Ayer no cerré el coche.

Ayer pagé Lucia.

No pudo venir.

Ayer miramos las fotos.

Luis perdio los papeles ayer.

Ayer encontré las llaves.

Ayer empecé a leer tu libro.
Pasamos muy buenos momentos.
Ayer lo entendi todo.

éHablaste con tu madre?

éPor qué no viniste ayer?

Tuve que ir a clase.

No te vi.

Anoche me acosté a las once y media.
Ayer estudié mucho.

La semana pasada fui al teatro.
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Pedro vcera priSiel z dovolenky.
Nikdy som ta nemiloval.
Nepovedal nic.

V utorok som poslal ten balik.
Co si sa ho pytal?

Vcera sme v centre mesta videli Luciu.
Minuly rok som bol v Spanielsku.
Obsadil tretie miesto.

Minuly tyZzden bol so mnou.
Miguel Zil pat rokov v Anglicku.
Pracoval si véera?

Videl som ju minuly tyZzden.
Vcera sme isli do divadla.

Co ti veera povedal tvoj otec?
Vcera som to nezmenil.

Mal smrtelnt nehodu.

Co si si dal véera na vederu?

Co si mal véera na veceru?

Lucia prisla ako posledna.

Vcera som jedol paellu.

Preco si nehladal kluce?

Vcera vecer som vela pil.

Pred tyZzdiiom som sa stretla s Pablom.

Nemohol som pozerat véerajsi zapas, zostal som v
kancelarii do deviatej.
Darwin definoval tedriu evoldcie.

V nedelu sme isli do kina.

Jeho manzelstvo bolo vidy $tastné.
Tento film som videl minuly rok.
Minuly rok som bol v Mexiku.
V&era som nevaril.

Luis bol zatknuty na dva mesiace.
VEera si tu nechal kluce.

Pred dvoma tyZzdnami prisla do Barcelony moja
priatelka Irene.
Vcera vecer som bol v kine.

V Amerike sme boli asi pred Styrmi rokmi.
Kedy si ho poslal? (list)

V stredu som bol v $kole do Stvrte;j.

Vcera ste vela pracovali.

Kdpil som to véera.

Pedro llegé ayer de vacaciones.
Nunca te amé.

No dijo nada.

El martes mandé el paquete.

¢Qué le preguntaste?

Ayer vimos a Lucia en el centro de la ciudad.
El afio pasado estuve en Espafia.
Llego en tercer puesto.

La semana pasada estuvo conmigo.
Miguel vivid cinco afios en Inglaterra.
¢ Trabajaste ayer?

La vi la semana pasada.

Ayer fuimos al teatro.

¢Qué te dijo tu padre ayer?

No lo cambié ayer.

Tuvo un accidente mortal.

éQué tomaste ayer para cenar?
¢Qué cenaste ayer?

Lucia llegé la dltima.

Ayer comi paella.

éPor qué no buscaste las llaves?
Ayer bebi mucho.

Hace una semana que me encontré con Pablo.

No pude ver el partido de ayer, me quedé en la oficina
hasta las nueve.
Darwin definié la teoria de la evolucidn.

El domingo fuimos al cine.

Su matrimonio fue siempre feliz.

Vi esta pelicula el afio pasado.

El afio pasado estuve en México.

Ayer no cociné.

Luis estuvo dos meses de arresto.

Dejaste aqui las llaves ayer.

Hace dos semanas llegd a Barcelona mi amiga Irene.

Anoche fui al cine.

Estuvimos en América hace unos cuatro afios.
éCuéndo lo enviaste?

El miércoles estuve en la escuela hasta las cuatro.
Ayer trabajasteis mucho.

Lo compré ayer.
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Lucia llegé la dltima.

El martes mandé el paquete.

¢Qué cenaste ayer?

¢Por qué no buscaste las llaves?

Ayer jugué al tenis con mi amigo Angel.

El miércoles estuve en la escuela hasta las cuatro.

Fue cocinero.

La vi la semana pasada.

Ayer bebi mucho.

Ayer no cerré el coche.

Vi esta pelicula el afio pasado.

Anoche me acosté a las once y media.
¢Qué le preguntaste?

Pasamos muy buenos momentos.

La semana pasada estuvo conmigo.
Avyer trabajasteis mucho.

No lo cambié ayer.

Ayer empecé a leer tu libro.

Ayer no cociné.

Darwin defini6 la teoria de la evolucidn.
Jorge y Pedro pasaron tres afios en Chile.
Los otros vinieron tarde.

Anoche fui al cine.

No te vi.

¢Hablaste con tu madre?

Tuvo un accidente mortal.

Estuvimos en América hace unos cuatro afios.
El viernes hice la compra para toda la semana.

Ayer encontré las llaves.

¢Qué te dijo tu padre ayer?
Ayer bajé a la mina.

Ayer no escuché nada.

Su matrimonio fue siempre feliz.
Ayer no me escribiste.

La semana pasada fui al teatro.
¢Cudndo lo enviaste?

¢Qué tomaste ayer para cenar?
No dijo nada.

Ayer pagé Lucia.

Trabajé dos afios en Praga.
Pedro llegé ayer de vacaciones.
El afio pasado estuve en México.
Llegé en tercer puesto.

Lucia prisla ako posledna.

V utorok som poslal ten balik.

Co si mal véera na vecéeru?

Preco si nehladal kluce?

V&era som si zahral tenis so svojim priatelom Angelom.
V stredu som bol v Skole do Stvrte;j.
bol kuchar

Videl som ju minuly tyZzden.

Vcera vecer som vela pil.

Vcera som nezatvoril auto.

Tento film som videl minuly rok.
Vcera som iSiel spat v noci o pol dvanaste;j.
Co si sa ho pytal?

Stravili sme velmi pekné chvile.
Minuly tyZzden bol so mnou.

Vcera ste vela pracovali.

V¢era som to nezmenil.

Vcera som zacal ¢itat tvoju knihu.
Vcera som nevaril.

Darwin definoval tedriu evolucie.
Jorge a Pedro stravili v Cile tri roky.
Ostatni prisli neskoro.

Vcera vecer som bol v kine.
Nevidel som ta.

Hovoril si s mamou?

Mal smrtelnu nehodu.

V Amerike sme boli asi pred Styrmi rokmi.
V piatok som urobil nakup na cely tyzden.
Vcera som nasiel kluce.

Co ti véera povedal tvoj otec?
Vcera som zostupil do bane.

Vcera som ni¢ nepocuval.

Jeho manzelstvo bolo vzdy $tastné.
Vcera si mi nenapisal.

Minuly tyZden som iSiel do divadla.
Kedy si ho poslal? (list)

Co si si dal véera na veceru?
Nepovedal nic.

Vcera platila Lucia.

Pracoval som dva roky v Prahe.
Pedro vcera prisiel z dovolenky.
Minuly rok som bol v Mexiku.
Obsadil tretie miesto.
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Ayer llamé Claudia.

Tu hermano hizo la cena ayer.

¢Trabajaste ayer?

¢Por qué no viniste ayer?

Ayer me ayudaste mucho.

El domingo fuimos al cine.

Hace una semana que me encontré con Pablo.
Fue a Espafia.

No pudo venir.

Miguel vivid cinco afios en Inglaterra.
Dejaste aqui las llaves ayer.

Lo compré ayer.

Ayer lo entendi todo.

Se alegro de verte.

Ayer estudié mucho.

Se lo dio todo.

Ayer miramos las fotos.

¢A qué hora volviste del entrenamiento?
Nunca te amé.

Ayer fuimos al teatro.

Este mes hemos ido al cine todos los sabados.
Ayer vimos a Lucia en el centro de la ciudad.
No necesitd mi ayuda.

¢Dénde viviste el afio pasado?

Ayer caminé cinco kilémetros.

Tuve que ir a clase.

El sabado fui a cenar con mis suegros.

El aflo pasado estuve en Espaiia.

Luis perdid los papeles ayer.

Luis estuvo dos meses de arresto.

é¢Doénde estudid Laura? - En la Universidad
Complutense de Madrid.

Ayer termind la primavera.

Juan dejo de fumar el afio pasado.

Hace dos semanas llegd a Barcelona mi amiga
Irene.

No pude ver el partido de ayer, me quedé en la
oficina hasta las nueve.

No abrid la boca.

Ayer comi paella.

Vcera volala Claudia.

Tvoj brat vcera urobil veceru.

Pracoval si v¢era?

Preco si véera neprisiel?

Vcera si mi velmi pomohol.

V nedelu sme isli do kina.

Pred tyZdfiom som sa stretla s Pablom.
I3iel do Spanielska.

Nemohol prist.

Miguel Zil pat rokov v Anglicku.

V¢era si tu nechal kltce.

Kapil som to vcera.

Vcera som pochopil vietko.

Zaradoval sa, Ze ta vidi.

V¢Eera som sa vela ucil.

Dal jej vsetko.

Vcera sme sa pozerali na fotky.

O kolkej si sa vratil z tréningu?

Nikdy som ta nemiloval.

Vcera sme isli do divadla.

Tento mesiac sme chodili do kina kazdu sobotu.
Vcera sme v centre mesta videli Luciu.
Nepotrebovala moju pomoc.

Kde si zil minuly rok?

Véera som presiel pat kilometrov.
Musel som ist do triedy.

V sobotu som iSiel na veceru s mojim svokrom a mojou
svokrou.

Minuly rok som bol v Spanielsku.

Luis vCera stratil tie papiere.

Luis bol zatknuty na dva mesiace.

Kde studovala Laura? Na Univerzite Complutense v Madride.

Vcera skoncila jar.

Juan prestal fajcit minuly rok.

Pred dvoma tyZzdnami prisla do Barcelony moja
priatelka Irene.

Nemohol som pozerat vierajsi zapas, zostal som
v kancelarii do deviate;.

Neotvoril Usta.

Vcera som jedol paellu.
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dentro de tres dias

correo

el mes que viene

proximo ano

en la estacion

estar, estado, estando

comer - comeré, comeras, comerda, comeremos,
comeréis, comeran

regresar - regresaré, regresaras, regresara,
regresaremos, regresareis, regresaran

ser - seré, seras, sera, seremos, seréis, seran
tomar un refresco

cuenta

duchar

san

dar - daré, daras, dara, daremos, daréis, daran
llegar - llegaré, llegaras, llegara, llegaremos,
llegaréis, llegaran

trabajar - trabajaré, trabajaras, trabajara,
trabajaremos, trabajareis, trabajaran

el fin de semana

cenar, cenado, cenando

construir, construido, construyendo,

luego

en la montaia

noticias

Ver - veo, Ves, Ve, vemos, veis, ven

hacer - haré, haras, hara, haremos, haréis, haran
caminar - caminaré, caminaras, caminara,
caminaremos, caminareis, caminaran

piscina

Vivir - viviré, viviras, vivira, viviremos, viviréis,
viviradn

la semana que viene

escribir - escribiré, escribiras, escribira,
escribiremos, escribiréis, escribiran

proxima

solo

disfrutar

llevar - llevaré, llevaras, llevara, llevaremos,
llevareis, llevaran

visitar, visitado, visitando

venir - vendré, vendras, vendra, vendremos,
vendréis, vendran

necesitar -necesitaré, necesitaras, necesitara,

necesitaremos, necesitareis, necesitaran
helado

do troch dni

mail, posta

buduci mesiac

buddci rok

na stanici

byt

budem jest - budd jest

vratim sa - vrati sa

budem - budu
dat si limonadu
Gcet
sprchovat sa
svaty

dam - daju
pridem - pridu

budem pracovat - budu pracovat

cez vikend

vecerat

stavat

potom, neskor

v horach

spravy

vidiet - vidim - vidia
urobim - urobia

pdjdem peso - pojdu peso

bazén
budem Zit - budu Zit

budduci tyzden
napiSem - napisu
dalsi

sam

uzivat si

prinesiem - prinesu

navstivit, navstiveny, navstevovany
pridem - pridu

budem potrebovat - budd potrebovat

zmrzlina
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esperar - esperaré, esperaras, esperara,
esperaremos, esperareis, esperaran
vuestra

voy air

taxi

amar - amaré, amaras, amara, amaremos,
amareis, amaran

la semana que viene

preguntar - preguntaré, preguntaras, preguntara,
preguntaremos, preguntareis, preguntaran
qguedar, quedado, quedando

ponerse la ropa
pasar por

entrar - entraré, entraras, entrara, entraremos,
entraréis, entraran

invitados

dentro de una semana

recordar - recordaré, recordaras, recordara,
recordaremos, recordareis, recordaran

leer - leeré, leeras, leera, leeremos, leeréis, leeran
pasado mafnana

ruta

permitir

empezar - empezaré, empezaras, empezara,
empezaremos, empezareis, empezaran
mafana mismo

fin

estar ocupado
hacer la comida
levantarse

escuchar - escucharé, escuchards, escuchar3,
escucharemos, escuchareis, escucharan
hace frio

modos

pronto

proximo mes
lavarse las manos

pensar - pensaré, pensaras, pensara, pensaremos,
pensareis, pensaran
esta tarde

llamar - llamaré, llamaras, llamara, llamaremos,
llamaréis, llamaran

limpiar, limpiado, limpiando

tomar el sol

definitivamente

en un restaurante

estudiar - estudiaré, estudiaras, estudiara,
estudiaremos, estudiareis, estudiaran

budem ¢&akat - budu ¢akat

vasa

pojdem

taxi

budem milovat - budd milovat

buddci tyzden
spytam sa - spytaju sa

zostat

obliect sa

stavit sa v
vstUpim - vstupi

hostia
do tyzdna
zapamatdm si - zapamataju si

budem ¢itat - budu ¢itat
pozajtra

cesta

dovolit

zanem - zac¢nu

hned zajtra

koniec

byt zaneprazdneny

pripravit jedlo

vstavat

budem pocuvat -- budu pocuvat

je zima

spbsoby

¢oskoro

buduci mesiac

umyvat si ruky

budem mysliet - budd mysliet

dnes popoludni
budem volat - budu volat

upratovat, Cistit, upratovany, upratujuci
opalovat sa

urcite, definitivne

v reStauracii

budem Studovat - budu studovat
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ayudar - ayudaré, ayudaras, ayudar3,
ayudaremos, ayudaréis, ayudaran

mirar - miraré, miraras, mirara, miraremos,
mirareis, miraran

comprar - compraré, compraras, comprara,
compraremos, comprareis, compraran

ir -iré, irds, ira, iremos, iréis, iran

estar - estaré, estaras, estara, estaremos, estaréis,
estaran

dentro de dos meses

hace buen tiempo

ducha

hoy

quedarse

acostarse

cenar - cenaré, cenaras, cenara, cenaremos,
cenareis, cenaran

tener - tendré, tendras, tendra, tendremos,
tendréis, tendran

perder - perderé, perderas, perdera, perderemos,
perderéis, perderan

encontrar - encontraré, encontraras, encontrara,
encontraremos, encontraréis, encontrardn
camara

dar un paseo

buscar - buscaré, buscaras, buscara, buscaremos,
buscareis, buscaran

cambiar

cambiar - cambiaré, cambiaras, cambiara,
cambiaremos, cambiareis, cambiaran

hablar - hablaré, hablaras, hablara, hablaremos,
hablaréis, hablaran

el viernes que viene

enviar - enviaré, enviaras, enviara, enviaremos,
enviareis, enviaran

pagar - pagaré, pagaras, pagara, pagaremos,
pagareis, pagaran

esta noche

en el campo

todavia

al contado

comida

en la playa

proximo

jugar, jugado, jugando

dentro de dos semanas

tener calor

excursion

dentro de un mes

pomozem - pomobzu

budem sa pozerat - budu sa pozerat

kdpim - kapi

pdéjdem - pojdu
budem - budu

o dva mesiace
je pekné pocasie
sprcha

dnes

zostat

ist spat

budem vecerat - budu veéerat

budem mat - budd mat

stratim - strati
najdem - najdu

fotoaparat
prejst sa

budem hladat - budud hladat

zmenit
zmenim - zmenia

budem hovorit - budi hovorit

budduci piatok
poslem - poslu

zaplatim - zaplati

dnes vecer
na vidieku
este, stale

v hotovosti
jedlo

na plazi
dalsi

hrat, hrany, hrajuci
o dva tyzdne
byt horuco
exkurzia

do mesiaca



decir - diré, diras, dira, diremos, diréis, diran

dormir

poviem - povedia
spat
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navstivit, navstiveny, navstevovany
byt horlco

opalovat sa

byt

taxi

byt zaneprazdneny

exkurzia

pojdem

spravy

zmenit

je zima

zapamatam si - zapamataju si

zmenim - zmenia

zostat
pomozem - pombzu

budem sa pozerat - budl sa pozerat
budem hovorit - budud hovorit

stavit sav
budem jest - budu jest

vstavat
budem ¢itat - budu ¢itat

upratovat, Cistit, upratovany, upratujuci

poviem - povedia

dalsi

umyvat si ruky

mail, posta

budem ¢akat - budu ¢akat

v restauracii
bazén

ist spat
budem pocuvat -- budd pocuvat

o dva tyzdne
vidiet - vidim - vidia

visitar, visitado, visitando

tener calor

tomar el sol

estar, estado, estando

taxi

estar ocupado

excursion

voy air

noticias

cambiar

hace frio

recordar - recordaré, recordaras, recordara, recordaremos,
recordareis, recordaran

cambiar - cambiaré, cambiaras, cambiara, cambiaremos,
cambiareis, cambiaran

guedar, quedado, quedando

ayudar - ayudaré, ayudaras, ayudara, ayudaremos,
ayudaréis, ayudaran

mirar - miraré, miraras, mirara, miraremos, mirareis, miraran
hablar - hablaré, hablaras, hablara, hablaremos, hablaréis,
hablaran

pasar por

comer - comeré, comeras, comera, comeremos, comereéis,
comeran

levantarse

leer - leeré, leeras, leera, leeremos, leeréis, leeran
limpiar, limpiado, limpiando

decir - diré, diras, dira, diremos, diréis, diran

proxima

lavarse las manos

correo

esperar - esperaré, esperaras, esperara, esperaremos,
esperareis, esperaran

en un restaurante

piscina
acostarse

escuchar - escucharé, escucharas, escuchard, escucharemos,
escuchareis, escucharan
dentro de dos semanas

ver - veo, ves, ve, vemos, veis, ven



vratim sa - vrati sa

napisem - napisu

pridem - pridu

budem pracovat - budu pracovat
budem Studovat - budu studovat

sprcha
urobim - urobia
budem volat - budu volat

dnes popoludni
spytam sa - spytaju sa

hned zajtra
fotoaparat
pdjdem peso - pojdu peso

dnes

v hotovosti

do troch dni

budem milovat - budd milovat
hostia

pozajtra

budem mysliet - budi mysliet

Ucet

na stanici

buduci rok

buduci tyzden
budem zZit - budu zit
na plazi

pripravit jedlo
zostat

cez vikend

prejst sa

dam - daju

budem vecerat - budu velerat

kupim - kipi
najdem - najdu
pridem - pridu

hrat, hrany, hrajuci
buduci mesiac

regresar - regresaré, regresaras, regresard, regresaremos,
regresareis, regresaran

escribir - escribiré, escribiras, escribira, escribiremos,
escribiréis, escribiran

venir - vendré, vendras, vendra, vendremos, vendréis,
vendran

trabajar - trabajaré, trabajaras, trabajara, trabajaremos,
trabajareis, trabajaran

estudiar - estudiaré, estudiaras, estudiara, estudiaremos,
estudiareis, estudiaran

ducha

hacer - haré, haras, hara, haremos, haréis, haran

llamar - llamaré, llamaras, llamara, llamaremos, llamaréis,
llamaran

esta tarde

preguntar - preguntaré, preguntaras, preguntara,
preguntaremos, preguntareis, preguntaran

mafana mismo

camara

caminar - caminaré, caminaras, caminara, caminaremos,
caminareis, caminaran

hoy

al contado

dentro de tres dias

amar - amaré, amards, amara, amaremos, amareis, amaran
invitados

pasado mafiana

pensar - pensaré, pensaras, pensara, pensaremos,
pensareis, pensaran

cuenta

en la estacion

préoximo afio

la semana que viene

vivir - viviré, viviras, vivira, viviremos, viviréis, viviran

en la playa

hacer la comida

quedarse

el fin de semana

dar un paseo

dar - daré, daras, dara, daremos, daréis, daran

cenar - cenaré, cenaras, cenara, cenaremos, cenareis,
cenaran

comprar - compraré, compraras, comprara, compraremos,
comprareis, compraran

encontrar - encontraré, encontraras, encontrara,
encontraremos, encontraréis, encontraran

llegar - llegaré, llegaras, llegard, llegaremos, llegaréis, llegaran

jugar, jugado, jugando
proximo mes



velerat
zmrzlina
budduci tyzden
zacnem - zac¢nu

o dva mesiace

svaty

budem mat - budd mat
je pekné pocasie
dovolit

vstlpim - vstupi

este, stale

dat si limonadu
uzivat si

pdojdem - pojdu
koniec

do tyZzdna
spbsoby

coskoro

stavat

budem - budu
urcite, definitivne
budem - budu
dnes vecer

cesta

budem potrebovat - budu potrebovat

stratim - strati

buduci mesiac

sam

prinesiem - prinesu
v hordch

na vidieku

obliect sa
sprchovat sa
zaplatim - zaplati

poslem - poslu

vasa

dalsi

jedlo

budem hladat - budu hfadat

potom, neskor
do mesiaca

cenar, cenado, cenando
helado
la semana que viene

empezar - empezaré, empezaras, empezara, empezaremos,
empezareis, empezaran
dentro de dos meses

san
tener - tendré, tendras, tendra, tendremos, tendréis, tendran
hace buen tiempo

permitir

entrar - entraré, entraras, entrara, entraremos, entraréis,

entraran
todavia

tomar un refresco

disfrutar

ir -iré, iras, irda, iremos, iréis, iran

fin

dentro de una semana

modos

pronto

construir, construido, construyendo,

estar - estaré, estaras, estara, estaremos, estaréis, estaran
definitivamente

ser - seré, seras, sera, seremos, seréis, seran
esta noche

ruta

necesitar -necesitaré, necesitaras, necesitara, necesitaremos,
necesitareis, necesitaran

perder - perderé, perderas, perdera, perderemos,

perderéis, perderan

el mes que viene

solo

llevar - llevaré, llevaras, llevara, llevaremos, llevareis, llevaran
en la montana

en el campo

ponerse la ropa

duchar

pagar - pagaré, pagaras, pagara, pagaremos, pagareis,
pagaran

enviar - enviaré, enviaras, enviara, enviaremos, enviareis,
enviaran

vuestra

proximo
comida

buscar - buscaré, buscaras, buscara, buscaremos, buscareis,
buscaran

luego

dentro de un mes
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spat
buduci piatok

dormir
el viernes que viene
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Buduci ¢as sa v Spanieline tvori pripojenim koncovky k infinitivu slovesa:
K slovesam zakoncenym v infinitive na -ar, -er a ir priddme nasledujlice koncovky: -é

-as -a -emos -éis -an

hablaré budem hovorit

hablaras budes hovorit

hablara bude hovorit

hablaremos budeme hovorit

hablaréis budete hovorit

hablaran budl hovorit

Mafiana llegaré diez minutos mas tarde. Zajtra pridem o 10 minut neskor.

Alicia te esperara en la entrada del aeropuerto. Alica ta bude ¢akat pri vstupe na letisko.

comeré budem jest

comeras budes jest

comera bude jest

comeremos budeme jest

comeréis budete jest

comeran budu jest

é¢Cuando comeras el desayuno? Kedy budete rafajkovat?
Sefioras, ¢ ustedes beberan el vino tinto? Damy, budete pit ¢ervené vino?
viviré budem zit

viviras budes zit

vivira bude Zit

viviremos budeme zit

viviréis budete Zit



vivirdn budu Zit

¢A qué hora abrira el banco? O ktorej hodine sa otvara banka?

Me sentiré muy sola. Budem sa citit velmi osamela.

Nepravidelné slovesa:
Koncovky nepravidelnych slovies su rovnaké ako koncovky pravidelnych slovies, ale:
1. v niektorych nepravidelnych slovesach sa vypusta koncovka -e,

Vzor: Querer - chciet

querré Budem chciet

querras budes chciet

querra bude chciet

qurremos budeme chciet

querréis budete chciet

querran budui chciet

Nunca sabran la verdad. Nikdy sa nedozvedia pravdu.

Mi hija querra estudiar en la universidad. Moja dcéra bude chciet Studovat na univerzite.

V niektorych nepravidelnych slovesach sa namiesto samohlasky -e alebo -i vklada spoluhlaska -d.

tener - mat

tendré budem mat
tendras bude$ mat
tendra bude mat

tendremos budeme mat

tendréis budete mat
tendran budd mat
Esta tarde saldré mas temprano. Dnes popoludni odchadzam skor.

éPodras ayudarme? Bude$ mi moct pomoct?



Pri niektorych nepravidelnych slovesach vypadava cela slabika:

hacer - robit

haré urobim

haras urobis

hara urobi

haremos urobime

haréis urobite

haran urobi

éCuando haremos el viaje juntos? Kedy sa vydame na spolo¢nu cestu?
Te lo diré maiiana. Poviem ti to zajtra.

Sloveso HABER, ktoré sa najcastejsie pouZiva v tvare - HAY ma buduci ¢as v tvare HABRA

Habra 10 personas. Bude tam (asi) desat ludi.

Pouzivanie buduceho jednoduchého ¢asu:
Buduci cas sa pouziva na vyjadrenie udalosti v blizkej a vzdialenej budtcnosti.
Tendré solo 5 minutos para ti. Budem mat pre teba len 5 minut.

Maiiana iremos al teatro. Zajtra ideme do divadla.
Buduci ¢éas mozno poutzit aj na vyjadrenie pravdepodobnosti v pritomnosti.
¢Cuantos afios tiene? Tendra unos 20 afios.  Kolko ma rokov? Bude mat asi 20 rokov.

Algien llama. ¢Sera Maria? Niekto vola. Bude to Maria?

Véazba ir a + infinitiv

Okrem doslovného vyznamu (chystat sa nieco urobit) vyjadruje tato vazba ir a + infinitiv blizky buduci
Cas. V Spanielcine sa tento spdsob vyjadrenia buduicnosti pouziva velmi Casto.

voy a hablar budem hovorit
vas a hablar budes hovorit
va a hablar bude hovorit
vamos a hablar budeme hovorit
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vais a hablar budete hovorit

van a hablar budu hovorit

Voy a pedir la cuenta. PoZiadam o uUcet. Idem zaplatit Ucet
Vamos a bailar toda la noche. Budeme tancovat celd noc.

Van a estudiar espafiol. Budu sa ucit $panielinu.
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Mafiana hablaré con tu hermano.

¢A qué hora cenaremos?

Seguro que entraras en la universidad.

Dentro de tres dias vamos a regresar a casa.
Elvira va a cambiar de opinidn.

La semana que viene vamos a descansar.

Esta tarde voy a ir al cine con Pepe y José.
Mafiana regresaré a casa.

¢Vas a quedarte en casa esta noche?

En la playa vamos a tomar el sol.

Dentro de dos semanas va a terminar el curso.
José y Susana se van a casar dentro de un mes.
¢A qué hora vas a jugar?

Mafiana estudiaré el tema nuevo.

Esta noche voy al teatro con Carlos.

¢Vais a pasar las vacaciones en el campo?
Pagaremos al contado.

No necesitaré nada .

Seremos doscientos invitados.

Llegaré pronto a casa.

Irdn el préximo viernes.

No sé si lo recordaré.

Vamos a ver las noticias.

Iremos en taxi a la estacion.

¢Dénde vamos a quedar?

Iremos la préxima semana.

Dentro de dos meses vamos a viajar a ltalia.
Ahora estoy trabajando, luego voy a descansar.
La encontrards en casa.

Mafiana mismo voy a llamar por teléfono a tus
padres.
Lo haré mafiana.

Me voy a dar una ducha.

é¢Cudando vas a lavarte las manos? - Ahora mismo.

Mafiana caminaré cinco kilémetros.

¢Crees que Maria va a llamarme esta tarde?
é¢Vamos a tomar un refresco?

Voy a comprar una camara de fotos.

Jorge no estard aqui mafana.

Mafiana compraré el coche.

No te lo voy a permitir.

Pagaran manana.

¢Qué tiempo va a hacer maiiana?

Zajtra budem hovorit s tvojim bratom.
O ktorej hodine mame veceru?

Urcite sa dostanes na vysoku Skolu.
Domov sa vratime o tri dni.

Elvira zmeni ndzor.

Buddci tyzderi budeme oddychovat.
Dnes popoludni pdjdem s Pepem a Josém do kina.
Zajtra sa vratim domov.

Zostanes$ dnes vecer doma?

Pri mori sa budeme opalovat.

Kurz sa konci o dva tyzdne.

José a Susana sa budi o mesiac brat.
O kolkej budes hrat?

Zajtra si prestudujem tu novd tému.
Dnes vecer idem s Karlom do divadia.
Budete travit prazdniny na vidieku?
Zaplatime v hotovosti.

Nebudem ni¢ potrebovat.

Bude nds dvesto hosti.

Coskoro pridem domov.

P6jdu buduci piatok.

Neviem, Ci si spomeniem.

Pozrieme sa na spravy.

P6jdeme taxikom na stanicu.

Kde sa dohodneme?

P6jdeme buduci tyzder.

O dva mesiace cestujeme do Talianska.
Teraz pracujem, potom budem oddychovat.
Najdes ju doma.

Hned zajtra zavolam tvojim rodi¢om.

Urobim to zajtra.

Idem sa osprchovat.

Kedy si umyjes ruky? - Hned' teraz.
Zajtra prejdem pat kilometrov.
Myslis, Ze mi Maria dnes popoludni zavola?
Dame si limonadu?

Idem si kupit fotoaparat.

Jorge tu zajtra nebude.

Zajtra kupujem auto.

To ti nedovolim.

Zaplati zajtra.

Aké bude zajtra pocasie?
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El sdbado vamos a ir de excursion.

Ya se lo diré mafiana.

¢éVais a leer este periddico todavia?

¢Qué vamos a ver?

¢Vas a dejarme aqui solo?

Te esperaré en la parada.

¢éTe vas a duchar ahora?

Seguro que no lo perderé.

Por la tarde voy a escribir unos correos
electrénicos.

¢Qué vais a hacer el viernes que viene?
Voy a construir una casa nueva.

Mi padre nos van a esperar en la estacion.
¢Tu familia va a pasar las vacaciones en la playa?
Mafiana miraré las fotos.

Vamos a vender la casa préximo afio.
Mafiana escucharé la cancidn.

Tendra que ser mas listo.

Mafiana mismo vamos a comprar una tele nueva.
No te ayudaré mas.

¢Ddénde vas a estar mafiana?

Mafiana iremos a la piscina.

Voy a comprarte un helado.

No sé que voy a cenar.

Pasado mafiana nos vamos a levantar temprano.
Mafiana empezaré a estudiar.

Me voy a casar con vuestra hija.

Veo que estas ocupado, voy a llamarte mas tarde.
Vamos a disfrutar del fin de semana.
Mafiana cambiaré el dinero.

Ya te lo daré.

La semana que viene voy a trabajar mucho.
No sé donde viviré el afio que viene.

La semana que viene no trabajara.

¢A quién vas a visitar?

Vamos a hacer una ruta de montafa.

La comida mexicana te va a gustar.

El mes que viene vamos a pintar el salén.
Vamos a comprar el coche el préoximo mes.
El jueves llamaré a Jorge.

Mafiana te llevaré el dinero.

¢Qué vas a hacer el fin de semana?

Ya iré mafiana.

Dentro de una semana van a volver mis padres de
Paris.
Sera un buen médico.

Iré de todos modos.

V sobotu péjdeme na vylet.

Poviem mu to u? zajtra.

Budete este Citat tieto noviny?

Co uvidime?

Nechds ma tu samého?

Pockam na teba na zastavke.
Osprchujes sa teraz?

Urcite to nestratim.

Popoludni napisem niekolko e-mailov.

Co budete robit buduci piatok?

Budem stavat novy dom.

Moji rodi¢ia nas budu ¢akat na stanici.
Bude tvoja rodina travit dovolenku pri mori?
Zajtra sa pozriem na fotky.

Buduci rok predame dom.

Zajtra si vypocujem tu piesen.

Bude musiet byt mudrejsi.

Hned' zajtra kipime novy televizor.
Viac ti nepomdzem.

Kde budes zajtra?

Zajtra pojdeme do bazéna.

Kapim ti zmrzlinu.

Neviem, ¢o budem mat na veceru.
Pozajtra vstaneme skoro.

Zajtra sa za¢nem udit.

OZenim sa s vasou dcérou.

Vidim, Ze si zaneprazdneny, zavolam ti neskor.
UZijeme si vikend.

Peniaze si vymenim zajtra.

Uz ti to dam.

Buddci tyzder budem vela pracovat.
Neviem, kde budem Zit buduci rok.
Buddci tyzderi nebude pracovat.

Koho ides$ navstivit? Koho navstivis?
Ideme na turu do hor.

Mexicka kuchyna ti bude chutit.
Buduci mesiac vymalujeme obyvaciu izbu.
Auto si kipime buduci mesiac.

Vo Stvrtok zavolam Jorgemu.

Zajtra ti prinesiem peniaze.

Co budes robit cez vikend?

P6jdem zajtra.

Moji rodicia sa o tyzden vratia z Pariza.

Bude dobrym lekdrom.
P6jdem v kazdom pripade.



Esta noche voy a acostarme pronto.

Nunca te amaré.

Rosa nunca sabe qué ropa va a ponerse.
Mafiana vamos a dar un paseo por el bosque.
Esta noche vamos a cenar en un restaurante.
Definitivamente no iremos.

Voy a pedir la cuenta.

Mi mujer va a hacer la comida.

Dicen que mafana va a hacer mucho frio.
Estaremos de vacaciones a fin de mes.
Vamos a ver la catedral de San Pedro.
Vamos a pasar por tu casa a las seis.

Mafiana lo leera.

Mafiana buscaré las llaves.

¢A qué hora vas a levantarte mafiana? - A las seis
y cuarto.
Mafiana te escribiremos.

éVendras mafana a casa?

Mafiana lo pensaré.

Irene tiene calor, va a banarse en la piscina.
Llegaremos sobre las 8.

Mafiana te enviaré la carta.

Hoy voy a verte de nuevo.

Voy a limpiar el coche.

Mafiana comeré pulpo.

¢Vamos a pasar las vacaciones en la montafia?

Dnes v noci pdjdem spat skor.

Nikdy ta nebudem milovat.

Rosa nikdy nevie, aké oblecenie si zoberie.
Zajtra sa prejdeme po lese.

Dnes vecCer budeme vecerat v restauracii.
My urcite nepdjdeme.

PoZiadam o ucet.

Moja manzelka pripravi jedlo.

Hovoria, Ze zajtra bude velmi chladno.

Do konca mesiaca budeme na prazdninach.
Ideme si pozriet katedralu San Pedro.

O Siestej sa stavime u teba doma.

Zajtra to precita.

Zajtra pohladam kluce.

O kolkej budes zajtra vstavat? - O Stvrt na sedem.

Zajtra ti napiSeme.

Prides zajtra domov?

Zajtra to premyslim.

Irene je horuco, okupe sa v bazéne.
Prideme okolo 6smej.

Zajtra Ti posSlem ten list.

Dnes ta znovu uvidim.

Idem vycdistit auto.

Zajtra budem jest chobotnicu.
Stravime prdzdniny na horach?
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Zaplati zajtra.

Budete este (itat tieto noviny?

Urcite sa dostanes na vysoku skolu.
Stravime prazdniny na horach?

Myslis, Ze mi Maria dnes popoludni zavolad?
To ti nedovolim.

Rosa nikdy nevie, aké oblecenie si zoberie.
Zostanes dnes vecer doma?

Zajtra ti prinesiem peniaze.

My urcite nepdjdeme.

Bude tvoja rodina travit dovolenku pri mori?
Co uvidime?

O ktorej hodine mame veceru?

Dame si limonadu?

Zajtra pohladam kluce.

Neviem, ¢o budem mat na veceru.

Idem vydistit auto.

Pagardan mafana.

¢éVais a leer este periddico todavia?

Seguro que entraras en la universidad.
¢Vamos a pasar las vacaciones en la montaina?
¢éCrees que Maria va a llamarme esta tarde?
No te lo voy a permitir.

Rosa nunca sabe qué ropa va a ponerse.

¢Vas a quedarte en casa esta noche?

Mafiana te llevaré el dinero.

Definitivamente no iremos.

¢Tu familia va a pasar las vacaciones en la playa?
éQué vamos a ver?

¢A qué hora cenaremos?

éVamos a tomar un refresco?

Mafiana buscaré las llaves.

No sé que voy a cenar.

Voy a limpiar el coche.
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Aké bude zajtra pocasie?

Dnes v noci pojdem spat skor.

Zajtra budem hovorit s tvojim bratom.
Irene je horuco, okupe sa v bazéne.

O kolkej budes zajtra vstavat? - O Stvrt na sedem.
Dnes popoludni p6jdem s Pepem a Josém do kina.

Buddci rok preddame dom.

Hned' zajtra zavolam tvojim rodi¢om.
Peniaze si vymenim zajtra.

Bude nas dvesto hosti.

Neviem, kde budem Zit buduci rok.
P6jdu buduci piatok.

Dnes ta znovu uvidim.

Zajtra to precita.

Teraz pracujem, potom budem oddychovat.
Zajtra budem jest chobotnicu.

Kdpim ti zmrzlinu.

Zajtra sa prejdeme po lese.

Ideme si pozriet katedralu San Pedro.
Vo stvrtok zavolam Jorgemu.

Vidim, Ze si zaneprazdneny, zavoldm ti neskor.

P6jdeme taxikom na stanicu.

Dnes vecer budeme vecerat v restauracii.
José a Susana sa budu o mesiac brat.
Prides zajtra domov?

Pozrieme sa na spravy.

Osprchujes sa teraz?

Kde budes zajtra?

Popoludni napisem niekolko e-mailov.
P6jdem v kazdom pripade.

P6jdeme buddci tyzden.

Kedy si umyjes ruky? - Hned' teraz.

Pri mori sa budeme opalovat.

Buduci tyZzden budeme oddychovat.
Zaplatime v hotovosti.

Urcite to nestratim.

O dva mesiace cestujeme do Talianska.
Buduci mesiac vymalujeme obyvaciu izbu.
Buduci tyZderi nebude pracovat.
Poviem mu to u? zajtra.

Zajtra sa pozriem na fotky.

Nikdy ta nebudem milovat.

Auto si kipime buduci mesiac.

Zajtra si prestudujem tu nova tému.
Bude dobrym lekarom.

Budete travit prazdniny na vidieku?

¢Qué tiempo va a hacer manana?

Esta noche voy a acostarme pronto.

Mafiana hablaré con tu hermano.

Irene tiene calor, va a bafarse en la piscina.

¢A qué hora vas a levantarte manana? - A las seis y cuarto.
Esta tarde voy a ir al cine con Pepe y José.

Vamos a vender la casa préoximo ano.

Mafiana mismo voy a llamar por teléfono a tus padres.
Mafiana cambiaré el dinero.

Seremos doscientos invitados.

No sé donde viviré el afio que viene.

Irdn el proximo viernes.

Hoy voy a verte de nuevo.

Maniana lo leera.

Ahora estoy trabajando, luego voy a descansar.
Mafiana comeré pulpo.

Voy a comprarte un helado.

Mafiana vamos a dar un paseo por el bosque.
Vamos a ver la catedral de San Pedro.

El jueves llamaré a Jorge.

Veo que estas ocupado, voy a llamarte mas tarde.
Iremos en taxi a la estacion.

Esta noche vamos a cenar en un restaurante.
José y Susana se van a casar dentro de un mes.
éVendras mafiana a casa?

Vamos a ver las noticias.

éTe vas a duchar ahora?

éDonde vas a estar mafiana?

Por la tarde voy a escribir unos correos electrdnicos.
Iré de todos modos.

Iremos la préxima semana.

éCuando vas a lavarte las manos? - Ahora mismo.
En la playa vamos a tomar el sol.

La semana que viene vamos a descansar.
Pagaremos al contado.

Seguro que no lo perderé.

Dentro de dos meses vamos a viajar a Italia.

El mes que viene vamos a pintar el salon.

La semana que viene no trabajara.

Ya se lo diré mafiana.

Mafiana miraré las fotos.

Nunca te amaré.

Vamos a comprar el coche el préximo mes.
Mafiana estudiaré el tema nuevo.

Sera un buen médico.

¢Vais a pasar las vacaciones en el campo?
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Zajtra kupujem auto.

Viac ti nepomébzem.

Zajtra prejdem pat kilometrov.

Kde sa dohodneme?

Co budete robit buduci piatok?

Zajtra sa zatnem ucit.

Moji rodicia sa o tyzden vratia z Pariza.
OZenim sa s vasou dcérou.

V sobotu péjdeme na vylet.

Do konca mesiaca budeme na prazdninach.

UzZ ti to dam.

Coskoro pridem domov.

Bude musiet byt mudrejsi.

Jorge tu zajtra nebude.

Hned' zajtra kdpime novy televizor.
Ideme na tdru do hor.

Co budes robit cez vikend?

Dnes vecer idem s Karlom do divadla.
O kolkej budes hrat?

Zajtra Ti poSlem ten list.

Moja manzelka pripravi jedlo.
Zajtra si vypoCujem tu piesen.
PoZiadam o ucet.

Kurz sa konci o dva tyzdne.

Zajtra ti napiSeme.

Buduci tyZzder budem vela pracovat.
Urobim to zajtra.

P6jdem zajtra.

O Siestej sa stavime u teba doma.
Zajtra pojdeme do bazéna.
Mexicka kuchyna ti bude chutit.
Pozajtra vstaneme skoro.

Domov sa vratime o tri dni.

Idem si kupit fotoaparat.
Nebudem ni¢ potrebovat.

Pockdm na teba na zastavke.

Elvira zmeni nazor.

UZijeme si vikend.

Budem stavat novy dom.

Zajtra to premyslim.

Nechas ma tu samého?

Zajtra sa vratim domov.

Hovoria, Ze zajtra bude velmi chladno.
Prideme okolo 6smej.

Neviem, i si spomeniem.

Najdes ju doma.

Mafiana compraré el coche.

No te ayudaré mas.

Mafiana caminaré cinco kilémetros.
¢Dénde vamos a quedar?

¢Qué vais a hacer el viernes que viene?
Mafiana empezaré a estudiar.

Dentro de una semana van a volver mis padres de Paris.
Me voy a casar con vuestra hija.

El sdbado vamos a ir de excursion.
Estaremos de vacaciones a fin de mes.

Ya te lo daré.

Llegaré pronto a casa.

Tendra que ser mas listo.

Jorge no estard aqui mafiana.

Mafiana mismo vamos a comprar una tele nueva.
Vamos a hacer una ruta de montana.

éQué vas a hacer el fin de semana?

Esta noche voy al teatro con Carlos.

¢A qué horavas a jugar?

Mafiana te enviaré la carta.

Mi mujer va a hacer la comida.

Mafiana escucharé la cancién.

Voy a pedir la cuenta.

Dentro de dos semanas va a terminar el curso.
Mafiana te escribiremos.

La semana que viene voy a trabajar mucho.
Lo haré mafana.

Ya iré mafana.

Vamos a pasar por tu casa a las seis.
Mafiana iremos a la piscina.

La comida mexicana te va a gustar.

Pasado mafiana nos vamos a levantar temprano.
Dentro de tres dias vamos a regresar a casa.
Voy a comprar una camara de fotos.

No necesitaré nada .

Te esperaré en la parada.

Elvira va a cambiar de opinidn.

Vamos a disfrutar del fin de semana.

Voy a construir una casa nueva.

Mafiana lo pensaré.

¢éVas a dejarme aqui solo?

Mafana regresaré a casa.

Dicen que mafana va a hacer mucho frio.
Llegaremos sobre las 8.

No sé si lo recordaré.

La encontrards en casa.
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Moji rodi¢ia nas budu ¢akat na stanici.
Idem sa osprchovat.
Koho ides$ navstivit? Koho navstivis?

Mi padre nos van a esperar en la estacion.
Me voy a dar una ducha.
¢A quién vas a visitar?
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Irdn el préoximo viernes.

Mafiana te llevaré el dinero.

No sé si lo recordaré.

Nunca te amaré.

¢Tu familia va a pasar las vacaciones en la playa?
¢Vais a pasar las vacaciones en el campo?
Mafiana mismo vamos a comprar una tele nueva.
¢A quién vas a visitar?

Mafiana te enviaré la carta.

Me voy a casar con vuestra hija.

Sera un buen médico.

Mafiana empezaré a estudiar.

Mafiana caminaré cinco kilémetros.

éVas a quedarte en casa esta noche?

Esta noche voy a acostarme pronto.

Esta noche vamos a cenar en un restaurante.
Seguro que entraras en la universidad.
Seguro que no lo perderé.

Vamos a disfrutar del fin de semana.

¢A qué hora vas a jugar?

Irene tiene calor, va a banarse en la piscina.
Elvira va a cambiar de opinidn.

Voy a comprar una camara de fotos.

Vamos a ver las noticias.

Llegaremos sobre las 8.

Pasado mafiana nos vamos a levantar temprano.
Vamos a pasar por tu casa a las seis.

¢Dénde vamos a quedar?

Pagaran manana.

¢éVais a leer este periddico todavia?

Vamos a ver la catedral de San Pedro.

Dentro de una semana van a volver mis padres de
Paris.
¢éTe vas a duchar ahora?

Vamos a comprar el coche el proximo mes.
¢Vas a dejarme aqui solo?

Ya se lo diré mafiana.

¢Crees que Maria va a llamarme esta tarde?
Esta tarde voy a ir al cine con Pepe y José.
¢Qué vas a hacer el fin de semana?

P6jdu buduci piatok.

Zajtra ti prinesiem peniaze.

Neviem, Ci si spomeniem.

Nikdy ta nebudem milovat.

Bude tvoja rodina travit dovolenku pri mori?
Budete travit prazdniny na vidieku?
Hned zajtra kipime novy televizor.
Koho ides$ navstivit? Koho navstivis?
Zajtra Ti posSlem ten list.

OZenim sa s vaSou dcérou.

Bude dobrym lekdrom.

Zajtra sa zatnem ucit.

Zajtra prejdem pat kilometrov.
Zostanes$ dnes vecer doma?

Dnes v noci poéjdem spat skor.

Dnes vecCer budeme vecerat v restauracii.
Urcite sa dostanes na vysoku skolu.
Urcite to nestratim.

UZijeme si vikend.

O kolkej budes$ hrat?

Irene je horuco, okupe sa v bazéne.
Elvira zmeni ndzor.

Idem si kupit fotoaparat.

Pozrieme sa na spravy.

Prideme okolo 6smej.

Pozajtra vstaneme skoro.

O Siestej sa stavime u teba doma.
Kde sa dohodneme?

Zaplati zajtra.

Budete este Citat tieto noviny?
Ideme si pozriet katedralu San Pedro.
Moji rodicia sa o tyzden vratia z Pariza.

Osprchujes sa teraz?

Auto si kiipime buduci mesiac.

Nechds$ ma tu samého?

Poviem mu to u? zajtra.

Myslis, Ze mi Maria dnes popoludni zavold?

Dnes popoludni pojdem s Pepem a Josém do kina.
Co budes robit cez vikend?



Voy a construir una casa nueva.

No te lo voy a permitir.

No necesitaré nada .

éVamos a tomar un refresco?

Esta noche voy al teatro con Carlos.
¢Qué tiempo va a hacer mafiana?
Pagaremos al contado.

Mafiana regresaré a casa.

No sé donde viviré el afio que viene.

Por la tarde voy a escribir unos correos
electrénicos.
Tendra que ser mas listo.

Dicen que mafana va a hacer mucho frio.
¢A qué hora cenaremos?

Me voy a dar una ducha.

El sdbado vamos a ir de excursion.

Mafiana te escribiremos.

¢Qué vamos a ver?

Ahora estoy trabajando, luego voy a descansar.
Te esperaré en la parada.

Estaremos de vacaciones a fin de mes.

Mi padre nos van a esperar en la estacion.
Ya iré mafana.

Rosa nunca sabe qué ropa va a ponerse.

El jueves llamaré a Jorge.

Mafiana cambiaré el dinero.

Vamos a vender la casa préximo afio.
¢Vendras mafiana a casa?

Mafiana lo pensaré.

Dentro de tres dias vamos a regresar a casa.
La comida mexicana te va a gustar.

Dentro de dos semanas va a terminar el curso.
¢Ddnde vas a estar mafiana?

Seremos doscientos invitados.

La encontrards en casa.

Definitivamente no iremos.

Mafiana buscaré las llaves.

Hoy voy a verte de nuevo.

Voy a comprarte un helado.

Llegaré pronto a casa.

Iré de todos modos.

Mafiana compraré el coche.

¢A qué hora vas a levantarte mafiana? - A las seis
y cuarto.

Iremos la préxima semana.

Mafiana miraré las fotos.

Dentro de dos meses vamos a viajar a ltalia.

Budem stavat novy dom.

To ti nedovolim.

Nebudem ni¢ potrebovat.

Dame si limonadu?

Dnes vecer idem s Karlom do divadia.
Aké bude zajtra pocasie?

Zaplatime v hotovosti.

Zajtra sa vratim domov.

Neviem, kde budem Zit buduci rok.
Popoludni napiSem niekolko e-mailov.

Bude musiet byt mudrejsi.

Hovoria, Ze zajtra bude velmi chladno.

O ktorej hodine mame veceru?

Idem sa osprchovat.

V sobotu p6jdeme na vylet.

Zajtra ti napiSeme.

Co uvidime?

Teraz pracujem, potom budem oddychovat.
Pockam na teba na zastavke.

Do konca mesiaca budeme na prdzdninach.
Moiji rodiéia nas budu ¢akat na stanici.
P6jdem zajtra.

Rosa nikdy nevie, aké oblecenie si zoberie.
Vo Stvrtok zavolam Jorgemu.

Peniaze si vymenim zajtra.

Buduci rok predame dom.

Prides zajtra domov?

Zajtra to premyslim.

Domov sa vratime o tri dni.

Mexicka kuchyna ti bude chutit.

Kurz sa konci o dva tyzdne.

Kde budes zajtra?

Bude nds dvesto hosti.

Najdes ju doma.

My urcite nepdjdeme.

Zajtra pohladam kluce.

Dnes ta znovu uvidim.

Kapim ti zmrzlinu.

Coskoro pridem domov.

P6jdem v kazdom pripade.

Zajtra kupujem auto.

O kolkej budes zajtra vstavat? - O Stvrt na sedem.

P6jdeme buduci tyzder.
Zajtra sa pozriem na fotky.
O dva mesiace cestujeme do Talianska.



¢Vamos a pasar las vacaciones en la montafia?
La semana que viene voy a trabajar mucho.
Mafiana comeré pulpo.

Lo haré mafiana.

Mafiana lo leera.

Mafiana vamos a dar un paseo por el bosque.

¢Cuando vas a lavarte las manos? - Ahora mismo.

No sé que voy a cenar.

Voy a pedir la cuenta.

Ya te lo daré.

No te ayudaré mas.

¢Qué vais a hacer el viernes que viene?
Mafiana iremos a la piscina.

El mes que viene vamos a pintar el salon.

José y Susana se van a casar dentro de un mes.
Mafiana hablaré con tu hermano.

Veo que estas ocupado, voy a llamarte mas tarde.

Mafiana mismo voy a llamar por teléfono a tus
padres.
Iremos en taxi a la estacion.

Voy a limpiar el coche.

La semana que viene no trabajara.

Jorge no estard aqui mafana.

Vamos a hacer una ruta de montana.
Mafiana escucharé la cancion.

Mi mujer va a hacer la comida.

En la playa vamos a tomar el sol.
Mafiana estudiaré el tema nuevo.

La semana que viene vamos a descansar.

Strdvime prdzdniny na horach?

Buddci tyzder budem vela pracovat.
Zajtra budem jest chobotnicu.

Urobim to zajtra.

Zajtra to precita.

Zajtra sa prejdeme po lese.

Kedy si umyjes ruky? - Hned' teraz.
Neviem, ¢o budem mat na veceru.
PoZiadam o ucet.

Uz ti to dam.

Viac ti nepomébzem.

Co budete robit buduci piatok?

Zajtra pojdeme do bazéna.

Buduci mesiac vymalujeme obyvaciu izbu.
José a Susana sa budu o mesiac brat.
Zajtra budem hovorit s tvojim bratom.
Vidim, Ze si zaneprazdneny, zavoldam ti neskor.
Hned zajtra zavolam tvojim rodi¢om.

P6jdeme taxikom na stanicu.

Idem vydistit auto.

Buddci tyzderi nebude pracovat.
Jorge tu zajtra nebude.

Ideme na turu do hor.

Zajtra si vypocujem tu piesen.

Moja manzelka pripravi jedlo.

Pri mori sa budeme opalovat.
Zajtra si prestudujem tu novd tému.
Buduci tyzderi budeme oddychovat.
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